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Limites de la concession
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« PERIMETRES DE LA CONCESSION »
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Annexe A8-10

Programmation de travaux
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Annexe A8-11

Grille des colts par station







ANNEXE A8-11

LISTE ET DESCRIPTION DES INSTALLATIONS ET LEURS COUTS ESTIMES

COUTS UNITAIRES DES STATIONS Station standard|Espace AUTOLIB sf;:'::d A"E_ls.l‘.’gffs
{en CHT) Investiss::::::t:: Eharges investissement seul*
STATION.SUR VOIRIE DE 4 PLACES' i 131 865 205 154 52 859 88 228

Céblage & raccordement électriquel 16 500 16 500

signalétique horizontale & 000 6 000

signalétigue verticale| 2 500 2500

pose station 5 000 5 000

Honoraires supervision Maitrise d'Quvrage + supervision 3 625 4075
des travaux

frais de développement des bornes pour 1098 station 1827 1 827

1 borne de location 6031 6 031

maintenance borme interactive 15% prix par an sura rl'z 9922 9922

1 bome d’abonnement] 10 919

maintenance borne d'abonnement 15% prix par an 5u|1 18 720
12 ans

4 bomes de charge & 2844 € 11 376 11 376

1 bome de charge “client recharge” 2 844 2 844

maintenance bornes de charge 12% prix par an surar]..lgI 18 720 18 720

abri + pose 0 24 000

maintenance abri sur 12 ang 0 19 200

connexion internet 3G par an sur 12 ang 11 520 11 520

location 4 x 1 place a 750€ par an sur 12 ansl 36 000 36 000

* hors barne "client recharge”




PROCHE PROCHE
et COURONNE PARIS | couroNNE
{en € HT) lnvestiss:t::::tte: gharges investissement seul
R o T L e e g 2 S B L
--J-L_-;-' T S T P i T . &
SN EI4ST ﬁﬂﬂ.!“@«toyhvaﬁg@g@g#n@gg%f 1! 401 740 263 020 66 354 66 354
Ciblage & raccordement électrique] 5000 5 000
Honoraires supervision Maitrise d'Quvrage + supervision 3625 3625
des travaux
jalonnement pidton et véhicule‘ 8 00D 8 000
cortrole d'acceés parkings; cablage et diversl 9 000 9 000
dispositif de contréle d'accis piéton (pour 1 entré 1 279 1 279|
pigton)
dispositif de contréle d'accés véhicule (pour 1 entrée e
1 sortie véhicule el oy
Installation des boitiers accés parkings pour 24 408 408
station
frais de développement des boltiers accés parkings pou 474 474
247 statio
maintenance boitiers accés parkings sur 12 an5| 3504 3 504
frais de développement des bormes pour 1099 stattonJ 1827 1 827
1 borne de locatlon) 6031 6031
maintenance berne interactive 15% prix par an sur 13 9922 §922
ans
10 bornes de charge a 2844 € 28 440 28 440
maintenance bomes de charge 12% prix par an sur 124 37 440 37 440
ans|
connexion tnternet 3G par an sur 12 an4 11 520 11 520
location 10 x 1 place a 2 275 par an sur 12 anal 273 000
location 10 x 1 place a 1 119€ par an sur 12 ansl 134 280




Annexe A8-12

Structure de la comptabilité
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VERSION DEFINITIVE

ANNEXE A8-12

STRUCTURE DE LA COMPTABILITE DE LA CONCESSION

La complabilité de la société concessionnaire du service Autolib’ scra tenue conformément aux

réglements comptables en vigueur

[FETIT EQUILIBRE ET RESULTAT NET
CHIFFRE D'AFFAIRES [ la=sommes
7061 - Prestolions de semvices ¢
7062 - Aultes preslations de services (="
7081 - Venles de pioduils snneres | I
78 - Repiisa des provisions d'exploiation A"
CHARGES DEXPLOITATION [ le=sommen~Dop
60 - Achats B
G1 - Setvices extériours [
62 - Autres services exténeurs ===
63 Impéts &l taxes [F— b
61 - Charges de personnet [=—=====]v
85 - Aulres chorges de gestion courante I:b
68 - Dotations aux amortissements el provisions [=m==mm=]nap
RESULTAT O'EXPLOITATION [ Jc=aB+Rap
EBE = PETIT EQUILIBRE [ Je‘=c+Dap-Rap
RESULTAT D'EXPLOITATION | IC
‘Dutuhons desplototicn C———Jow
Raprises d'sxploilation :[Ran
76 - Procus tmancsers ———&
%6 Charges financiras [====ma]:
RESULTAT FINANCIER C—Jr=¢1.p2
77 - Procuds extapliornals [=====]c1
67 - Charges exceplionnelies mﬁz
RESULTAT EXCEPTIONNEL [C____Je=s1.62
69 - Inpots at participation des salarlés —m
RESULTAT NET [ IRN=ceFsGH




FERSION DEFINITIVE

GRAND EQUILIBRE
EBE (E ") cumuiés ===
;ESULTAT FINANCIER cumulés [—]
;ESULTAT EXCEPTIONNEL cumulés [ Jrors repses ce sutvantons dinveskssamend)
IMPOTS ET PARTICIPATION (H) cumués =
CUMUL DES AMORTISSELENTS Dap cumulés =]

*

REPRISES DE PROVISION DEXPLOITATION Rapcumutes [}
B
REPRISES DES SUBVENTIONS D'INVESTISSERENT [—]

GRAND EQUILIBRE = Rés. Net cumulé CJe?

En complément du plan comptable général, il sera mis en place une comptabilité analytique
organisée selon les principes suivanis :

s impulation des coiits en fonction de centres analytiques délerminés & partir de l'organisation
fonctionnelle des services
»  Structure [Direction générale, direction des opérations, direction financiére, direction
informatique ...] ;
centre de réparations ;
centre d'appels ;
centre d'accueil ;
* ¢équipes en voirie)
imputation des coiits aux éléments de l'infrastructure du service a savoir Véhicules et Stations
e - imputation des temps passés des équipes de voirie enire la fonction d'accueil et la fonction
d'équilibrage par identification des personnels qui procédent aux opérations d'équilibrage
(badge RFID reconnu par le systéme d'exploitation lors de la prise en charge d'un véhicule)

Cette comptiabilité analytique permettra en particulier un suivi "comptable” de certains indicateurs de
performance et de guider la prise de décision afin de corriger les écarts par rapport aux objectifs du
modéle économique.

LE]




Annexe A8-13

Indexation




VERSION FINALE

ANNEXE A8-13

INDICE APPLICABLE A LA CLAUSE D’INDEXATION DES
TARIFS

Indexation des tarifs selon la formule composite suivante:

P, = Pp x [0,4 x (indice I, de variation du coiit horaire du travail et salaire de
commerce et réparation automobile et motocycle ICHTS identifiant n° 1567386) +
0,08 x (indice Iy, de variation du cofit de la construction ICC identifiant n°® 8630) +
0,12 x (indice I; de variation des prix 4 la consommation des assurances automobiles
IPC identifiant n® 639125) + 0,1 x (indice I de variation de prix de production des
services aux entreprises location de longue durée voitures et véhicules automobiles
légers identifiant n° FBOD 7711030108T) + 0,1 x (indice I, de variation des activités
des services administratifs et de soutien ICHTrev. TS n° 1565196) + 0,2

P, correspond aux prix indexés a I’année x.

Py correspond aux prix de référence de la grille tarifaire jointe en annexe A8-20.

La date de référence des différents indices de variation constitutifs de 1'indice
composite sera celle du demier indice connu de I'année 2010, année d’établissement
du plan d’affaire conventionnel.

Les indices de variation I, & I. de chacune des composantes de la formule seront

calculés & partir des derniers indices connus 4 la date x d’indexation des tarifs divisés
par les indices de référence respectifs.

L= lu/lw
!b= befll,o
I¢= I“/I.;o
Id= Idxfldo
I¢= Iu/Ico

Les Parties conviennent en cas de disparition de P’indice applicable a la clause d’indexation
des tarifs ou de publication d’un nouvel indice de retenir I’indice publié par 'INSEE pour son
remplacement.

G =



Annexe A8-14

Indemnisation hors voirie



17{027201

Montant de I'indemnisation pour I'accupation de périmétres Hors Voirie

ANNEXE §-14

Laliste ci-dessous mentionne les prix connus A ec Jour et o pris en comple un pris moyen annuel de la place 4 1113 €
pouc les parcs de banliene dont les torify soal encore inconnus au 971272010

Zone H*de | Code Posial| Code Postal| VeldeiParc |Nom du Parc|Exploitant du|  Station Adrease Flaces Codl1etal
Station Counl VP parc Multiple Valldies | stalionen
par smplacs- parking
mant
e Salvador Allendeirue
Bacleus | $2007-01 93 00T 82 . 1 Lion Blum [] 6714
Baniieus | 9201237 92 pi2 92 P i Iaee Abel Gance 10 11180
7 ter rue du
Sanlisue _|$2012:38]| 92012 7 [ 3 [} 8714
2 ? 1. |gus)de Saingeast 714 |
2 £ Jdarché et [
52 [ Desprer  [vinci Park 8714
g2 P Pasc Ren 714
52 P Parc Marcesy 8714
$2 ] Parc Patx 8714
12 = | es |
mvenue dis Grisicns
83 P 1 h-] 6714
Banksus | 92044.01) g2044 82 P 1 |piace deis Ripublique 10 11190
0 bis rue gy prés'dent
Banfleus | 52044-02 §2 D44 g2 4 2 Wilsoniua Pasteur 20 21380
Banous 52048 [ . 3 |Georges Pomoidou 2 22380
9204405
33 Tue Emest
Andsd
Banlieus 92 042 92 .4 2 Malrmyx 20 22380
rus Aratola Franca/me
| Sanlloow 19204408 97044 82 L 2 |plsceduGindralleders| 20 22380
21 rue Plarre Brossole]
Banlisus | 9204411 92 044 w2 | 2 20 22 380
37 ue du Président
(Wisonkuse Hend
Banlisus | 72044:13 52 044 52 | 1 |Bartuizse 10 11150
rlml Louiss Micheliue
Banllous | 92044-15 B2 044 52 P 1 10 11190
Barfisus | G204801] 2048 [} P Hatel de VIl 1 e abriel crie 3 8714
Bantiows | 9203.01] w2050 % 3 1 btsesdes Tt PFontanct| @ 8714
Bsnbeus | 92051-21 92 051 g2 . Place du mai 1 jPlace du marché ] B952
Bentews |go0s122] 30851 92 2 nmj 1 Pace du Bagatells § 6714

am R

us



170272011

Tone N-t | Code Postal | Gode Postsl | VoWieiPsre | Nom du Parc] ExpioRant gu]  Stalion Adiesse Places | Codttoixr
Statlon Court ve pare Muhiply Validbes | staflonsn
paramplace- parking
ment
Bantews | 92063.10| 92063 52 P 1 Vind Gars RER 10 11 190
Banlieus | 92083-11) 52063 [r] ] 1 Vingl Midiathi: 10 11190
ca
Basleus [spor212] wom 2 p__ |Musée desiQ-park ) ationsle = g7
07315
10
Banbeus | %2073 92 [ 1 Iptece Henri v 11100
9207318
10
Basflaue g2093 | a2 p 1 Jufas Fory 11190
Rariieye | 8207 [T U2 _ P 1 Anicina Fraiacel & 6714
Bandeus | w2077-02|  sa 017 92 p 1 da In Aonce [ 714
iparc de stationnament
| _Banteus |o3n08-12| 83006 [x) P 2 muricipsl Ch Da Gauls 12 13428
Benleue | @3045-08| 93 048 [2] P 1 135 rus do Paris [l 3952
roe du Docleut
Baniews | 83070.01] 93470 83 P 1 auariue Eraile 7 783
Banfeus | §3070.05] 93070 [7] [ 1 |MM|1I|CIM| [ 871
Banlisus | B4DC2-05) 94 002 g4 P 1 Rus Marcel Bourdariss a8 6714
Bankl 0400307 94003 [ P 2 Iphscedala Vache Nolre 18 17 904
Af Parcs-Somaba 2,
Bantewe |g9401811] gegie B P 1 Iz-u dels Coupole [ 6714
VENUS
Compagnons de la
Bardows |oa02805] gito8 o4 p Paic scuterraid 1 Lisératcn 8 2952
Banflave | 04p8O-04{ 94080 [ [ 8718
Banleus |9a07502| sto78 o [ 6714
Paris-Parcs | POVO1 |78 01 15 P 25300 |
Pads-Parcs | PO1.02 | 75101 785 P 48 000
PuisPacs | P01-04 | 75101 8 P 51 440
Paris-Parcs | PO1-05 | 75101 7 r 75 D00
 ParisParcs | P01-07 | 78101 k1] d 20600 |
| Paris-Paxs | PO1-08 | 75 109 18 L4 $0360
Puis-Pares | Pot08 | 75101 s [ 20 32000 |
PalsPares | PO110 | 75109 15 p 10 26950
PardsParcs | Pa2-02 | 751 75 P 10 21 600
Pariy-Percy | PO2-03 | 75102 75 F 10 4
Parts-Parcs 75102 75 2 0 923 840
FarePeres | PO2OT | 75102 75 p 10 30 240
[ Pts-Pares | POIO3 | 75103 73 3 10 40350 |
|_Paris-Pams 75 163 75 p 19 0000 |
wis-Pwrcy | POLDY | 73104 75 3 10 25 t50
| Pais-Parcs | P407 | 75104 75 P 10 27 600
| PaisPares | POA-03 | 75 104 5 p 10 25 800
| Paris-Parcs ) PO404 } T3 104 75 d 10 31500 |
| Pavis-Parcs | PO4-03 | 75104 75 o 10 38 400
Pars-Parcs | PO4-06 | 75104 5 E Cemy 10 S153%0 |
| Pary-Percs | PoA7 | 75104 ki 4 (d0ruadaftibieideaMide ] 10 | 38360 |
| OaisPercy | PoLOB ) 75104 | 78 p e Gesvres 10 33060 |
Pyis-Parcs | PO4GS | 75104 13 P 10 35400 |
| PartsPyrcs | POSOL | 76105 75 p 1 15 1us Congiar 10 FrT)
[ ]
PuisPars | Pos0a | 78308 15 [ 1 Bamond 10 74400 |
25




1702200

Zony N de | Cods Posial| Code Poalal| VoirialParc |Hom du Parc|Exploiant du]  Staton Adrezsa Places Codt tatsl
fatlen Ceurt e parc Muluple Valldées | ststionen
par emplaca- parking
menl
Pab-Pars | FOED | 75905 7 ] SAEMES T |17 e Graciewss T 23820 |
Pare-Parcs |_P0S-0S | 75108 75 P 1 rus 10 14340 |
LT
Paris-Parcs | PoS08 | 75108 75 [ n 1 Germain 10 19050
| Baip-Parcy | POSO7 | 76108 ki L] antaiches 1 Spisce Benard Haipem | 10} 27000 |
Parts Parcs |_POS-09 | 75105 5 p \ANCI Park 22 rua Soumel 20 £6 400
Puris-Porcs | POS-10 | 75105 13 P Ba RIVP 41 rug Henel Barbussae 10 29710 |
| Poris-Purcs | POEOY | 75100 15 P ones Park 153 1ue da Rannes 9 2000 |
Pars.Pares | PO602 | 7506 75 p i Park 1 ;ci:m%nﬁm 10 34 000
e
| Pariy-Parcs | POSOD | 75106 13 L
Pacis-Pares | PCG0OL | 75108 75 B
Parie-Porcy | POBOS | 75106 5 p
PariyPares | POSOB | 75106 138 d
Paris-Pares | POT01 | 76307 15 3
Pars-Parcs | PO7-02 | 73107 78 p
Paris-Pares | PoT3 | 78107 75 [
Pars-Parca | Povoe | 75107 73 p
Pariv-Pares | PO7-05 | 76107 75 p
| Pare-Bares | POT-08 [ 75167 75 P
Pars.Parcs | PO3O2 | 75108 75 3
[ Party-Pores | PO80) | 75 108 75 [
Paris-Parcs | Posos | 78 108 i} p
Pariy-Parcs | PoB0S | 75108 75 2
Paris-Parcs | P080OT | 15300 75 3
Pats-Peres | Po2os | 75108 75 r
p Bars-Parce | POBO00 | 75108 I5 L2
| PoripParcs | POS-11 1 75108 3 P
ParaPares | PO813 | 75108 15 3
Parp-Parca | POS-14 | 75108 75 P
Paris-Parcs | Pos02 | 75108 75 [
Pasis-Parcy | POS-0s | T5100 75 [
Pals-Parcs | Pogps | 75108 75 P
Pals-Parcs M 751 E [
Pars-Parcs |_POS-07 | 75109 75 ]
Y3 boulevard
PatsPares | POG08 | 781 s [ Park 2 |Rochechoust 2 52 000
2109 Tus de s Chauceds 2
| Paris-Pors | POS-0S | 75109 15 L L‘W 10 38080
Para-Parcs | POR-11 | 75100 78 [ 3 Mayran 10 28560 |
Pais-Parcs | Pog-iz | 751 75 P 120 e 10 10 480
[ Patp.Parcs | PO313 | 78109 78 P 103 e Saimt-Lazwry 20 20600
Paris-Parcs | P10-01 | 75119 % [
Pariv-Parcy | P10-02 | 75110 5 P
Paris-Parcs | P1o0s | 75110 18 p
ParsPaca | PI0OT | 75110 75 p
Parls-Pares | P10-08 | 75110 75 p
PadsParcs | P10-10 | 75110 75 .
Puiy-Pares | PIOAR | 75130 75 P
[ Pads-Pares | P19:00 [ 78130 5 P
Partp-Pares | P11.03 | 75 75 3
Paris-Parcs | P11.68 | T 75 ’
Pads-Parcy | P11.12 | 78 75 p
| PipPary | P1143 | 75 75 [
Parls-Purgy | P11:14 | 78 75 P
PadsParca | PI111S ) 75 75 m
| Paris-Parcy | P12:-02 ) 75112 73 P
| PoipParcy L 01207 ) 7612 15 P
Paris-Pares | | :I_:-ﬁ 'ﬁ“! 7j p
| Paris-Parcs | P1213 | 78112 | 7§ p
| PargParcy | P12:95 | 751 s 3
| Pativ-Pores | P12.17 | 751 73 P
Parts-Pwcy | P12.10 | 751 75 F
|_Paris-Pawes | P12-31 [ZRIE] 75 [
Parts-Parcy | P12:23 | 75112 75 P
Paris-Pacs | Pia2d | 75112 75 r
| ParigPares | P1225 | 78112 75 p
| Porp-Parcy | P37 175112 i£] 4
Paris Pares | P12:29 | 75 113 75 3
Puis-Parcs | Fid02 | 75112 7 p
| Paris-Pavcs } P13:03 1 73 k] d
| Pariy-Parcs | P13:04 | 76413 73 P




17022011

ZTomy N'de | Cods Poriai] Coos Pastal| VeirlalPare |Nom du Farc|Exploftant du]  Stadon Adryze Piacss | Coll tatal
Station Court v Validhes | statlonen
parhing
| PaipPorcs | P1308 | 75113 15 2 10 18369
Pais-Parcs | P13-11 75113 75 | 12 8780
Puwris-Parcs | P13-13 75113 78 r hl*] 15880
Parls-Parcs | P13-14 78113 i) » hi] 5
Paris-Parcs | F13-15 75113 78 | 4 h ] 31870
Purty-Parcs | P13.16 75113 ki P 0 10000
Parls-Pares | P13:37 | 75113 15 [ 102 rue Jeanne d'Are 10 7520
Para-Parcs | P13-18 | 75913 75 ] 10 7620 |
Pl Piz1e | 75113 15 [ 10 10000
ParisPares | P 3 78 P 10 12200
B P1321 | 15010 7 P 10 31670
| PaivPares | P1322 | 75113 15 [ L] 20530
Puls-Pyrcs | 1401 i 211 (] i 0 21240
[ Paris-Pares | P1 75114 [3 P ) 13180
Paris-Porcs | P14.08 75114 1] J 20 42000
PaisPares | P1207 | 78114 s [ 20 24000
Parls-Pares | PI4-0B 75114 i} P i0 16780
Pub-Parcs | PT4.09 75134 15 P 10 5040
Porte-Pares | P14-12 75114 1 [ 10 [1-IT]
Puls-Parcs | P34-13 75 114 Fi 3 P '] 14590
Parls-Parss | P15-02 75115 i) P
Pari-Parcs | P1508 | 7511 3 3
Parls-Pyrcs A 75115 5 P
| Pasis-Purcs | P13 75115 1s p
| Paris-Parcs | P15-11 7S 115 75 P
wis-Pares | PI535 | 78 118 T8 P
[ ParaPyrea | 1516 | T 115 78 P
| Pais-Parcs | P1897 TENS 15 p
Priis-Parcy | P15-19 75118 ki3 P
Parls-Parcs | P15:20 75116 15 o
| Parg-Parcs | P18-21 RZ 11 15 P
Parts-Parcy | P15-22 75118 75 P
| PartpParcs | P1523 | 75118 15 r
PaisPucs ] PIS24 | 75 5 [
ParisParcy | PI529 | 15 s [
Paris-Parcs | P153¢ | 7S 15 P
Patis-Parcs | P15.32 7511 I8 p
ParlsPares | P15.35 7511 75 P
PariwParcs | P1538 | 75118 5 ;
Paris-Parca | P15.37 | 75118 75 p
[ Paris.Pares | P1601 | 75118 75 p 10 uede P
Paris-Pares | P15-03 15116 15 [ 37 avenus Foch
Tavecne du Praskient
Paris-Parcs | P16-08 73118 75 Ikmg
Paris-Parca | P16-07 74 118 3 T5h avenus Marceau
PurlsPzrcs | M6.09 75116 78 de ass
 ParigParcs | PIE1L ] _FSN8 78 L
Pois-Parcs | P16.12 75118 18 P
| Paris-Parcs | #1613 § 75118 78 P
Parisg-Parcs | P18-14 13118 5 P
Pariy-Parcs | P16-15 Is118 75 [
| Puis-Parcs | PA74T7 msnr s .4
Pub.Parcs | P17.08 3117 75 1 d
 Pariy-Pares | P17 7517 5 P
Paris-Pares | P17-10 11 75 P
|_Pass-Barcs | P17-11 11 75 P Tomes O PARK 35 wvanus dus Temes 10 1
wis-Farcs | P17-12 11 15 P Villars VINCI Park 14 svenus da Villsrs 1L 5120
Pais-Pars | PIT-1] 75 117 75 ]
Parig-Pares | P17-14 FL R 75 P
| PariyPares | PI7A5 | 76197 L
| Parig.Parcy | P17.18 75 117 7% [
| Pary-Parcs | PIB-03 | 75198 75 L




1702201

Zone N*de | Cods Postal | Coda Poslal| VoiraPare | Nom du Parc plnlllnlul Station Adretse Places Codl tute
Station Court VP l pare Muklple Validdws | statlonan
par emplace patking
meat
PaisPares | Ple08 | 7511 5 r Clichy Mortmalinior 1 |8 rue Cavaineoun 10 22 740
agnus de ne
PolyPuwc § P1809 | 75118 75 [ [Posta oa Clgn{VINCI Park 1 Clignaneoun 0 12120
PatyParcs | P1&10 | 75178 78 3 Goutie 0 EMES E] 10 rus da I Goutle §OF 10 17 740
ParisPares | Pisas [ 75118 75 P c | Park 1 Isn bis boulevard Nay 10 4860
Pars-Parcs | P18.94 | 75118 75 P Fiernin, Gémior] SAEMES F] 5 s Firmin Gmim 10 34350
PuwivParcs | P1ats | 78118 . Mascad SBAEMES 142 rus Marcadst 16 18 800
Paris-Parcs | P1838 | TS 11 B Tristan Tzara jAIVP ¥ rua Trisien Tzara 10 11020
PatsParcs | P1B1 75118 T P |Burbis Cwhi[OPAC [ rue Cheistiani _ 10 2
ParisPascs | Pig01 | 7518 IS p GEIP) Park 3 rum Riqust 10 10 000
ParyParcs | PI8:02 | 75138 T ; [Mandres  |SAEMES | 1 svanue o Findro 10 7980
Paria-Pares | Pi9-04 75119 T8 p CHe de la mual VINCI PARK | 211 avenus Juan Jaurks 10 14 800
Pars-Purcs | P05 |78 119 74 p Gamage Saint-{ GARAGE 5At T 78 avenwa Secrdlan 10 24 000
U avenua Corent
Pars-Pares | P1a08 | 75119 p Ché des Scles m 1 0 10 1
Paris-Parcs | P15-09 | 75110 P [Malde du 194t SAEMES 1 2 1us André Dubois ] 18300
ParisPares | P19-10 |75 119 P Armand Care[RIVP 1 75 rits Armand Carrel 0 15 070
PariParcs | P1a-t3 | 75119 3 Crimie Aubar{{GE1P) Parkind [ ruw du Crimds 10 10440
0 ru de Finspechn
PaiyPares | P1gaa | 75119 5 P INSPECTEURIOF Ates 19 7080 |
Poris-Pai 781 78 [ PARPARK 35 rue Ofivier Moka 10 [F)
Pasts-Parca | P20.03 | 75120 75 P GEFP) Paris H 10 12200
Pare-Parca | PI0OD | 75120 73 [ Pére Julan DHOPAC 10
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ANNEXE A8-15

LISTE DES BIENS DE RETOUR

Les Biens de Retour comprennent :

- les Espaces et Stations Autolib'

- les travaux de génie civil sur lesdits Espaces et Stations Autolib'
- les bornes de communication

- les bomes de recharges électriques

- lelogo

- la charte graphique

- les données issues du portail informatique
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SYNDICAT MIXTE AUTOLIB’ |
BN SR EEE EIE A (

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
SEANCE DU 149 OCTOBRE 2010

DELIBERATION 2010 030

Approbation du choix du délégataire et autorisation donnée a la Présidente de mettre au point et
de signer un contrat de délégation de service public pour la mise en place, la gestion et l'entretien
d‘un service d'automobiles électriques en libre-sarvice et d’'une infrastructure de recharge de
vehicules électrigues

Le jeudi 16 décembre 2010 les membres du comité syndical, convoqués le 30 novembre 2010, se
sont réunis en séance publique au Syndicat mixte Autolib’ 3 I'Hétel de Ville de Paris (5 rue de Lobau
75004 PARIS), a 09h30 heures, sous la présidence d'Annick LEPETIT, Présidente du Comité
Syndical.

Etaient présents,

Bernard ACCART, COURBEVOIE

Pierre AVRIL, CA Sud de Seine (MALAKOFF)

Alain BERGOT, MAISONS-ALFORT

Samuel BESNARD, CACHAN

Bruno CHANUT, NANTERRE

Michel DELOISON, NEUILLY-SUR-SEINE

Jacques DUBY, SEVRES

Geneviéve GAILLABAUD, LA GARENNE COLOMBES
Guillaume GARDILLOU, CA Grand Paris Seine Ouest (BOULOGNE-BILLANCOURT)
Jacques GODARD, LE BOURGET

William LANZ, ASNIERES

Pierre MANSAT, PARIS

Jean-Luc MILLARD, DRANCY

Christophe PAQUIS, LES LILAS

Patrice PATTEE, SCEAUX

Sophie TAILLE-POLIAN, VILLEJUIF

Brunc TUDER, CA Sud de Seine (BAGNEUX)

ont donné pouvoir en leur nom avant l'ouverture de la séance :

Benoit WOESSMER, CC Charenton-le-Pont-Saint-Maurice (SAINT-MAURICE) & Anne-Marie

THIERCE (CHARENTON-LE-PONT)

Gérard MAHE CA Sud de Seine (FONTENAY-AUX-ROSES) & Pierre AVRIL, CA Sud de Seine

(MALAKOFF)

Joseph ROSSIGNOL, LIMEIL-BREVANNES a Sophie TAILLE-POLIAN, VILLEJUIF

René ROUQUET, CA Plaine Centrale du Val-de-Marne (ALFORTVILLE) a Samuel BESNARD,
CACHAN

Sophie DESCHIENS, LEVALLOIS-PERRET & Guillaume GARDILLOU, CA Grand Paris Seine Ouest

(BOULOGNE-BILLANCOURT)

Syndicat mixte Autolib’- 16 rue de la Banque 75002 PARJS 41 /3



Etait absents et représentés :

Patrick BEAUDOUIN, SAINT-MANDE, par Francgoise FOUGEROLE

Alain BORTOLAMEOLLT, VILLENEUVE-LA-GARENNE, par Jean-Christophe ATTARD

Marc EVERBECQ, BAGNOLET, par Paniel BERNARD

Pelphine HERBERT, CC Charenton-le-Pont-Saint-Maurice (CHARENTON-LE-PONT) par Anne-
Marie THIERCE

Etaient absents et non représentés :

Gérald CALZETTONI, ROMAINVILLE

Laurent CATHALA, CRETEIL

Nicolas CHOINACKI, MONTROUGE

Frangois KALFON, Région fle-de-France

Philippe KALTENBACH, CA Sud de Selne (CLAMART)
Philippe LEBEAU, PANTIN

Christian METAIRIE, ARCUEIL

Ont également assisté & la séance sans participation au vote :
Hervé AUDIC, SCEAUX

Jean-Paul BOULET, CHATILLON

Marianne BUHLER, Grand Parls Seine Ouest (ESSY-LES-MOULINEAUX)
Jean-Paul GAUDIN, Grand Parls Seine Quest (VILLE D’AVRAY)

DELIBERATION 2010 030
Approbation du choix du délégataire et autorisation donnde & Ja Présidente de mettre au point et
de signer un contrat de déiégation de service public pour l2 mise en place, la gastion et I'entretien

d‘un service dautomobiles électrigues en libre-service et d’une infrastructure de recharge de
véhicules éfectrigues

Vu le Code Général des Collactivités Territoriales,

Vu IarrBté du 9 julilet 2009 du Préfet de la Réglon d'lle-de-France, Préfet de Paris, autorlsant la
création du syndicat mixte ouvert Autolib’,

Vu les statuts du syndicat mixte Autollb’,
Vu le rapport sur le choix du délégataire présenté par I'exécutif,
Vu la note de synthése présentant le projet et ['économle générale du conbrat,

Vu le projet de contrat présenté par I'‘exécutif,
Le Comité Syndical, aprés en avolr délibéré,

DECIDE

Article premier ; d'approuver le choix du candidat BOLLORE comme délégataire de service public
pour [a mise en place, la gestion st |'entretlen d'un service d'automobiles électriques en libre-
service et d'une Infrastructure de recharge de véhicules électriques.

Syndicat mixte Avtolib’- 16 rue de [a Banque 75002 PARIS /L g 2/3



Article deuxiéme : La Présidente est autorisée & meltre au point le contrat avant sa slgnature
notamment en ce qui concerne :
~ Sa mise a jour pour tenir compte de 'adhésion au Syndicat de nouvelles collectivités entre
la date de finalisation du projet de contrat et sa date de signature ;
- Les modifications des mobiliers urbains pour se conformer aux exigences des Architectes
des Batiments de France.

Article troisi@me: La Présidente est autorisée & signer, sans autre délibération, le contrat de
délégation de service public ainsi mls au point pour la mise en place, ia gestion et entretien d‘un

service d’automobliles électriques en libre-service et d'une infrastructure de recharge de véhicules
électriques.

La Présidente du Comité Syndical

Syndicat mixte Autollb™ 16 rue de lz Bangue 75002 PARIS m W
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PENALITE DE RETARD de PAIEMENT des REDEVANCES PAR LE
CONCESSIONNAIRE

Pénalité de retard = Taux de l'intérét légal + 5 points
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ANNEXE A8-18

PRINCIPES GENERAUX GUIDANT L’ETABLISSEMENT DES
CONDITIONS GENERALES D’ACCES ET D’UTILISATION DU SERVICE
PUBLIC AUTOLIB’

Les présentes Conditions Générales définissent, avec les Conditions Particuliéres d'Acces et d 'Ulilisation du
Service Public Amtolib’ (ci-aprés le « Service »), les droits et obligations de 1'Usager relatives an Service
Public Autolib’,

Elles formem conjointement le Contrat d'acces et d'wtilisation du Service Auwtolib’ (ci-apres le «Contrat

Autolib’ »).

ARTICLE 1" - OBJET DU SERVICE Autolib’

1.1 Autolib’ est un Service dont ’exploitation a éé confié par le Syndicat Mixte Autolib” (ci-aprés le
« Syndicat Mixte ») & la société AUTOLIB (ci-aprés 1" « Exploitant ») dont les coordonnées figurent
au paragraphe 1.2, afin de permetire, selon les termes et conditions fixées par le présent document, a
des personnes physiques (ci-aprés les « Usagers » ou a titre individuel '« Usager ») 'accés :
— A la location d’automobiles électriques en libre service (ci-aprés les « Véhicules» ou

singuliérement le « Véhicule »),
—~ A des bornes de recharge du Véhicule.

1.2 AUTOLIB, Société par Actions Simplifiée au capital de 40.000 euros, immatriculée au registre
du commerce et des sociétés sous le numéro 493.093.256 RCS NANTERRE, dont le siége social
est situé 31/32 Quai de Dion BOUTON, 92800 Puteaux

ARTICLE 2 - MODALITES FINANCIERES I’ACCES AU SERVICE

Pour accéder au Service Autolib’, 'Usager devra étre muni d'un Abonnement et acquitter le prix pour
I"utilisation du Service correspondant.

2.1 Abonnements

2.1.1 Abonnements, cartes d'accés RFID ou passe Navigo

L’'Usager dispose des formules d’ Abonnements suivantes (ci-aprés I’ « Abonnement » ou collectivement les
« Abonnements »): 1'Abonnement Premium, I'’Abonnement Temporaire 7J, [’Abonnement Découverte,

I’ Abonnement « Rechargen et I’Abonnement « Familles », définies ci-aprés :

- Abonnement Premium (utilisation fréquente du Service pour une période d'un an, bénéfice d’avantages
particuliers d’offres de service),

- Abonnement temporaire 7J ; {utilisation du Service pour une période de 7 jours)
- Abonnement Découverte (utilisation du Service pour une journée) ;

- Abonnement « Recharge» (utilisation pour des véhicules non AUTOLIB' et des deux roues des bornes de
charge al'exclusion de toute autre prestation du Service);
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- Abonnement Familles (utilisation du Service par des Usagers partageant la méme résidence habituelle et
souscrivant ensemble et simultanément audit Service).

Les partenariats avec des entreprises ne sonl pas assujettis aux présentes Conditions Générales et feront I'objet
de Conditions Générales spécifiques.

A lissuc de la validation des documents nécessaires 4 1'’Abonnement et du paiement du prix de celui-ci,
I'Exploitant remettra & I'Usager une Carte Autolib’disposant d’un code personnel d’identification.

L’Usager, sur sa demande, pourra substituer 3 terme son Passe Navigo, délivré préalablement par les
organismes compétents, a la Carte Autolib’.

Cette carte est nominative, personnelie et incessible. Elle ne peut étre prétée & une tierce personne,

&)
i
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Conditions préalables a la souscription de I’ Abonnement
- Age minimum requis 4 la demande d’Abonnement : 18 ans révolus ;

- présentation des documents ci-aprés sur les bornes d’abonnement présentes (1) dans le centre d’accueil
(ci-aprés le « Centre d’accueil ») situé au xx xxxxxxxxxxxx ou (2) situées dans les abris des Espaces
AUTOLIB' (« Espaces Autolib’) (liste des implantations : www.xxxxxxxx.com), , avec l'aide du
personnel dédié:

a) carte nationale d'identité (ressortissants frangais ou originaires d'un pays de 1"Union
Européenne} ou passeport en cours de validité,

b) - (excepié pour lu délivrance de 'Abonnement Recharge) permis de conduire national en cours
de validité {ressortissants francais ou originaires d'un pays de I'Union Européenne) ou,

- permis de conduire international en cours de validité pour les ressortissanis originaires
d’un pays itors de I'Union Européenne et permis national de conduire en cours de validité
délivré par les autorités du pays du ressortissant,

- permis de conduire national en cours de validité en cas d’accord de réciprocité entre la
France et le pays d’origine,

c) communication d’informations personnelles (identité, nuinéro(s) de téléphone {dont portable),
adresse, ...)

d), carte bancaire (visa, Master Card, American Express) ou si les Usagers Premium,
Familles ou recharge souhaitent un prélévement bancaire, un Relevé d’ldentité Bancaire (RIB)
ainsi qu’une autorisation de prélévement bancaire signée par !'Usager accompagnés d’un
justificatif de domicile de moins de trois mois envoyés dans le cadre de la procédure de pré-
abonnement..

e) photographie de I'Usager réalisée par I"Exploitant aprés autorisation de I"Usager dans le strict
cadre de I'accés au Service.

2.1.3 Pré-Abonnement au Service

Alfin de raccourcir les délais de délivrance de 1I’Abonnement, I’Usager souhaitant un abonnement Premium,
Familles ou Recharge disposant de la faculi¢ de prélévemenl bancaire pourra se pré-inscrire sur le site
wWW.XXxxxxx.com en remplissant en ligne les renseignements demandés.
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L’Usager devra fournir & I'Expleitant les documents a) & d) de 1"article 2,1.2 ci-dessus

Dés que le dossier de 1’Usager sera complet, I'Exploitant enverra par SMS ou courriel a I"Usager Premium,
Famille ou Recharge un numéro qu'il inscrira sur la borne d'abonnement lors de la finalisation de son
abonnement.,

2.1.4 Procédure d'Abonnement

La souscription d’un abonnement est réalisée sur une borne dédiée a cet effet et située dans tous les abris des
Espaces AUTOLIB!, et dans le centre d’accueil, avec dans les deux cas, 'assistance d'un agent de 1"Exploitant
si'Usager cn fait la demande..

L’inscription et la prise d’abonnement sont réalisées soit avec 1’aide éventuelle du personnel présent soit, en
dehors de la présence du personnelen mode assisté, c'est-a-dire que I'Usager est mis en relation directe par
visioconférence avec un téléconseiller du centre d’appels qui conduit les différentes étapes d’inscription et de prise
d’abonnement.

Aprés la réalisation d’un scan sur la borne des documents figurant & l'article 2.1.2, le centre d’appels
demandera & !"Usager certaines informations de contact (adresse électronique, numéros de téléphone, etc) et
complétera les autres informations personnelles de 1'Usager (nom, prénom, adresse, ...} en utilisant les piéces
scannées.

Le Centre d’appels réalisera avec I'accord de I’Usager la photo de ce dernier. L'Usager sera invité a procéder a
I'acceptation des Conditions Générales d’Accés et d'Utilisation au Service accessible sur la borne et sur le
portail de I’Exploitant.

L’Usager indiquera ensuite son choix du type d’abonnement (cf. art 2.1.4) qu’il souhaite obtenir. Aprés 1’avoir
validé, il sera invité & procéder au moyen d'une carte bancaire au réglement de celui-ci, 4 la constitution du
dépol de garantie (cf art 2.3) et 4 I’antorisation de prélévement de ses échéances d’abonnement et du prix des
locations {cfart 2.2).

Dés le paiement effectué, la borne délivrera & I'Usager une Carte RFID afin de procéder aux locations de
Véhicules Autolib® ou afin d’accéder au service de recharge pour les véhicules non Autolib ou les deux roues .



2.1.5 Durée et prix de I’ Abonnement (TTC) pour chaque Usager

E : Y S | Durée de
Nom de l Abm:men.lem ! Prixdel Abqpnemc.gl par. .l-JS.tlng" A nneraent

Premium 144 euros par an soit 12 euros par mois | ! an

Temporaire 7] 15 euros 7 jours

Découverte 10 euros 24 heures

Recharge véhicule autre 1an

que Véhicule Autolib 180 euros par an soit 15 euros par mois

Recharge 2 roues 15 euros par an 1 an

Familles 132 euros par an soit 11 euros parmois | 1 an

(Premiére échéance payable a la date de prise de I'dbannement)

2.1.6 Le montant des échéances relatives aux Abonnements sont payables par les moyens suivanis ;

Moyens de paiement de 'Abonnement pour chaque
Nom de 'Abennement Usager

La premiére échéance est pavable immeédiatement
Premium
- Par carte bancaire : carte bleue - visa, Master Card American
Express ou par prélévement bancaire si I’Usager a opté pour ce
mode de paiement dans le cadre de la procédure de pré
abonnement

Puis & chaque début de mois suivant, débil mensuel sur la carte
bancaire ou par prélévement bancaire

Temporaire 7] Paiement par carte bancaire a la prise de I’ Abonnement

Découverte Paiement par carie bancaire a la prise de I’ Abonnement

Recharge Véhicule autre
que Véhicules AUTOLIB'
/ recharge 2 roues Conditions identiques a celles de ' Abonnement Premium

Familles Conditions identiques 4 celles de I' Abonnement Premium

2.2 Tarif horaire TTC d’utilisation du Service Autolib’ (hors Abonnement) pour
chaque Usager

2.2.1  Les tarifs horaire pour I'utilisation du Service Autolib’ sont les suivants :

o



Location Vihicuis Autelb' ¥
(Tl TTE) toem 122 hown Tiene 172 e 112 bt Sopplfemanstairy
[Atored Pramiuen S€ (N1 g I 8¢
Anonne Famite SE Mg i oe
Ao cecasionnsl “Temparai 74 T imin 487 Q 5¢ ae
[Abonn occesionnel "Dicouverte® 7€ minl 4,07 G ae af
“Lomiton e erant I T4 por beon J
Elecriclih Sarvies pour mcharga awr placs dediée recharge vihiaute non sulolh' ™| Service pous recharge sur place dodibe vihiculy Autalily ™
[Yanlla TTC) Priz 2 promidres haure | '"’""!"""'" YT — lmtnmlm-mm smotarara| VA
|Aborn Retteige vihita privatt non fuscib™ [ veaus dams sbennement Inclus dons sbannement Be{minld€) 2e(min1336] 3¢ 4 [13 |
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Mg Ll wis.6 de doua hewsas. $i Rusagor ne rolbe pas son L] & payer e coil's du nanica,
v go  une domande d s boma
(%] bre o prhvat: 4 2 par jour €t por sbonnd powr ssswrer i Nubdils du sarvico.
NEL Cect rify 602 4k relernrs dans be plan S nfaben, s poumont ndoneoins fare Robjel o i on 2u oura de L durde duta aonemsion
2.2.2  Sauf disposition contraire, 1'Usager acquitte le prix du Service en proportion de la durée effective
d’utilisation de celui-ci. Toutefois, les premiéres vingt minutes sont indivisibles.
2.2.3  Le prix horaire dii par I’Usager 3 I'Exploitant pour {"utilisation du Service Autolib’ est payable par

carte bancaire au moyen d'une pré autorisation ou, pour les Usagers Premium, Famille cu Recharge par
autorisation de prélévement bancaire si 'Usager a opté pour ce mode de paiement lors de son pré abonnement.

2.2.4

23

2.3.1

23.2

233

Une facture détaillée sera mise a disposition de I'Usager chaque mois sur son comple client et envoyée
sur demande de ce dernier & son adresse. Il disposera d’un délai d'un an 4 compter de sa date
d'¢émission pour la contester,

Dépit de garantie

Il est requis de 1’Usager un dép6t de garantie qui est & la fois, une garantie de paiement de la franchise
dans Jes conditions du Contrat Autolib’, une garantie de paiement concernant 1'utilisation du Service,
une garantie concernant la restitution du véhicule et le paiement des dommages & la charge de
I’Usager, une garantie quant au paiement des pénalités encourues par 1'Usager en cas de non-respect
de ses obligations au titre du Contrat Autolib’.

Le dép6t de garantic du montant de la franchise applicable sera réservé sur la carte de crédit de
I'Usager Yors de la prise d"Abonnement. Le dépét de garantie pourra étre prélevé en cas de besoin sur
le compte bancaire de "Usager Premium, Famille ou Recharge s’il & décidé d’opter pour le mode de
paiement par prélévement bancaire et a fourni, a cet effet, une autorisation de prélévement et un RIB
au moment de la procédure de pré-abonnement..

Le dépdt de garantie sera partiellement ou totalement acquis & I’Exploitant dans les cas fixés 4 1’article
2.3.1 ci-dessus. L'Usager accepte d’ores et déja que I’Exploitant puisse prélever le dép6t de garantie
sur son compte bancaire au moyen de la pré-autorisation bancaireou par prélévement bancaire pour les
Usagers Premium et Famille ayant opté pour ce mode de paiement dans les conditions rappelées ci-
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avant . Une nouvelle utilisation du Service sera subordonnée a la constitution d’un nouveau dépéot de
parantie au titre du Contrat Autolib’ si le précédent dépot a été appelé par 1"Exploitant.

En I'absence d’événements justifiant le prélévement total ou partiel d'un dép6t de garantie, ce dernier
sera libéré par I'Exploitant & la cléture de I’ Abonnement, el ce, dans un délai maximum de huit (8)
jours aprés la fin de la location matérialisée par la restitution du véhicule.

ARTICLE3 MODALITES PRATIQUES D'UTILISATION DU SERVICE AUTOLIB'

1

Réservation et/ou Location
L’Usager détenteur d’un Abonnement peut procéder :

- & la réservation d’un vehicule & partir du portail Internet, des bornes de location dédices a cet effet
dans les espaces Autolib’ ou encore du Centre d’ Appel Autolib’

- a la location d’un Véhicule sur les bornes dédiées a cet effet dans les Stations et Espaces Autolib

Utilisation de Ia borne de location Autolib’

Utilisation de 'interface de fa Borne de location Autolib !

a) Dés que I"Usager aura touché 1’écran tactile, il lui sera demandé de présenter sa carte Autolib.
Aprés vérification de la validité de son abonnement, la borne proposera 4 I'Usager de louer une
Bluecar dans la méme station ou dans unc des 8 stations lcs plus proches, de réserver une Bluecar dans
une des stations du service au moyen de la borne de location par contact avec le Centre d’Appels ou de
réserver la BLUECAR® au moyen du Portail Internet & compter du Début de la Phase 2..

i. si un Véhicule est disponible en station I'usager sera invité :

- a déclarer notamment que son permis de conduire est valide, qu'il n’est pas dans
un éat de fatigue excessive ou sous l'emprise de l'alcool, de la drogue, de
médicaments ou de toute autre substance légale ou illégale altérant ses facultés ou
sa capacilé i réagir.

- A valider les Conditions Générales d’Utilisation et d° Accés au service de location.

A I'issue, un message invitera I"Usager a utiliser le Véhicule identifié.

i) st aucun Veéhicule n'est disponible en station, un message associé & une carte
géographique invitera I'Usager 4 réserver une Bluecar dans une des 8 stations les plus
proches ot un véhicule est disponible. L’ Usager dispose alors aprés réservation d’une période
de 20mn pour se rendre a la station indiquée el prendre son véhicule. Au-dela de cette période
le véhicule est rendu disponible a nouveau.

iii) s'il Ie souhaite, 1'Usager pourra réserver une place de stationnement a l'amivée, 4 la

station souhaitée, pendant une période limitée a quatre vingt dix minutes. Cette
réservation s’ effectuera sur la borne de location par contact avec le Centre d’appels et en

ape AL



3.3.2

3.3.3

complément, 4 compter du Début de la Phase 2, au moyen du Portail internet. S’il
n’existe aucun emplacement de stationnement dans la Station souhaitée par I'usager, le
ssytéme informatique du Centre d’appels ou du Portail internet, selon le cas, Iui
proposera une place de stationnement dans P'une des huit stations la plus proche de la
station initialement demandée par [*usager.

33 Accés an Véhicule

Dés confirmation du message par la borne de location invitant 'usager & utiliser le Véhicule identifié,
celle-ci stoppe alors I’alimentation électrique de la borne de charge dudit Véhicule. L’Usager présente
sa carte Aulolib sur la trappe de protection de la borne de charge pour la déverrouiller. L'usager
déconnecte ensuite le cible d’alimentation du Véhicule. 1! est rappelé que I'Usager, assure seul la
déconnexion de la borne de charge et le rangement du cible dans le logement prévu de la borne.
Toutefois, en cas de difficulté, il peut faire appel & I’assistance du personnel présent dans un Espace
Autolib' ou bien contacter le centre d'appels par I'intermédiaire de la borne de location.

Le débranchement de la bomme de charge initie le début de la location.
Afin de prendre en compte le temps lié au processus ci-dessous aboutissant a la prise effective du

Véhicule, il est convenu que sur chaque durée de location de Véhicule, I'Usager ne se verra pas
facturer un montant correspondant 4 deux minutes d'utilisation du Véhicule.

L’Usager présente sa carte RFID ou,  terme, son Passe Navigo devant l'antenne, sur le pare-brise du
Véhicule indiqué. La présentation de la carte RFID ou, & terme, du Passe Navigo sur un autre
Véhicule provoquera un message d’erreur sur le lecteur.

Démarrage du Véhicule
- L'Usager met le contact du Véhicule.

- Il lui incombe de vérifier ’autonomie suffisante de la voiture pour le trajet qu’il prévoit
d’effectuer.

- Le Véhicule ne peut démarrer que si le cible d’alimentation est bien débranché et rangé dans le
compartiment de la borne de charge.

- Au départ de la station Autolib’, un voyant y indique que la place est & nouveau disponible.
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a)

b}

Etat des lieux & Ia prise du Véhicule
= ['Usager effectue un constat visuel de ce dernier

Si le Véhicule est endommagé, I"usager le déclare au Centre d’appels par I'intermédiaire de la borne
de location.

Procédure de restitution du Véhicule - Reconnexion et état des lieux au retour du Véhicule
i) Procédure générale

La restitution du Véhicule est réalisée sur la bome de charge du Véhicule. Elle se déroule suivant
Ies étapes décrites ci-dessous :

Au retour du Véhicule, I'Usager aprés avoir remontié les vitres, couper le contact et fermé le
Véhicule, présente sa Carte Autolib sur la borne de charge qui libére ainsi la trappe permettant
P’accés au cible de chargement. L'Usager reconnecte le cible i la prise du Véhicule.

La connexion du cble a la prise du Véhicule met fin 4 la location,

ii) Procédure particuliére

Si I'usager n’a pas effectué de réservation d'une place de stationnement 3 I’arrivée depuis Ia borne
de location ou, 4 compter du Début de la Phase 2, depuis le site internet, et si la station d’arrivée
sur laquelle |'usager souhaite restituer le véhicule ne dispose pas d’emplacement disponible, il
contactera le Centre d’appels qui lui indiquera les 8 stations les plus proches sur lesquelles il existe
des emplacements disponibles pour restituer le Véhicule,

Si aucun emplacement n’est disponible sur ces 8 stations, le Centre d’appels lui désignera I'une
des 8 stations sur laquelle il pourra restituer le véhicuie en le confiant 4 un agent de 1’Exploitant
qui le prendra en charge. Ainsi, 4 I'arrivée aux abords immédiats de la station, I"usager descendra
du Véhicule et un agent de I'Exploitant viendra & sa rencontre. Ce dernier, aprés que [’usager luj
aura éventuellement fait part de dommages occasionnés au Véhicule et lui sura dans ce cas remis
le constat amiable d'accident. L’agent mettra immédiatement fin 4 la location.

Statippnement temporaire

L’Usager est autorisé au cours de sa location & stationner temporairement un Véhicule Autolib'® sur
une place disponible (témoin lumineux vert seulement de la bonne de charge) d’un emplacement
Autolib.

Le stationnement temporaire est limité 4 une durée de quinze minutes,
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1

b)

Procédure d’assistance en cas d’urgence

L'Usager actionne ie bouton d’appel dans le Véhicule coniactant le centre d’appel. Ce dernier procéde
avec I"Usager 4 un diagnostic de la demande et, si nécessaire, de I’état du Véhicule el de ses
occupants.

Si le cas d’urgence est avérée, la facturation liée a I"utilisation du Véhicule est suspendue pendant la
durée du diagnostic et close si 'usager n'est plus en mesure d'utiliser le Véhicule..

Intervention du centre d ‘appel
Accident corporel ou matériel

En cas d’accident corporel, le Centre d’appel contacte les services d'urgence (SAMU, pompiers) ainsi
que les services de police. La location du Véhicule prend fin lorsque I'Usager est dans I'incapacité de
reprendre la conduite du Véhicule et/ou si le Véhicule n’est plus en étal d’étre utilisé.

En cas d'accident matériel n’affectant pas I'intégrité physique de I'Usager et pour awtant que le
Véhicule ne soit plus en état d"étre utilisé, selon le choix discrétionnaire du centre d*appel, celui-ci met
un Véhicule a disposition de 1'Usager jusqu’a la plus proche station Autolib® (un agent Autolib’ est
dépéché sur place pour les formalités), ou permel & I'Usager de regagner la Station Autolib’ de
destination. Le centre d’appels met fin & la location du Véhicule.

Sauf s’il est placé dans une incapacité physique de de le faire, I'Usager est tenu d’avertir
immeédiatement le Centre d’ Appel de tout accident corporel ou matériel et de remplir et remettre dans
un Espace Autolib’ dans les plus brefs délais et au maximum 5 (cinq) jours aprés 1'accident, le
document de constat de I’accident, dont un exemplaire vierge sera présent dans le Véhicule lors de la
prise en main de ce dernier.

Panne du Véhicule ou crevaison
Le centre d’appel envoie un dépanneur auprés du Véhicule afin ;

- de remorquer ce dernier jusqu'a la station Autolib’ la plus proche si une réparation peut y étre
effectuée ;

- d’effectuer une réparation légére immédiate

- de I'acheminer vers un centre de réparation agréé (lorsque le Véhicule est immobilisé).

Selon le choix discrétionnaire du Centre d” Appel, celui-ci met un Véhicule & disposition de I'Usager
jusqu'a sa station Autolib’ de destination (un agent Autolib® est dépéché sur place pour les formalités),
ou permet a I'Usager de regagner sa Station Autolib’ de destination. Le moment de la panne marque la
fin de la location du Véhicule,

ARTICLE4 OBLIGATIONS DE L’USAGER

4.1

Paiement du prix
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L’Usager s’engage & s’acquitter, sous réserve des autres obligations lides au Service, de toutes les sommes
énumérées ci-aprés, et faisant ’objet du présent document, 4 savoir :

4.2

4.3

4.4

4.5

4.5.1

4.5.2

4.5.3

454

I’ Abonnement Autolib’,

le prix d'utilisation du Service,

les services optionnels utilisés,

les péages, contraventions et infractions au code de la route selon les modalités figurant 3 Iarticle 7,
les franchises en cas de sinistre dont 1'Usager serait partiellement ou totalement responsable

les pénalités énumérées 4 I’article 6.

Conducteur autorisé du Véhicule Autolib’

Le Véhicule ne pourra étre conduit que par le titulaire de 1’Abonnement. L'Usager s’engage 4 ne pas
laisser conduire le Véhicule par toute autre personne.

Permis de conduire

L'Usager s’engage lorsqu’il utilise un Véhicule Autolib’ & détenir un permis de conduire valablement
délivré par les autorités compétentes du pays dont il ressort et qui ne soit ni suspendu, ni annulé, ni
retiré ni expiré au moment de I'utilisation.

Capacité de conduite

L'Usager s’engage au moment de [utilisation d’un Véhicule Autolib’ & ne pas se trouver dans un état
de fatigue excessive ou sous l'emprise de I'alcool, de la drogue, de médicaments ou de toute autre
substance légale ou iilégale altérant ses facultés ou sa capacité 3 maitriser le Véhicule mis a sa
disposition. A défaut, 1'Usager perdra le bénéfice de sa couverture d’assurance.

Utilisation interdite du Véhicule

L’'Usager est autorisé d conduire le Véhicule conformément aux conditions stipulées au présent
paragraphe et aux paragraphes 4.2 34 4.4 ci-dessus, en bon pére de famille, en respectant
scrupuleusement les exigences de sécurité figurant an Code de Ia Route.

Ainsi, & titre indicatif, I'Usager doit prendre soin du Véhicule, s’assurer qu'il est fermé a clé, en
sécurité et stationné en lieu siir quand il ne I'utilise pas, et utiliser tout appareil de sécurité fourni avec
le Véhicule.

11 doit également utiliser les ceintures de sécurité, siéges auto et toutes autres protections pour enfant.
En cas de non respect des obligations de 1'Usager telles que décrites & 'article 6, ce dernier sera tenu
d’indemniser I’Exploitant pour toute responsabilité et pour toute perte, tous dommages et intéréts ou

toutes dépenses que I'Exploitant a subi du fait du manquement de I’Usager.

L'Exploitant se réserve le droit de résilier I’ Abonnement, en cas de non respect de sa parl des termes
des présentes Conditions Générales, selon les modalités fixées 3 I'article 6 des présentes.

L'Usager ne pourra utiliser le Véhicule ou permettre & quiconque de l'utiliser:
a} pour le transport de passagers a titre onéreux ;
b) pour le transport de marchandises 4 titre onéreux ;

€) pour remorquer ou pousser tout Véhicule, remorque ou tout autre objet (sans l’auterisation
expresse de |'Exploitant) ;
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d)
€)

h)
i)
1)
k)
1)

en dehors des voies carrossables ou adaptées au Véhicule ;

lorsque le Véhicule est en surcharge ou lorsque les charges embarquées ne sont pas correclement
attachées ;

pour le transport d'objets ou de substances (matiéres inflammables, corrosives, toxiques,
explosives. ionisantes ou comburantes...) qui, en raison de leur état ou de leur odeur peuvent
endommager le Véhicule et/ou retarder la possibilité de louer le Véhicule 4 nouveau ;

pour participer A des courses automobiles, des rallyes, des essais ou toutes autres compétitions ;
en infraction avec le Code de la Route ou autres réglementations ;

a toutes fins illicites ;

pour toute sous-location a tilre gratuit ou onéreux ;

pour I'apprentissage de la conduite ;

sil se trouve en violation de 'une quelconque des conditions prévues au paragraphe 4.2 4 4.4 ci-
dessus.

Restriction de circulation

Le Véhicule ne pourra circuler que dans le périmétre administratif de la Région lle de France (ci-
apres la « Zone Autolib’ »).

Animaux — colis lourd

Les animaux sont interdits a bord du Véhicule. Le chargement de colis lourd a bord du Véhicule
est interdit.

De méme, le Véhicule ne pourra étre utilisé pour effectuer un déménagement de bicns.

Interdiction de fumer

Ii est interdil de fumer dans les Véhicules.

Propreté

L’Usager se doit de maintenir le Véhicule en état de propreté avant de le restituer. Un
constat répéié de défaut pourra entrainer 1'application de pénalités.

ARTICLES ASSURANCES

5.1

5.11

5.1.2

Assurance responsabilité civile

Par la souscription de son Abonnement, 1'Usager d’un Véhicule Autolib’ dispose d’une assurance en
responsabilité civile obligatoire conformément aux articles L.2i1-1 a L.211-8 du Code des
Assurances, dont le coilt est pris en compte dans le prix de I’ Abonnement.

L assurance en responsabiiité civile prend en charge:

L ies dommages corporels causés a des tiers par I'Usager - sans limitation de montant et les

dommages matériels & cancurrence de 100 000 000 (cent millions) d’euros
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5.1.3

5.2

12

L jes dommages matériels causés a des tiers par I'Usager provenant d'un incendie ou d'une
explosion du Véhicule résultant ou non d'un accident - & concurrence de 10 000 000 {dix
millions) d’euros.

La garantie est également étendue a la responsabilité civile que peut encourir I"Usager vis-a-vis
des passagers du Véhicule pour les seuls dommages qui leur sont causés, & partir du moment ol ils
y montent jusqu'au moment od ils en descendent, dans la limite du nombre de places autorisé
dans le Véhicule.

Sont exclus de la garantie:

le fait volontaire,

- les dommages causés aux marchandises et objets transportés par le Véhicule,

- la réparation des dommages subis par les auteurs, coauteurs ou complices du vol du Véhicule.
- les événements exclus par les articles R 211-10 et R 211-11 du Code des Assurances.

En cas de mise en ceuvre de la garantie en cas de décés ou de dommages corporels ou matériels subis
par des tiers du fait de toute utilisation du Véhicule par I'Usager en violation des termes et conditions
du Contrat Autolib’, I'Usager s’engage & rembourser I'Exploitant de toute indemnité que ce dernier
serait tenu de verser, le cas &héant, {f) aux assureurs, au titre des sommes versées 3 un tiers pour le
compte de 1'Usager, et/ ou (ii) a tout tiers.

Garantie Individuelle Conducteur

L’Usager, en sa qualité de conducteur du Véhicule, dispose d*une couverture individuelle dont le cofit est
pris en compte dans le prix de I’ Abonnement.

5.2

5.22

5.2.3

Obijet de la garantie
Indemniser 1'Usager pour les dommages encourus lorsque ce dernier est responsable d'un sinistre.
Champ d’application de la garantie

Les préjudices indemnisables sont les suivants ;

1/ En cas de blessures :

- Pincapacité temporaire totale, c'est-a-dire P'interruption d’activité professionnelle, liée & ["accident
garanti, prescrit médicalement,

- lincapacité permanente partielle ou totale, c’est-a-dire le déficit physiologique et 1'incidence
économique qui subsistent aprés consolidation lorsque 1’état de la victime est stabilisé,

- les frais médicaux, pharmaceutiques, d’hospitalisation, ainsi que les frais de prothése et de tierce
personne,

- le prix de la douleur (pretium doloris),

- le préjudice esthétique.

2/ En cas de décés -
- I'incapacité temporaire totale et le remboursement des frais médicaux engagés avant le déces,

- les frais d’obséques,
- le préjudice moral et économique des ayants-droit (conjoint, descendants, ascendants, collatéraux,
concubin notoire, partenaire lié par un PACS).

Mise en jeu de la garantie
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5.3.1

5.3.2

3.3.3

L'indemnisation est calculée selon les régles de droit commun,

L'indemnisation de la victime ou des ayants-droit vient aprés déduction de la créance des organismes

sociaux et de 'employeur,

Si le conducteur a un droit de recours total ou partiel en application des régles de responsabilité civile
de droit commun, une avance sur indemnité due par le tiers responsable sera effectuée et un recours

subrogatoire sera exercé conire ce tiers.

Exclusion de la garantie

Est exclu le préjudice corporel du conducteur qui :

- n’a pas I'ge requis ou ne posséde pas les certificats en état de validité exigés par la

réglementation en vigueur pour la conduite de véhicule,

- au moment du sinistre, conduisait sous I'empire d’un état akoolique tel que défini par la
législation en vigueur ou de stupéfiants non prescrits médicalement, sauf si le sinisire est sans
relation avec cet état ; participe en qualité de concurrent 4 des épreuves, courses ou compétitions

(ou & leurs essais) ; circule dans un lien non réglementé par le Code de la Route,
- n’est pas autorisé 4 conduire,

Plafond maximum d’indemnisation

Le plafond maximum d’indemnisation est fixé & 250 000 (deux cent cinquante mille) euros.

L'Usager d’un Véhicule Autolib’ dispose d'une assurance dommages / vandalisme / tentatives et vol

Assurance dommages/vol/Incendic/Vandalisme

du Véhicule dont le coilt est pris en compte dans I’Abonnement.

Les conditions de cette assurance sont applicables lorsque I'Usager est responsable ou partiellement
responsable d'un sinisire et lorsque le Véhicule est endommagé ou volé durant la location du

Véhicule.

Les cas d’exclusion de la garantie sont les suivants :

fausse déclaration,

transport de matiéres inflammables ou explosives,

usage du Véhicule non conforme aux présentes Conditions Générales,
tous objets laissés dans le Véhicule,

utilisation par une personne non désignée au Contrat Autolib’.

Sont exclus également de la garantie de 1’assurance :

rle

Q0 C 000

OMINAZES :

accident velontaire,

utilisation du Véhicule par une personne non désignée au Contrat Autolib’,
fausse déclaration sur le constat amizable,

dommage volontaire,

utilisation impropre du Véhicule loué,

mauvaise appréciation du gabarit du véhicule
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5.5

5.5.2

14

rle vol

o dépbt de plainte non effectué ou effectué hors délai,
o défaut de fermeture des portes et du coffre du Véhicule lorsque celuici est en
stationnement,

Procédure en cas de sinistre convert par une assurance

En cas de sinistre, I'Usager est tenu d’informer immédiatement le centre d’appel AUTOLIB' et de
remettre au personnel d’un Espace Autolib’ ou au centre d'accueil le document de constat de ’accident
immédiatement aprés celui-ci, sauf cas de force majeure.

En cas de vol ou de vandalisme du Véhicule, 'Usager est tenu d’informer le Centre d’appel
AUTOLIB' dés qu’il en a eu connaissance et de remettre au personnel d’un Espace Autolib® ou du
centre d’accueil, dans les 48 heures de I'incident ou de sa connaissance de I'incident, le récépissé de
dépét de plainte regu par le commissariat de police ou la brigade de gendarmerie compétents ainsi
qu’une déclaration explicitant les circonstances du vol ou de la dégradation du véhicule par un fait de
vandalisme.

Franchise
5.5.1 Abonnés Découverte ou 7 J

Les Abonnés Découverte ou 7 J sont assujettis au moment de la souscription & une franchise
de 150 euros.

La survenance de sinistre(s) dont I'Abonné serait partiellement ou totalement responsable
est réglée comme suit :

8'il survient un sinistre dont il serail partiellement ou totalement responsable, il sera
redevable 4 I’Exploitant d’une somme de 150 euros.

- Tout sinistre ultérieur dont un Abonné Découverte ou 7 J serait partiellement
ou totalement responsable durant son abonnement provoquera une hausse
immédiate de sa franchise de 300 euros, le niveau de franchise ne pouvant
dépasser en aucun cas 750 euros. Si 1'Usager souhaite souscrire un
abonnement ultérieur et pendant une durée de 6 mois a compter de
I'expiration de son précédent abonnement il sera soumis & la franchise qu’il
avait & I’issue de son précédent abonnement.

Abonnés Premium
Les Abonnés Premium sont assujettis au moment de la souscription a une franchise de 200 euros.

Tout sinistre dont un Abonné Premium serait partiellement ou totalement responsable provoquera
une hausse de sa franchise de 275 euros, le niveau de franchise ne pouvant dépasser 750 euros.
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En cas de majoration de la [ranchise, toute absence de sinistre partiellement ou totalement
responsable d’un Abonné Premium pendant une période de 6 mois comprenant au minimum dix
(10) locations, entrainera une réduction de 275 euros du montant de la franchise qui lui est
applicable, le niveau de franchise ne pouvant étre ramené au dessous de 200 euros.

Si I"'Usager souhaite renouveler son abonnement ¢t pendant une durée de 6 mois a4 compter de

I'expiration de son précédent abonnement, il sera soumis 3 la franchise qu’il avait 4 I'issue de son
précédent abonnement.

Dispositions communes 3 tous les Abonnés

En cas de sinistre, le montant de la franchise d laquelle I'Usager est assujetti est automaliquement
débité de son compte. Si le montant réel des dommages supporiés est inférieur au montant de la
franchise, 'Exploitant remboursera 1'Usager de la différence.

Si, en cas de sinistre, la responsabilité de I’Usager est dégagée, le montant de la franchise qu’il aura
acquitiée aupres de I'Exploitant lui sera intégralement restilué,

ARTICLES 6 PENALITES -SANCTIONS

En cas de manquement aux disposilions du Contrat Autolib’, les pénalilés et sanctions suivantes sont
susceptibles d’étre appliquées a 1"Usager par I'Exploitant :

Autolib’ Récapitulatif des sanctions
Type de manquements Pénalités- sanctions
- Sinistres répétés hors bris de glace (2 - Possibilité de résiliation de 1'’Abonnement Autohb’
sinistres en cours d’Abonnement dont la au terme d'un préavis d’un mois, notifiée par Lettre
responsabilité partielle ou totale incombe & Recommandée.
I"Usager). - L'identité de I’Usager figurera au fichier de

I'AGIRA (Association pour la Gestion des
Informations sur le Risque Autornobile).

- Suspension ensuite pendant un an de la possibilité de
souscrire un nouvel Abonnement.

restitution au sein d une station Autolib’)

ol LGP G T - Poursuite de la facturation de la location au tanf

horaire jusqu'au retour en station du Véhicule. La
facturation est toutefois limitée a un montant tatal de
500 (cing cents) euros égal au montant du depdt de
garantie.

et

- Facturation des coiits de rapatriement du Véhicule
d’un montant forfantaire de 200 (deux cents) euros
TTC.




- Sortie de la Zone Autolib’

et

Application d'un tarif horaire majoré (+2 (deux)
euros par demi-heure).

Facturation des colts de rapatriement du Véhicule
selon un montant forfaitaire de 300 (rois cents)
euros en cas d'accident ou panne.

Défaut d'information du Service Autolib’
par |'Usager

Sinistre non déclaré, constat a
I'amiable non communiqué & un
espace Autolib’ dans les 5 jours de
la survenance de P'accident, sauf
impossibilité diment justifiée

Résiliation immédiate de [I'Abonnement et
interdiction de réabonnement pendant un an notifiée
par Lettre Recommandée,

Facturation des coiits de rapatriement du Véhicule
d’un montant forfaitaire de 300 (trois cents) euros
TTC.

Facturation d"une somme correspondant au montant
de la franchise de I'Usager pour non remise du
constat pour les frais administratifs,

Déclaration de vol non
communiquée immédiatement &
I’"Exploitant

Résiliation de 1'Abonnement dans un délai de 10
(dix) jours, notifidée par Lettre Recommandée,
Facturation d’un montant forfaitaire de 100 (cent)
euros par jour de retard, correspondant 4 une perte
de chiffre d’affaire pour le concessionnaire, montant
plafonné & 500 {(cinq cents) euros.

Invalidité du permis de conduire

Résiliation immédiate de 1’ Abonnement, notifiée par
Lettre Recommandée.

Omission ou inexactitude dang les
déclarations de I'Usager
susceptible de modifier les
garanties d’assurance souscrites

Résiliation de I'"Abonnement dans un délai de 10
(dix) jours, notifiée par Lettre Recommandée,

Non r

ect des déclarations de |°article

3.2.2(2),

Prét par 1'Usager & un tiers de sa
carte RFID et du code personnel
associé ou, A terme, du Passe
Navigo

Suspension de 1’Abonnement pour une période de 6
{six) mois (en cas de récidive, I’Abonnement est
résilié avec une interdiction de souscrire un nouvel
Abonnement pendant un {1) an),

Etat d'ébriété constaté

La conduite en état d'ivresse ou sous emprise de
stupéfiant constatée par les forces publiques fait
I'objet d'une résiliation de I'Abonnement, avec une
interdiction de souscrire un nouvel Abonnement
pendant un an (notification par Lettre
Recommandée).

e
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- Etat anormal de propreté du Véhicule
restitué

Facturation d'un forfait netioyage de 30 (trente)
euros TTC

- Contraventions (stationnement,

Montant de 30 (trente) euros facturé & 1'Usager pour

conduite...) les frais de traitement administratif.
Le paiement de la contravention reste directement
payable par l'usager

- Enlévement fourriére Tous les frais {(contraventions et frais de fourrire)

seront refacturés & FAbonné. La location continue au
tarif horaire jusqu’au retour en station.

Les frais de location facturés & ce titre sont limités &
un montant maximum de 500 (cing cents) euros.

Les frais de rapatriement du Véhicule sur une zone
de stationnement Autolib’ s’élévent au montant de
200 {deux cents) euros.

Sidgge enfant non restitué sur espace
Autolib’

Si le sidpe enfant est laissé dans le Véhicule, un
forfait de 10 {dix) euros sera appliqué. Si le si¢ge
enfant n'est pas restitué, un forfait de 100 (cent)
euros est facturé,

- Non restitution du triangle de signalisation
E27R et du gilet de sécurité

Si le triangle de signalisation et le gilet de sécurité
ne sont pas restitués, un forfait de 50 (cinquante)
euros est facturé,

- Réservation abusive de places de
stationnement au départ) et a I"arrivée.

En cas de non-prise de Véhicule suite 4 2 (deux)
réservations consécutives pendant 24 heures d’un
Véhicule au départ d’une station, ou d’une place de
stationnement a 1'arrivée, 1'Usager ne sera plus en
mesure de réserver un Véhicule ou une place de
stationnement & I'arrivée pendant un délai de 24
heures.

- Non paiement des sommes dues au titre du
Service

Suspension de I’Abonnement a i’expiration d'un
délai de 30 (trente) jours (mise en demeure par
Lettre Recommandée).

A défaut de réglement, résiliation immeédiate de
1’Abonnement (notification par Lettre
Recommandée).

Pénalité applicable sur les sommes dues, au taux
annyel légal, majoré de 3 (trois) points.

- Utilisation du Véhicule par une personne,
autre que 1'Usaper, constatée par le
persomnel Autolib’, ou les forces de l'ordre
dans le cadre d'un contréle.

Sauf cas de vol de la carte ayant fait I'objet d'un
procés-verbal de police, la sanction est la résiliation
immédiate de I'Abonncment, notifiée par Lettre
Recommandée avec impossibilité de contracter un
nouvel Abonnement pendant une période de 6 mois

17

En cas de résiliation de I’ Abonnement Autolib’ dans les cas prévus ci-dessus, celui-ci est interrompu a la
dale de la premiére présentation de la Lettre Recommandée & son destinataire.

Le montant de 1’abonnement reste di pour le mois en cours.

L'Usager est informé de "application d'une pénalité selon les modalités suivantes :

LI (S
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- par lettre recommandée avec accusé de réception dans les cas mentionnés spécifiquement ci-dessus ;

- par SMS ou courriel dans les autres cas si ’'Usager a communiqué & I'Exploitant son numeéro de
téléphone portable ou son adresse électronigue ;

-  sur son comple client accessible sur le site web de ’'Exploitant.

Par ailleurs, I’application de la pénalité apparait dans le relevé de facturation adressé mensuellement
I"Usager par I"Exploitant.



ARTICLE7  CONTRAVENTIONS - AMENDES -DELITS

L’Usager est responsable des amendes, contraventions et procés-verbaux élablis & son encontre et qui sonl
légalement & sa charge.

L’Exploitant notifié d'un procés-verbal d’infraction au Code de la Route pour le compte de I’Usager
indiquera dés la réception dudit document aux autorités compétentes 1'identité de 1'Usager contrevenant.

L’Exploitant facturera a I'Usager la somme forfaitaire prévue a l'article 6 par procés-verbal regu au titre des
frais de dossier occasionnés par le traitement dudit procés-verbal.

ARTICLES  LIMITATION DE RESPONSABILITE
L’Usager encourt, selon le type de manquement, les pénalités énumérées a ’article 6.

En aucun cas, I"Exploitant nc pourra étre tenu responsable de dommages indirects tels que la perte de
marché, le préjudice commercial, la perte de clientéle, le trouble commercial quelconque, la perte de profit,
la perte de Vimage de marque.

I.’Usager sera seul responsable de I"utilisation du Service,

ARTICLEY9  DONNEES PERSONNELLES

0.1 Traitement des données nominatives

La collecte et la conservation des informations permettant I'identification des Usagers, relévent de la loi
« Informatique et libertés » du 6 janvier 1978 modifiée qui prévoit :

- qu’en concluant le Contrat Autolib’, I'"Exploitant déclare qu’il procéde au stockage et au traitement
informatique des données nominatives en sa possession en relation avec le présent Contrat Autolib® et
dans son intérét légitime, y compris aux fins d'analyses statistiques, de vérifications bancaires el de
protection de ses biens, ce que I'Usager reconnail expressément ;

- que I'Usager dispose du droit d'accés, de rectification et/ ou de suppression des données nominatives le
concernant en possession de I’Exploitant (ce droit peut éire exercé auprés d’ Autolib’, aux coordonnées
suivantes : XXX) ;

- que les données nominatives envisagées a 1'alinéa 1 ne seront communiquées (1) qu'aux destinataires
suivants : XXX et (2) aux autorités désignées par les textes en vigueur, de fagon ponctuelle et motivée.

9.2 Vidée protection

Les Usagers du Service seront diiment prévenus du placement des stations Autolib’, situées sur la voic
publique ou dans un lieu ouvert au public, sous vidéosurveillance, par un panonceau le mentionnant
expressément et de fagon apparente.

ARTICLE 10 DROIT APPLICABLE - REGLEMENT DES LITIGES

Les présentes Conditions Générales ainsi que les conditions particuliéres du Contrat Autolib’ sont régies par
le droit francais.

oy
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Tous différends découlant du Contrat Autolib’ ou en relation avec celui-ci scront soumis 4 la compétence
exclusive des tribunaux frangais.

ARTICLE 11 COMMUNICATION DES CONDITIONS GENERALES AUX USAGERS El
CONSERVATION DE LEUR ACCEPTATION

11.1 Communication et acceptation des Conditions Générales

Les Conditions Générales d"Acces et d'Utilisation sont soumises a I'Usager pour acceptation expresse:
o lors de sa souscription 4 I"Abonnement sur la borne dédiée & cet effet,
o lors de sa connexion & la Borne de location.

Les mises a jour apportées aux Conditions Générales sont disponibles sur le site xxxxXxxxx.

11.2 Conservation de acceptation de I'Usager

Les documents formalisant I'acceptation de 1'Usager, recueillie selon les modalités ci-dessus, seront
conservés dans un local Autolib’ sécurisé, puis adressé & 'issue d’une période d’une année i un tiers
professionnel de I'archivage pendant | an. 1ls seront détruits automatiquement au bout de 5 ans.

11.3 Mise & jour des Conditions Générales

L’Exploitant pourra mettre a jour a tout moment ses Conditions Générales, L'acceptation de celles-ci par
I’Usager pourra intervenir d tout moment en cours d’abonnement et en tout état de cause devra intervenir lors
du renouvellement de son abonnement si I’Usager souhaite utiliser 4 nouveau le service.
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Annexe A8-19:

PRINCIPES ET MODALITES DE MISE EN (EUVRE DE LA
GARANTIE DE BONNE EXECUTION

ENGAGEMENTS ET GARANTIES DE LA SOCIETE BOLLORE SA

IEENTRE LES SOUSSIGNES :

Le Syndicat Mixte AUTOLIB’, dont la création a été autorisée par I'arrété n°2009-192-1 du
Préfet de la Région d’lle-de-France préfet de Paris, ayant son siége au 16, rue de la Banque,
représentée par Madame Annick LEPETIT, diiment habilitée aux fins des présentes suivant
délibération en date du 16 décembre 2010, dont copie est jointe en Annexe A8-16 de la
Concession,

ci-aprés dénommé le « Concédant »
D’UNE PREMIERE PART,

ET

AUTOLIB, Société par Actions Simplifiée au capital de 40.000 euros, immatriculée au registre
du commerce ¢t des sociétés sous le numéro 493.093.256 RCS NANTERRE, dont le siége social
est situé 31/32 Quai de Dion BOUTON, 92800 Puteaux, représentée par Monsieur Gilles Alix,
diiment habilité(e) aux fins des présentes par pouvoirs en date des 22 et 25 février 2011

ci-aprés dénommée le « Concessionnaire »

D'UNE DEUXIEME PART,

ET
BOLLORE, société anonyme au capital de 395.218.416 euros dont le siége social est a Odet,
29500 Ergué Gaberic, immatriculée au Registre du Commerce et des Sociétés sous le numéro
055.804.124 RCS QUIMPER, représentée par Monsieur Gilles Alix, diiment habilité(e) aux fins
des présentes par pouvoir en date du 25 février 201 1

ci-aprés dénommée « BOLLORE » ou la « société BOLLORE »
D'UNE TROISIEME PART,

ensemble dénommeées les « Parties »

fC o .
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INTRODUCTION

La société BOLLORE a remis le 4 juin 2010 au Syndicat Mixte Autolib’ une offre portant sur
une concession de service public pour la mise en place, la gestion et I’entretien d’un service
d’automobiles électriques en libre service et d’une infrastructure de recharge de BLUECAR®
(ci-aprés la « Concession »).

Dans le cadre des négociations qui s'en sont suivies, le Syndicat Mixte a demandé a la société
BOLLORE, si son offre était retenue, de Iui fournir des garanties financiéres destinées a
garantir certains engagements majeurs que le Concessionnaire désigné par la société
BOLLORE devrait respecter dans le cadre de I'exécution de la Concession.

La société BOLLORE a proposé au Syndicat Mixte Autolib', ce qu’il a accepté, que la
garantie porte sur le fonctionnement des éléments clés du Service, le nombre de Stations
réceptionnées ainsi que la disponibilité des BLUECAR® électriques aux dates clés spécifides
dans le contrat de Concession.

L'offre de la société BOLLORE ayant été définitivement retenue par le Concédant lors de la
délibération du Comité du Syndicat Mixte Autolib’ en date du 16 décembre 2010, laquelle
délibération a approuve le projet de Concession qui lui a été soumis et autorisé un de ses
représentants a la sxgner au nom du Concédant, BOLLORE accepte en ce cas de garantir le
Concessionnaire vis-a-vis du Concédant pour un montant maximum de VINGT
MILLIONS (20.000.000) d’Euros en cas de non respect par le Concessionnaire de ses
obligations décrites ci-aprés selon les termes et conditions spécifiés ci-dessous et de présenter
la garantie le jour de la signature de la Concession par le Concédant et le Concessionnaire.

ARTICLE 1 - CHAMPS DES GARANTIES
1.1- Définition:

Les termes et expressions ci-aprés ont, lorsqu'ils commencent par une lettre majuscule, la
signification qui leur est attribuée ci-aprés (au singulier ou au pluriel). Les autres termes ou
expressions ont la signification qui leur est attribuée a Iarticle 1 de la Concession, pour les
besoins de l'interprétation et de I'exécution de la présente garantie :

1.1.1 «Date de début de la Phase 1» ou « Date d’ouverture du Service » : désigne le
272*™ jour suivant la date de Notification sous réserve des dispositions de I’article 13
de la Concession..

1.1.2  « Concessionnaire » désigne la société AUTOLIB.

1.1.3  « Concession » : désigne la convention de concession et ses Annexes, pour la mise en
place, la gestion et I'entretien d'un service d’automobiles électriques en libre service
et d’une infrastructure de recharge de BLUECAR® de service public, conclue entre le

Concédant et le Concessionnaire,

1.1.4  « Fonctions clés du Service» désigne ensemble les fonctions du service décrites ci-
dessous :

a) Les fonctions d’abonnement, de gestion du compte de I’Usager et de la facturation

des services,
AL A~
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b} Les fonctions de location et de réservation des BLUECAR®, et de places de
stationnement

¢) Les fonctions de restitution des BLUECAR®,

d) Les fonctions de charge des BLUECAR®, et des véhicules électriques non-
BLUECAR® ’ ou deux roues électriques;

€) Les fonctions d’assistance du centre d’appel ;

f) Les fonctions embarquées : gestion autonomie et guidage vers la station d’arrivée.

1.1.5 « Objectifs clés du Service» désigne les objectifs suivants poursuivis par les
Fonctions Clés du service :

a) Les fonctions figurant au a} du paragraphe 1.1.4 ont pour objectif principal, la
délivrance des cartes d’abonnement & 1’'Usager et la gestion de I’abonnement ;

b) les fonctions figurant au b) du paragraphe 1.1.4 ont pour objectif;

i. la location d'une BLUECAR® sur la borne de location d’une Station
quelconque en service
ii. La réservation d’'une BLUECAR® dans les conditions définies & la
Concession
ili. la réservation d’une place de stationnement & larrivée dans les
conditions prévues & la Concession

c) les fonctions figurant au c) du paragraphe 1.1.4 ont pour objectif de rendre
possible la restitution d’'une BLUECAR® selon la procédure présentée dans
I’Annexe A8-18 de la Concession ;

d) les fonctions figurant au d) du paragraphe 1.1.4 ont pour objectif de permettre la
recharge, selon la procédure présentée dans Ja Concession et ses Annexes, des
BLUECAR®, des véhicules électriques non-BLUECAR® ou deux roues
électriques qui disposent d’un abonnement; en particulier, I'un des objectifs est de
vérifier que la connexion et la déconnection de la prise de la BLUECAR® permet
de debuter ou de stopper la location de la BLUECAR® .

e) les fonctions figurant au €) du paragraphe 1.1.4 ont pour objectif de permettre de
contacter le centre d’assistance pour des appels d’urgence effectués soit depuis la
BLUECAR®, soit depuis la borne de location.

f) les fonctions figurant au f) du paragraphe 1.1.4 ont pour objectif de mesurer depuis
la BLUECAR® !’état de charge et |’autonomie approximative des batteries ; les
fonctions ont également pour objectif de permettre, par I’équipement embarqué, le
guidage de la BLUECAR® vers la Station d’arrivée, choisie au moment de fa
réservation ou pendant le trajet,

1.1.6. « Date de début de la Phase 2 » : désigne le 455°™ jour suivant la date de Notification
sous réserve des dispositions de I’article 13 de la Concession .

1.1.7 «Phase test» : désigne la période comprise entre le 212°™ jour suivant la date de
Notification et la veille de la Date d’ouverture du Service.

1.1.8 « Station » : signifie la Station ou I'Espace défini a I’article 5.1.1.1 de la Concession.
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1.1.9 «Syndicat Mixte» ou « Concédant » désigne le Syndicat Mixte Autolib, autorité
concédante et Partie & la Concession.

1.1.10 « BLUECAR®» désigne le véhicule électrique BLUECAR® (4 places — deux portes)
que le Concessionnaire s'engage & mettre 4 disposition des Usagers, dans les
conditions prévues par la Concession.

1.2- Etendue des garanties

1.2.1 Les engagements et les pénalités spécifiés dans le présent document sont appréciés par
rapport aux dates clés mentionnées dans la Concession, & saveir, & la fin de la Phase
test, 4 la Phase 1 et enfin 4 la Phase 2,

1.2.2  Les engagements du Concessionnaire, ainsi que les garanties qui y sont attachées sont
donnés en fonction d’un nombre de quarante-cing communes ayant adhérées au
Syndicat Mixte et dont ce dernier a communiqué I'identité de celles-ci et le nombre et
localisation de stations qu’elles ont retenues.

ARTICLE 2 - NATURE DES GARANTIES

Les garanties données ci-dessous par la société BOLLORE ont pour objet de sécuriser les
engagements suivants :

2.1 Engagements et garanties liés 3 la Phase test

2.1.1 Le Concessionnaire procédera durant la Phase test, sur environ 33 Stations qu’il aura
réceptionnées et avec environ 66 BLUECAR® dont il disposera, aux essais relatifs au
bon fonctionnement des Fonctions clés du Service qui doivent permettre de réaliser les
Objectifs Clés du Service.

2.1.2 Le demnier jour de la Phase test, le Concessionnaire et le Concédant se réuniront aux
fins de consigner dans un procés-verbal signé contradictoirement P'atteinte ou non des
Objectifs Clés du Service.

2.1.3 8ile demier jour de la Phase test, le procés-verbal confirme que les Fonctions clés du
Service permettent de remplir I’ensemble des Objectifs clés du Service, la société
BOLLORE ne sera redevable d’aucune pénalité.

2.1.4  Dans l'hypothése d'anomalies consignées dans le procés-verbal qui font apparaitre que
les Fonctions clés du Service ne permettent pas de remplir I’ensemble des Objectifs
clés du Service, le Concessionnaire ne pourra ouvrir le service & la Date d’ouverture
du service (Date de début de la Phase 1). Dans ce cas, la société BOLLORE sera
redevable au Concédant d’une pénalité forfaitairement fixée 8 DEUX MILLIONS
(2.000.000) EUROS.

2.2 Engagements et garanties liés 4 la Phase 1

Le Concessionnaire peut étre confronté a deux situations distinctes.

- Soit, celle dans laquelle les Fonctions clés du service remplissent les Objectifs clés du
service a la date de début de la Phase 1. En ce cas, les Parties vérifieront que le

AL 6



VERSION FINALE

Concessionnaire a rempli ses engagements en termes de mise & disposition d’un nombre
minimum de BLUECAR® et de Stations & la date de début de la Phase 1 comme indiqué
au paragraphe 2.2.1.1.

- Soit, celle dans laquelie les Fonctions clés du service ne remplissent pas les Objectifs clés
du service a la date de début de la Phase 1. En ce cas, le Concessionnaire devra prendre les
mesures pour y parvenir, S'il y parvient, les Parties vérifieront, & cette date, que le
Concessionnaire a rempli ses engagements en termes de mise a disposition d’un nombre
minimum de BLUECAR® et de Stations & la date de début de la Phase 1 comme indique
au paragraphe 2.2.1.1.

Les pénalités décrites dans le présent article 2.2 sont applicables durant la période débutant &
la Phase 1 et s’achevant a la date de début de la Phase 2,

2.2.1 Situation dans laquelle les Fonctions clés du Service permettent de remplir I'ensemble
des Objectifs clés du Service 4 la date de début de la Phase 1

2.2.1.1,

2.2.1.2

2213

22,14

2215

Si le procés-verbal mentionné a Particle 2.1.3 ci-dessus confirme que les
Fonctions clés du Service permettent de remplir 1'ensemble des Objectifs
clés du Service, le Concessionnaire s’engage alors a ce qu’a la Date de
Début de la Phase 1, le service AUTQOLIB' dispose d’au moins deux cent
cinquante (250) BLUECAR® et qu’il ait été réceptionné au moins deux
cent cinquante (250) Stations sous les réserves spécifiées a 'article 4.

Les Parties se réuniront a la Date d’ouverture du service, afin de constater
si les engagements figurant au point 2.2.1.1 ci-avant ont été remplis. Elles
consigneront dans un procés-verbal signé contradictoirement le respect ou
non des engagements.

Si les engagements figurant au point 2.2.1.1 ci-avant concernant le nombre
de BLUECAR® et le nombre de Stations n’étaient pas respectés, la société
BOLLORE serait alors redevable envers le Concédant des pénalités
journaliéres spécifiées au paragraphe 3.3.1 jusqu'a ce que le
Concessionnaire ait rempli lesdits engagements.

Lorsqu’en suite des mesures prises par le Concessionnaire, ce dernier
remédie au non respect des engagements figurant au point 2.2,1.1 ci-
dessus, il le notifie au Concédant par lettre recommandée avec accusé de
réception, par lettre au porteur contre récépissé ou par télécopie, ou courriel
dont la réception aura été confirmée par le Concédant. Cette notification
inclura une proposition de date de réunion afin que le Concédant confirme
le respect desdits engagements. Cette confirmation sera matérialisée par la
signature par les Parties d’un procés-verbal.

La notification du respect de ses engagements effectuée par le
Concessionnaire conformément aw point 2.2.1.4 ci-avant suspend
’application des pénalités journaliéres. Si le procés-verbal confirme le
respect de ceux-ci, les pénalités figurant aux dispositions du paragraphe
3.3.1 ne seront calculées que jusqu’a la date de notification par le
Concessionnaire au Concédant du respect de ses engagements. Si le
procés-verbal ne confirme pas leur bon respect, les pénalités continuent a
étre applicables jusqu'a ce que les engagements soient enfin respectés et
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que cela soit confirmé par un procés-verbal contradictoirement établi par
les Parties.

Le montant des pénalités pouvant étre imputé a la société BOLLORE au
titre des clauses 2.2.1 est plafonné & la somme de DIX MILLIONS
(10.000.000) euros.

Situation dans laquelle les Fonctions clés du Service ne permettent pas de remplir

I’ensemble d jectifs clés du Service & la date de début de la Phase 1

2.2.2.1

2222

2.2.23

2224

2225

Si le procés-verbal mentionné a I'article 2.1.4 ci-dessus confirme que les
Fonctions clés du Service ne permettent pas de remplir ’ensemble des
Objectifs clés du Service a la date de début de la Phase 1, la société
BOLLORE sera redevable, & compter de la Date de Début de la Phase 1,
d'une pénalité journaliére dont le montant et le calcul figurent au
paragraphe 3.3.2, Cette pénalité est complémentaire & celle figurant au
paragraphe 2.1.4.

Lorsqu’en suite des mesures prises par le Concessionnaire pour remédier
au non respect de ses engagements, les Fonctions clés du Service sont en
mesure de remplir I’ensemble des Objectifs clés du Service, le
Concessionnaire le notifie au Concédant par lettre recommandée avec
accusé de réception, par lettre au porteur contre récépissé ou par télécopie,
ou courriel dont la réception aura été confirmée par le Concédant. Cette
notification inclura une proposition de date de réunion afin que le
Concédant confirme I'atteinte des Objectifs clés. Cette confirmation sera
consignée dans un procés-verbal signé contradictoirement par les Parties.

La notification spécifiée au paragraphe 2.2.2.2 suspend I’application des
pénalités journaliéres. Si le procés-verbal confirme que les Fonctions clés
du Service sont en mesure de remplir I’ensemble des Objectifs clés du
Service, les pénalités spécifiées au paragraphe 2.2.2.1 ne seront calculées
que jusqu'd la date de la notification de I’atteinte des Objectifs clés du
Service faite par le Concessionnaire au Concédant conformément aux
dispositions du paragraphe 2.2.2.2. 8i le procés-verbal ne confirme pas leur
bon respect, les pénalités continuent & étre applicables jusqu'a ce que les
engagements soient enfin respectés et que cela soit confirmé par un procés-
verbal contradictoirement établi par les Parties.

8i le procés-verbal spécifié au paragraphe 2.2.2.2 confirme que les
Fonctions clés du Service permettent de remplir ’ensemble des Objectifs
clés du Service, la société BOLLORE s’engage alors & ce qu’a la date de
signature dudit procés-verbal, le service AUTOLIB' dispose d’au moins
deux cent cinquante (250) BLUECAR® et qu'il ait été réceptionné au
moins deux cent cinquante (250) Stations sous les réserves spécifiées a
I’article 4.

Les Parties se réuniront a la date de signature du procés-verbal spécifié au
paragraphe 2.2.2.4, afin de constater si les engagements figurant audit
paragraphe ont été remplis par le Concessionnaire. Elles consigneront dans
un procés-verbal signé contradictoirement le respect ou non des
engagements,
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22,26  Siles engagements figurant au point 2.2.2.4 ci-avant concernant le nombre
de BLUECAR® et de Stations n'étaient pas respectés, la société
BOLLORE serait alors redevable envers le Concédant des pénalités
journaliéres spécifiées an paragraphe 3.3.3 jusqu’d ce que le
Concessionnaire ait rempli lesdits engagements.

2227 Lorsqu'en suite des mesures prises par le Concessionnaire, ce demier
remédie au non respect des engagements figurant au point 2.2.2.4 ci-dessus
concernant le nombre de BLUECAR® et de Stations, il le notifie au
Concédant par lettre recommandée avec accusé de réception, par lettre au
porteur contre récépissé ou par télécopie, ou courriel dont la réception aura
été confirmée par le Concédant. Cette notification inclura une proposition
de date de réunion afin que le Concédant confirme le respect desdits
engagements. Cette confirmation sera matérialisée par la signature d™un
procés-verbal contradictoirement établi par les Parties.

22.2.8 La notification du respect de ses engagements effectuée par le
Concessionnaire conformément au point 2.2.2.7 ci-avant suspend
application des pénalités journaliéres. Si le proceés-verbal confirme le
respect de ceux-ci, les pénalités spécifiées au paragraphe 2.2.2.6 ne seront
calculées que jusqu’a la date de notification par le Concessionnaire du
respect de ses engagements. Si le procés-verbal ne confirme pas leur bon
respect, les pénalités continuent & étre applicables jusqu'd ce que les
engagements soient enfin respectés et que cela soit confirmé par un procés-
verbal contradictoirement établi par les Parties,

2229 Le montant des pénalités pouvant &tre imputé a la société BOLLORE au
titre de la clause 2.2.2 est plafonné 4 la somme de DIX MILLIONS
(10.000.000) euraos.

2.3 Engagements et garanties liés 3 la Phase 2

Le Concessionnaire peut étre confronté a deux situations distinctes a la Date de Début de la
Phase 2.

- Soit, celle dans laquelle les Fonctions clés du service remplissent les Objectifs clés du
service & la date de début de la Phase 2. En ce cas, les Parties vérifieront que ce dernier a
rempli ses engagements en termes de mise a disposition d’un nombre minimum de
BLUECAR® et de Stations & la date de début de la Phase 2 comme indiqué au paragraphe
23.1.1.

- Soit, celle dans laquelle les Fonctions clés du service ne remplissent pas les Objectifs clés du
service 4 la date de début de la Phase 2. En ce cas, le Concessionnaire devra prendre les
mesures nécessaires pour y parvenir. S’il y parvient, les Parties vérifieront a cette date le
respect des engagements évoqués au paragraphe ci-dessus en termes de nombre de
BLUECAR® et de Stations.

Les pénalités décrites dans cet article sont applicables durant la période débutant a la date de

début de la Phase 2 et s’achevant 182 jours aprés celle-ci, étant entendu que les jours de
suspension d’application de cette garantie ne sont pas inclus dans ce décompte
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2.3.1 Situation dans laquelle les Fonctions clés du Service permettent de remplir I’ensemble

d

23.1.1.

2.3.1.2

2.3.1.3

2.3.14

23.1.5

23.1.6

jectifs clés du ice 3 la date de début de la Phase 2

8i le procés-verbal mentionné a I'article 2.1.3 ou 2.2.2.2 confirme que les
Fonctions clés du Service permettent de remplir 1’ensemble des Objectifs
clés du Service 4 la date de début de la Phase 2, le Concessionnaire
s’engage alors & ce qu’a la Phase 2, le Service AUTOLIB' dispose d’au
moins mille sept cent quarante (1.740) BLUECAR® et qu'aient été
réceptionnées an moins mille onze (1.011) Stations sous les réserves
spécifiées & 'article 4.

Les Parties se réuniront a la date de début de la Phase 2, afin de constater si
les engagements figurant au point 2.3.1.1 ci-avant concemnant le nombre de
BLUECAR® et de Stations ont été remplis. Elles consigneront dans un
procés-verbal signé contradictoirement le respect ou non des engagements.

Si les engagements figurant au point 2,3.1,1 ci-avant concemant le nombre
de BLUECAR® et de Stations n'étaient pas respectés, la société
BOLLORE serait alors redevable envers le Concédant des pénalités
journaliéres spécifiées au paragraphe 3.3.4 jusqu’'a ce que le
Concessionnaire ait rempli lesdits engagements.

Lorsqu’en suite des mesures prises par le Concessionnaire, ce dernier
remédie au non respect des engagements figurant au point 2.3.1.1 ci-dessus
concernant le nombre de BLUECAR® et de Stations, il le notifie au
Concédant par lettre recommandée avec accusé de réception, par lettre au
porteur contre récépissé ou par télécopie, ou courriel dont la réception aura
été confirmée par le Concédant. Ceite notification inclura une proposition
de date de réunion afin que le Concédant confirme le respect desdits
engagements. Cette confirmation sera matérialisée par la signature d’un
procés-verbal.

La notification du respect de ses engagements effectuée par le
Concessionnaire conformément au point 2.3.1.4 ci-avant suspend
I’application des pénalités journaliéres. Si le procés-verbal confirme le
respect de ceux-ci, les pénalités spécifiées au paragraphe 3.3.4 ne seront
calculées que jusqu'a la date de notification par le Concessionnaire au
Concédant du respect de ses engagements. Si le procés-verbal ne confirme
pas leur bon respect, les pénalités continuent & étre applicables jusqu'a ce
que les engagements soient enfin respectés et que cela soit confirmé par un
procés-verbal contradictoirement établi par les Parties.

Le montant des pénalités applicable & la société BOLLORE au titre des
clauses 2.3.1 est plafonné globalement & la somme de HUIT MILLIONS
(8.000.000) euros.

2.3.2 Situation dans laquelle les Fonctions clés du Service n’ont pas permis de remplir
I’ensemble des Objectifs clés du Service A la date de début de la Phase 2

23.2.1

Si les Fonctions clés du Service ne permettent pas de remplir 1’ensemble
des Objectifs clés du Service 4 la date de début de la Phase 2, la société
BOLLORE sera redevable au Concédant, & compter de la Phase 2, d'une

A -
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23.24

23.25

2.3.2.6

2.3.2.7
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pénalité journaliére dont le montant et le calcul figurent au paragraphe
3.3.5. Cette pénalité est complémentaire & celle figurant au paragraphe
2.1.4 et & celle figurant au paragraphe 2.2.2.1.

Lorsqu’en suite des mesures prises par le Concessionnaire, les Fonctions
clés du Service sont en mesure de remplir I'ensemble des Objectifs clés du
Service, le Concessionnaire le notifie au Concédant par lettre
recommandée avec accusé de réception, par lettre au porieur contre
récépissé ou par télécopie, ou courriel dont la réception aura été confirmée
par le Concédant. Ceite notification inclura une proposition de date de
réunion afin que le Concédant confirme I’atteinte des Objectifs clés. Cette
confirmation sera consignée dans un  procés-verbal signé
contradictoirement par les Parties.

La notification spécifiée au paragraphe 2.3.2.2 ci-dessus qui a été effectuée
par le Concessionnaire au Concédant conformément aux dispositions du
paragraphe précité suspend I'application des pénalités journalieres. Si le
procés-verbal confirme que les Fonctions clés du Service sont en mesure
de remplir I’ensemble des Objectifs clés du Service, les pénalités spécifiées
au paragraphe 2.3.3.1 ne seront calculées que jusqu’a la date de la
notification de I'atteinte des Objectifs clés du Service faite par le
Concessionnaire conformément aux dispositions du paragraphe 2.3.2.2, Si
le procés-verbal ne confirme pas leur bon respect, les pénalités continuent a
étre applicables jusqu'a ce que les engagements soient enfin respectés et
que cela soit confirmé par un procés-verbal contradictoirement établi par
les Parties.

Si le proceés-verbal spécifié au paragraphe 2.3.2.2 confirme que les
Fonctions clés du Service permettent de remplir ’ensemble des Objectifs
clés du Service, le Concessionnaire s’engage alors 4 ce qu'a la date de
signature du procés-verbal, le Service AUTOLIB' dispose d’an moins mille
sept cent quarante (1.740) BLUECAR® et qu'aient été réceptionnées au
moins mille onze (1.011) Stations sous les réserves spécifiées a P'article 4.

Les Parties se réuniront a la date de signature du procés-verbal spécifiée au
paragraphe 2.3.2.4, afin de constater si les engagements figurant an point
2.3.2.4 ci-avant concenant le nombre de BLUECAR® et de Stations ont
été remplis. Elles consigneront dans wun procés-verbal signé
contradictoirement le respect ou non de ces engagements.

Si les engagements figurant au point 2.3.2.4 ci-avant concemant le nombre
de BLUECAR® et de Stations n’étaient pas respectés, la société
BOLLORE serait alors redevable envers le Concédant des pénalités
journaliéres spécifiées au paragraphe 3.3.6 jusqu'a ce que le
Concessionnaire ait rempli lesdits engagements.

Lorsqu’en suite des mesures prises par le Concessionnaire, ce dernier
remédie au non respect des engagements figurant au point 2.3.2.4 ci-
dessus, il le notifie au Concédant par lettre recommandée avec accusé de
réception, par lettre au porteur contre récépissé ou par télécopie, ou courriel
dont la réception aura été confirmée par le Concédant. Cette notification
inclura une proposition de date de réunion afin que le Concédant confirme
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le respect desdits engagements. Cette confirmation sera matérialisée par la
signature d’un procés-verbal,

23.2.8 La notification du respect de ses engagements, effectuée par le
Concessionnaire conformément au point 2.3.2.7 ci-avant, suspend
I’application des pénalités journaliéres. Si le procés-verbal confirme le
respect de ceux-ci, les pénalités spécifiées au paragraphe 3.3.6 ne seront
calculées que jusqu'a la date de notification par le Concessionnaire au
Concédant du respect de ses engagements, Si le procés-verbal ne confirme
pas leur bon respect, les pénalités continuent & étre applicables jusqu'a ce
que les engagements soient enfin respectés et que cela soit confirmé par un
procés-verbal contradictoirement établi par les Parties.

23.29  Le montant des pénalités pouvant étre imputé a la société BOLLORE au
titre de la clause 2.3.2 est plafonné 4 la somme de HUIT MILLIONS
(8.000.000) euros.

ARTICLE 3 - CALCUL ET MONTANT DES PENALITES

3.1

3.2

33

En cas de retard dans 'exécution des engagements pris au titre de Iarticle 2 du présent
document, la société BOLLORE reconnait le droit au Concédant de I’astreindre de
maniére discrétionnaire au paiement des pénalités de retard prévues.

L'application de ces pénalités ne pourra toutefois avoir lieu que QUINZE (15) jours
ouvrés aprés l'envoi d’une lettre au Concessionnaire et 4 la société BOLLORE par le
Concédant précisant que ce dernier entend faire jouer la présente clause. La société
BOLLORE disposera d’un délai maximum de cing (5) jours ouvrés & compter de la
réception de la lettre du Concédant pour effectuer le paiement de la pénalité.

Le Concédant disposera d’un délai de 365 jours calendaires & compter du fait
générateur de I'application de chacune des pénalités spécifiées aux articles 2.1.4,
2.2,1.6, 2.2.2.9, 2.3.1.6 et 2.3.2.9 pour notifier au Concessionnaire I’actionnement de
la garantie et le paiement de la pénalité & laquelle elle se rapporte ; toute demande
notifiée au-dela du délai de 365 jours précité sera caduque.

Les pénalités mentionnées & 'article 2 seront calculées selon les principes suivants,
étant entendu que lors de la Phase de test, les pénalités sont égales & un montant
forfaitaire unique de DEUX MILLIONS (2.000.000) EUROS:

dans laquelle les Fonctions clés du Service permettent de remplir 'ensemble
des Objectifs clés du Service & la date de début de la Phase 1. Les Parties

examinent a la date de début de la Phase 1 si le nombre de BLUECAR® et de
Stations est respectivement de 250.

* Cas ol le nombre de BLUECAR® n’aurait pas atteint a4 la Phase I le
nombre minimal figurant & "article 2.2.2.1

Pvl=[(Max] /2) /INTP1}/Nvl = 109,29 euros

*= Cas ou le nombre de Stations n’aurait pas atteint a la Phase 1 le nombre
minimal figurant & |’article 2.2.2.1

10
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3.33

334

3.3.5

3.3.6
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Ps1=[(Max1 /2) /INTP1)/Nsl = 109,29 euros

Pénalités journaliéres applicables au regard du para he 2.2.2.1 : Situation
dans laguelle les Fonctions clés du Service ne permettent pas de remplir

I’ensemble d jectifs cl rvice 4 la dat ébut de la Phase 1. La
pénalité journaliére ci-dessous couvre le retard du fonctionnement des
Fonctions Clés du Service,

P1= MaxI/INTP1 = 54 644,80 euros

Pénalités journaliéres applicables au repard du paragraphe 2.2.2.6: Situation
dans | lle les Fonctions clés du Service n'ont permis de remplir I’ensemble

iectifs clés ervice_qu térieurement & la date de début de la
Phase 1. Les Parties examinent & la_date & laguelle les Fonctions Clés du
service sont remplies si le nombre de BLUUECAR® et de Stations est
respectivement de 250.

Pvl=[(Max] /2) /INTP1]/Nv1 = 109,29 euros
Psi=[(Max] /2) /INTP1]/Ns] = 109,29 euros

NB. Le nombre de jours de retard des BLUECAR® et/ou des stations est
pris en compte a partir du jour de I'ouverture du service de la phase

concemée.
Pénalités applicables au regard du paragraphe 2.3.1.3 : Situation dans Jaquelle
les Fonctions clés du Service permettent de remplir ’ensemble des Objectifs
clés du Service a la date de débu laP 2 Parties examinent a la date

de début de la Phase 2 si le nombre de BLUECAR® est d'an moins 1.740 et si
le nombre de Stations est d’au moins 1.011,

* Cas oi le nombre de BLUECAR® n’aurait pas atteint a la Phase 2 le
nombre minimal figurant a I'article 2.3.1.1.

Pv2= [(Max2 /2) /INTP2)/Nv2 = 12,63 euros

* Cas ol le nombre de Stations n’aurait pas atteint & la Phase 2 le nombre
minimal figurant a I’article 2.3.1.1.

Ps2= [(Max2 /2) /INTP2)/Ns2 = 21,74 euros

énalités applicables au regard du paragraphe 2.3.2.1 : Situation d aquelle
les Fonctions clés du Service ne permettent pas de_remplir I’ mble de:
Objectifs clés du Service 4 la date de début de la Phase 2. La pénalité

journaliére ci-dessous couvre le retard du fonctionnement des Fonctions Clés
du Service.

P2=Max2/INTP2 = 43 956,04 euros

Pénalité Hi u repard du paragraphe 2.3.2.6 ; Situati laguelle
les Fonctions clés du Service n’ont is de remplir Pensembl jectif
clé i e érieurement 4 la Phase 2 Parti aminent & |

date & laquelle les Fonctions Clés du service sont remplies si le nombre de
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BLUECAR® est d’au moins 1.740 et si le nombre de Stations est d’au moins

1011,

Pv2=[(Max2 /2) /INTP2]/Nv2 = 12,63 euros
Ps2=[(Max2 /2) /INTP2)/Ns2 = 21,74 euros

NB. Le nombre de jours de retard des BLUECAR® et/ou des stations est
pris en compte & partir du jour de ’ouverture du service de la phase

concernée.

Définitions :
Pl
P2
Pvl
Pv2
Psl
Ps2
Max1
Max2
INTP1

INTP2

Nvl

Nv2

Nsl

Ns2

représente la pénalité applicable par jour de retard de
démarrage du service & la phase 1

représente la pénalité applicable par jour de retard de
démarrage du service & la phase 2

représente la pénalité applicable par jour de retard et par
BLUECAR® & la phase 1

représente la pénalité applicable par jour de retard et par
BLUECAR® 4 ]a phase 2

représente la pénalité applicable par jour de retard et par
Station & la phase 1

représente la pénalité applicable par jour de retard et par
Station & la phase 2

représente le plafond de pénalités applicable, soit
10.000.000 EUROS

représente le plafond de pénalités applicable, soit
8.000.000 EUROS

représente le nombre de jours entre le début de la Phase
1 et le début de la phase 2, soit. 183.

représente le nombre de jours entre le début de la Phase
2 et la fin de période des engagements financiers, soit
182 jours.

représente le nombre de BLUECAR® nécessaires pour
atteindre le minimum requis & article 2.2,2,1, 250
BLUECAR® au début de la Phase 1.

représente le nombre de BLUECAR® nécessaires pour
atteindre le minimum requis & article 2.2.2.1. 1740
BLUECAR® au début de la Phase 2

représente le nombre de Stations nécessaires pour
atteindre le minimum requis a [Particle 2.2.2,1, 250
Stations au début de la Phase 1

représente le nombre de Stations nécessaires pour
atteindre le minimum requis a I'article 2.2.2.1. 1011
Stations au début de la Phase 2.

ARTICLE 4 - CAS D’EXCLUSION DE LA GARANTIE

4.1-

4.1.1

Force majenre

Outre les événements habituellement retenus par la jurisprudence francaise en cas de
force majeure, les obligations de la société BOLLORE et du Concessionnaire seront
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automatiquement suspendues dans les hypothéses d'événements indépendants de leur
fait et de leur volonté empéchant I'exécution normale des engagements pris, tels que :

4.1.1.1  les journées d’intempéries affectant la réalisation des travaux des Stations.
Sont comptées comme journées d‘intempéries, celles onl le travail est
arrété, conformément aux dispositions de la loi n® 46-2299 du 21 octobre
1946, et de ses modificatifs éventuels (article L.5424-8 du Code du
travail). Sont en outre comptées comme journées d‘intempéries celles pour
lesquelles une impossibilité technique découlant des intempéries a été
constatée par le Concessionnaire, et notamment dans le cas ol les
conditions d'accés ou le respect des régles élémentaires de sécurité ne
peuvent étre normalement assurés.

41.1.2  les jours de gréve générale de la Profession des Travaux Publics ou des
corps d‘état ou services publics dont les travaux de la Profession
dépendent, au lieu d'exécution des travaux, a ['exclusion des jours de gréve
propres au sous-traitant VRD.

4.1.1.3  les gréves de transporteurs affectant la livraison des BLUECAR®.

41.1.4 les embargos, interdiction d’exporter les matériaux et composants
nécessaires i la fabrication des batteries équipant les BLUECAR®.

Le Concessionnaire ou la société BOLLORE constatant 'événement devra sans délai
informer le Concédant de son impossibilité & exécuter ses engagements et s'en justifier
aupreés de celui-ci. La suspension des obligations du Concessionnaire ou de la société
BOLLORE, justifiée par un tel événement ne pourra en aucun cas étre considérée par
le Concédant comme une cause de responsabilité du Concessionnaire ou de la société
BOLLORE pour non-exécution de l'obligation en cause, ni induire le versement de
dommages et intéréts ou pénalités de retard.

Cependant, deés la disparition de la cause de la suspension de son obligation, le
Concessionnaire et la société BOLLORE feront tous leurs efforts pour reprendre le
plus rapidement possible l'exécution normale de ses abligations contractueiles et
engagements. A cet effet, chaque partie avertira I'autre de la reprise de son obligation
ou de la fin de l'empéchement ayant justifié la suspension de l'obligation, par lettre
recornmandée avec demande d'avis de réception ou tout acte extrajudiciaire.

Défaut d’Autorisation
Autorisations administratives pour la réalisation des Stations

4.2.1.1 Le Concessionnaire a prévu de déposer les dossiers d'autorisation de
réalisation des Stations par séries comprises entre 100 et 150 chantiers par
mois pendant toute la période de déploiement. La série comprise entre 100 et
150 dossiers de demandes d’autorisations de projet sera remise aux autorités
compétentes et une copie de ces dossiers sera remise au Guichet Unique, en
vue de leur instruction conjointe par les diverses administrations chargées de
délivrer les autorisations.

4.2.1.2 Dans I’hypothése ol le Concessionnaire ne pourrait obtenir pour un fait ne
lui étant pas imputable, pour la réalisation d’une ou plusieurs Stations,
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'autorisation de projet et 1’autorisation d’intervention dans un délai de huit
semaines 4 compter de la date de dépdt du dossier d’autorisation auprés des
autorités compétentes, aucune pénalité ne sera due par la société BOLLORE
au Concédant pendant le temps nécessaire au-dela de huit semaines pour
'obtention des autorisations et pendant le temps raisonnable pour la
reprogrammation des travaux si les engagements de réalisation et de
réception du nombre de Stations a la Phase 1 et 4 la Phase 2 ne pouvaient
étre tenus de ce chef.

4.2.2 Autorisation(s) de la Commission Nationale Informatigue et Liberté

4.3

Dans I’hypothése ol le Concessionnaire ne pourrait obtenir de la CNIL pour la Phase
de test, la Phase 1 ou 2, les autorisations ou dérogations nécessaires au fonctionnement
et a l'utilisation d’une ou des Fonctions Clés du Service pour des raisons ne lui élant
pas imputables, dans les conditions précisées a l'article 6.2 de la Concession, les dates
auxquelles les engagements du Concessionnaire dircctement impactés par le retard ou
le refus d’autorisation ou de dérogations devaient étre remplis au titre des présentes
garanties seront prorogées jusqu’a obtention des dites autorisations et dérogations. [1
est entendu que la société BOLLORE et le Concessionnaire ne seront redevables au
Concédant d’aucune pénalité durant cette prorogation pour le non respect des
obligations ainsi empéchées.

Autres situations

[1 est entendu que les garanties données par la société BOLLORE ne peuvent étre actionnées
que pour des faits et engagements imputables au seul Concessionnaire telle que cette
imputabilité et responsabilité résuitent de la Concession.

ARTICLE 5- ENTREE EN VIGUEUR ET DUREE DE LA GARANTIE

Les présents engagements et garanties figurant dans le présent document entreront en vigueur
a la date de Notification de la Concession au Concessionnaire par le Concédant et prendront
fin automatiquement de plein droit sans aucune formalité a I'expiration anticipé ou non de la
Concession.

Pour la société B ORE Pour le Concesstonnaire

Pour le Syndicat Mixte Autolib’

A=<
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Annexe A8-2

Périmetre en voirie







type

ANNEXE A8-2 : Périmétres sur voirie

88 Espacas Autnlib'

863 stations sur voirie standard

951 stations sur voirie {standard 4 Espaces)

N.B : seules 500 stations sur voirle dont 250 avec Point Recharge ssront effactivement demandées & Parls.

T LOCALTSATIONT 0

Parls- 2e Art

n*station | type | places commune adresse
75101-01 4 Paris- ler Art 1 rue des Capucines
75101-02 Paris- ler Art 4 rue Roupet de L'isle
75101-03 Paris- ler Art 48 rue Crolx des Petlts Champs
75101-04 Paris- ler Art 221 rue Salnt-Honoré
75101-05 Paris- ler Art 3 rue Saint Roch
75101-06 Paris- ler Art 1 place du Louvre
75101-07 Parig- ler Art 167 rue Saint-Honord
75101-08 Paris- ler Art 4 rue Croix des Petits Champs
75101-09 |Paris- ler Art 17 avenue Victoria
75101-11 Paris- ler Art 46 rue Berger
75101-12 |Paris- ler Art 163 rue Salnt-Honoré
75101-13 Paris- ler Art 3-5 rue des Halles
75101-14 Paris- ler Art 16 rue du Pont Neuf
75102-D1 Paris- 2e Art 86 rue Réaumur

Paris- 2e Art 15 boulevard des Itallens

33 rue Salnt-Augustin

13 rue Monsigny

4 rue de |a Bourse

14 rye de la Banagueg

75102-02
75102-03
75102-04
75102-05
75102-06
75102-07

5 boulevard Bonne Nouvelle

75102-08 Sbls boulevard Poissonnidre
75102-09 52 rue Etlenne Marcel
75102-10 36 rue Etlenne Marce!
75102-11 17 rue de la Paix
75102-12 112 rue Réaumur
75102-13 3 rue Méhul
75103-01 46 rue de Turenne
75103-02 |34 rue du Grenier St Lazare
75103-03 &4 rue Rambuteau
75103-04 38 rue Résumur
75103-05 133 rue de Turenne
75103-06 Paris- 3e Art {345 rue Saint-Martin
75103-07 |Parls- 3e Art 10 rue des Quatre Flls

| 75103-08 Paris- 3e Art 84 rue de Turenna
75103-09 Paris- 3& Art 41 boulevard Beaumarchais
75103-10 |Farls- 3e Art 191 rue du Temple
75103-11 Paris-3e Art Face au 51 rue de Bretagne
75104-01 |place Saint-Gervals
75104-02 23 guai aux Fleurs
75104-03 13 rue du Temple
75104-04 50 rue du Temple

41 rue des Archives

|Paris- de Art
Paris- 4e Art

47 rue des Francs-Bourgeois

28 rue du Pont Louls-FPhillppe

IParts- 4e Art
Paris- 4e Art

75104-08 3 rue de Turenne
75104-09 Paris- 4e Art 18 guai des Célestins
75104-10 Parls- 42 Art 2 rue des Deux Ponts
75104-11 Paris- 4e Art 41 boulevard Bourdan
75104-12 Paris- 4e Art {6 rue Schomberg
735105-01 Paris- 5e Art 16 rue Cuvier
75105-02

75105-03 3 rue des Chantlers
75105-04 en face 7 rue Souffict
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75105-06 Paris- Se Art 70 rue Gay Lussac
75105-07 Faris- Se Art len face 48 Saint Jacques
75105-08 |Paris- Se Art 13 rue de la Montagne Ste Geneviéve

ANNEXE A8-2 ; Périmitres sur velrie
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places

commune

Paris- 5e Art

|67 qual de la Tournelle

|Paris- Se Art

S rue des Ecoles

Paris- Se Art

Paris- Se Art

38 rue Lacépade

26 rue Descartes

Paris- Se Art

T rue d'Uim_

|Paris- S5e Art

Paris~ S5e Art

Paris- 5e Art

Paris- Se Art

Paris- Se Art 37 rue Geoffroy St Hilalre
|Paris- Se Art 14 rue des Fossés St marce
|Paris- Se Art

Parls- 6= Art

Paris- 6e Art

Parls- 6e Art

3 rue de Valence
5 Qual Malaguais
182 boulevard Salnt Germain

1 place Saint Sulpice

|Paris- 6e Art

|66 rue du Cherche-midi

|Paris- 6e Art

Paris- 6e Art

|2 rue Mayet

118 rue du Cherche-Midi

Paris- e Art

Paris- 6e Art

20 rue d'Assas

1 rue Stanislas

76 rue Notre Dame des champs

132 rue d'Assas

Paris- 6e Art
Paris- 6a Art
Paris- 6e Art

{Paris- Ge Art

1 rue Guynemer
en face 40 rue Guynemer

|Paris- Ge Art

13 rue de Médids
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Parls- 6e Art 4 rue de Sévres
8 rue du Four

75106-17 7 rue Danton
75106-18 Paris- 6e Art 14 rue de Condé
75106-19 Paris- 6e Art 15 rue de I'école de médecine
75107-01 Parls- 7e Art 23 rue Cognacg Jay
75107-02 45 avenue de [a Bourdonnats
75107-03 Paris- 7e Art face 1 boulevard des Invalides
75107-04 |Paris- 7e Art
75107-05 Paris- 7& Art 73 avenue Bosquet
75107-06 187 rue Saint-Dominique
75107-07 |Pari & Art 12 avenue de la Motte Picquet
75107-08 Paris- 7e Art 30 avenue de Breteull

| 75107-09 Parls- 7 Art 41 avenue uet
75107-10 Paris- 7e Art 59 boulevard des Invalldes
75107-11 Parls~ 7 Art 43 rue Vaneau
75107-12 130 rue du Bac
75107-13 Paris- 7e Art 19 rue de Luynes
75107-14 Paris- 7e Art 7 rue de Martignac
75107-15 Paris- 7e Art 11 rue de Viilersexel
75107-16 Paris- 7e Art 1 rue Robert Esnault-Pelterle
75108-01 Paris- Be Art 6 avenue Marceau
75108-02 Paris- 8e Art 2 rue Francois ler
75108-03 Paris- 8& Art II? rue Francois ler
75108-04 Paris- 8e Art 23 avenue Franklin Roosevelt
75108-05 Paris- Be Art 70 rue du Faub Saint-Honoré
75108-D6 Paris- Be Art 9 avenue Matignon
75108-07 Paris- Be Art 91 rue du Faubourg Saint-Honoré
75108-08 lFa_rls Be Art 123 rue du Faubourg Saint-Honaré
75108-09 Paris- Be Art !73 rue de Rome
75108-10 IParIs- Be Art 50 rue Galilée
75108-11 Paris- 8= Art 10 rue de Berry
75108-12 {Paris- Be Art 2 boulevard Malesherbes
75108-13 161 rue du Faubourg Salnt-Honoré
75108-14 12 rue Beaujon
75108-15 422 rue Saint-Honoré
75108-16 61 avenue Hoche
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75110-21

Paris-10e Art

7 rue des Récollets

75110-22 Paris-10e Art 20 rue de VEchiquler
75110-23 [Paris-10e At 10 rue Alibert

Paris-10e Art

face 12 rue Yves Toudic

ON : [LOCALISATIONEE
n"station | type commune adresse
75108-1B v 4
75108-19 | V 4 43 rue de Monceau
75108-20 | V 4 113 boulevard Malesherbes
75108-21 | V 4 |Paris- Be Art 1 rue d'Artois
75108-22 | V¥ 4 IParIs- Be Art 9 rue de Lisbonne
75108-23 | V 4 [Paris- Be Art Iface 4 avenue Messine
75108-24 | V 4 |Parls- Be Art 62 rue Pierre Charron
75108-25 | V 4  |Paris- Be Art {46 boulevard Malesherbes
75108-26 | V 4  |Paris- Be At
75108-27 | V 4 |Paris- 8e Art
75108-28 | V 4
75108-30 | E 4 |Paris- Be Art
75108-31 | V 4 __|Paris- 8e Art 18 rue de la Pépinidre
7510832 | Vv 4 Paris- 8e Art 31 rue Tronchet
75100-01 | V 4 Paris- 9e Art S place Adol Max
75109-02 | V 4 |Paris- 9e Art 8 boulevard de ia Madelsine
75100-03 | V 4  |Paris- 9e Art 6 rue Moncey
75109-04 | V 4
7510965 | v 4 |Paris- 9e Art
75106-06 | V 4  |Parls- Se Art 19 rue |a Fayetts
75109-07 | V 4 |Paris- Se Art 92 rue de Rochechouart
75109-08 | V 4 [Paris- 98 Art & rue de Londres
75109-09 | V 4  |Paris- 9e At |8 rue de la Chaussée d"Antin
75109-10 | V 4  |Paris- Sa Art 3 rue Notre Dame de Lorette
75109-12 | V 4 |Parls- Se Art 26 avenue Trudaine
7510913 | V 4 |Parls- Se Art 91 rue de la Victoire
75109-15 | V 4 Parls- 9e Art & rue Boudreau

| 75109-16 | V 4 |Paris- Se Art 17 bls boutevard Haussmann

75109-17 | V 4 [paris- Se Art 2 rue La Fayette
75109-18 | V 4  |Paris- 9e Art I36 rue La Fayette
75109-10 | E 4__ |Paris- 9e Art atte
751059-20 | V 4  |Pads- Se Art
75109-21 | V 4 |Paris- Se Art
75109-22 | V 4  |Paris- e Art 6/8 boulevard Haussmann
75109-23 | V 4 |Parls- Se Art 41 bis rue de Chateaudun
75109-24 | V 4  |Paris- 9 Art 1 rue Richer
75108-25 | V 4 |Paris- 9e Art 31 bis rue du Faubourg Montmartre
75109-26 | V 4 Paris- Se Art |S0 rue de Maubeuge
75110-01 | V 4 [Paris-me Art 172 rue du Faubourg Polssonnlére
75110-02 | V 4 Paris-10e Art 17 rue Ambrolse Paré
75110-03 | E 4 |Patis-10e Art
75110-04 | V 4 |Paris-10e Art 204 rue du Faubourg Saint-Denis
75110-05 | V 4  |Paris-10e Art
75110-06 | V 4
75110-07 | V 4 _ |Paris-10e Art 168 rue du Faubourg Saint-Martin
75110-08 | V 4 |Parls-10e Art 28 rue de Paradis
75110-0¢ | V 4 |Paris-102 Art 91 rue du Faubourg Saint-Denis
75110-10 | V 4  |Paris-10e Art 29 rue du Chiteau d'Eau
75110-31 | V 4 |Paris-10e Art
75110-12 | V 4  |Paris-10e Art
75110-13 | V 4 |Paris-10e Art face 206 guai de Jemmapes
75110-14 | V 4 Paris-10e Art lS rue du Chiteau Landon
75110-15 | V 4 17 rue Louis Blanc
75110-16 | V 4 Paris-10e Art 32 rue de Sambre et Meuse
75110-17 | Vv 4 |Paris-10e Art 3 avenue Claude Vellefaux
75119-18 | V 4 Paris-10e Art 181 rue Saint-Maur
75i10-19 | V 4  |Paris-10e Art 27 rue de la Grange aux Belles
75110-20 v 4 Paris-10e Art 34 rue Beaurepairs

Vv 4

A 4

vV 4

v 4

v 4

v 4

75110-25 Paris-10e Art b rue de Metz
75110-26 IParis-lDe Art 15 rua de Rocroy

ANNEXE AQ-2 : Périmiires sur voide

A 6o




75112-13 Paris-12e Art

75112-14 Paris-12e Art 34 rue Charles Baudelaira
75112-15 Paris-12e Art 238 rue du faubourg Saint Antaine

|

75112-16 3 rue du Sergent Bauchat
75112-17 2 rue Hénard

75112-18 Paris-12e Art rue des Pirogues de Bercy
75112-19 Paris-12e Art 172 boulevard Diderot
75112-20 Paris-12e Art |10 rue Calllstet

75112-21 Paris-12a Art 115 bls cours de Vincennes
75112-22 |Par|s-12e Art 107 avenue de Saint-Mandé
75112-23 Paris-12e Art 36 avenue de Saint Mandé
75112-24 Paris-12e Art 50 rue de Plcpus

75112-25 Paris-12e Art 127 rue de Reuiily
75112-26

n°statlon | type | places commune adresse
75110-27 | V 4 |Paris-10e Art 206 rue Saint-Maur
75110-28 | V 4 |Paris-10e Art 24 rue des Ecluses Saint Martin
75111-01 | V 4 |Parls-11e Art 8 Botlevard Richard Lanolr
75111-02 E 4 Paris-11e Art 2 avenue Parmentier
75111-03 | V 4  |Parls-11e Art S place de la Nation
75111-04 | V 4  |Paris-11m Art 98 avenue Ledru Rollin
75111-05 | E 4 8 boulevard Voltaire
75111-06 | V 4 |Paris-11e Art 163 boulevard Voltaire
75111-07 | ¥ 4 |Paris-11e Art 199 rue du Faubourg Saint Antoine
75111-08 v 4 Paris-11m Art 67 rue de [a fontaine au rot
75111-09 | V 4 |Paris-lie Art 236 boulevard Voltaire
75111-10 | V 4 |Paris-1le Art 29 boulevard Jules Ferry
75111-11 | V 4 |Par|s-1le Art |17 boulevard Richard Lenoir
75111-12 Vv 4 Paris-11e Art |86 boulevard Rlchard Lenoir
75111-13 | V 4 Paris-11e Art 155 avenue Ledru Rollin
75111-14 § V 4  |Paris-11e Art 8 boulevard du Temple
7511115 | V 4 |Paris-11e Art 36 avenue de la République
75111-16 | V 4  [Paris-11e Art 58 avenue de l2 République
75111-17 | V 4 |Paris-11e Art 128 avenue de |z Républigue
75111-18 | V 4 |Paris-1le Art 181 rue de |a Roquette
75111-19 v 4 Paris-1le Art 131 avenue Parmentles
75111-20 | V 4 Paris-1le Art {29 rue Moret
75111-21 | V 4  |Paris-11e Art 34 avenue Parmentier
75111-22 v ] Paris-11e Art 126 avenue Fhllippe Auguste
75111-23 | V 4 Paris-11# Art 65 avenue Philippe Auguste
75111-24 | E 4 |Parls-11e Art 13 boulevard de Chatonne
751i1-25 | V 4 |Paris-11e Art 27 rue Faidherbe
75111-26 | V 4 Paris-11e Art 36 rue Kleber
75111-27 Vv 4 Parls-11e Art 106 boulavard Vgﬁre
75111-28 | V 4 |Paris-11e Art face 141 rue du faubourg du Temple
75111-29 | V 4 |Paris-11e Art 63 boulevard Richard Lenoir
75111-30 | Vv 4 |Paris-11e Art 110 boulevard Richard Lenelr
75111-31 | V 4  |Paris-11e Art 25 boulevard Voltaire
75111-32 v 4 Paris-11e Art 53 rue haronne
75111-33 | V 4 |Par|s-11e Art 81 rue de Montreull
75111-34 | V 4  |Pans-11ie Art 149 rue Oberkampf
75111-35 | V 4 |Paris-1le Art 92 avenue de la Républigue
75111-36 | V 4  |Paris-11e Art 68 avenue Parmentier
7511201 ) Vv 4 |Paris-i2e Art 16 rue du Faubourg Saint Antolne
75112-02 | V 4 88 avenue Ledru-Rellin
751312-03 | ¥ 4 |Pars-12eAt |50 boulevard de |2 Bastilla
7511204 | V 4 |Paris-12eArt |52 avenue Ledru-Rollin
75112-05 | V 4 4 rue Charles Bossut
75112-06 | V 4 20 avenue Ladru-Rollin
75112-07 | V 4 213 rue de Be
75112-08 | E 4 28 boulevard Diderot
75112-09 | V 4  |Paris-12m Art 53 boulevard Diderot
75112-10 | V 4  |Paris-12e Art boulevard de Bercy/rue de Bercy
75112-11 | v 4 |Paris-12e Art 62 rue de Bercy
75112-12 | V 4 Paris-12e Art 26 rue Villot

v 4

A 4

v 4

v 4

v 4

vV 4

N4 4

v 4

Vv ]

) 4

v 4

Vv 4

I
Vv 4
\'J 4

Paris-12e Art 10 boufevard de Picpus
Paris-12e Art 10 avenue du docteur Arnold Netter
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n"station

type

commune

adresse :

75112-28 | V 4 _ |Paris-12e Art face 2 place Edouard Renard
75112-29 | V 4 |Paris-12e Art
75112-30 | V 4 [Parls-12e Art
75112-31 Vv 4
75112-32 | V 4  |Parls-12e Art
75112-33 Vv 4
75112-34 | V 4 |Paris-12e Art Face 122 ter rue de Picpus
75112-35 | Vv 4 |Paris-12e Art |1 avenue Emile Laurent
75113-01 | V 4
75113-02 v 4
75113-03 Vv 4
75113-04 | V 4 avenue de France
75113-05 | V 4 IP_a'rls- 13e Art 153 bd Auguste Blangul
75113-06 | V 4  jParis-13e Art 7 rue de rungis
75113-07 | V 4 S8 rue de I3 Glaciére
75113-08 | V 4  |Paris-13e Art
7511309 | V 4 |Paris-13e Art
75113-10 vV 4 Paris-13e Art
75113-11 | V 4 |Paris-13e Art 4 place Georges Henocoue
75113-12 | v 4 |Paris-13e Art rue dos Longues Rafeg
75113-13 | V 4 IParis-lJe Art 77 rue Natlonale

| 75113-14 | V 4 {Paris-13e Art 50 Bd Auguste Blangul
75113-15 | V 4 |Parls-13e Art 10 place D'Italie
75113-16 | V 4  |Paris-13e Art 189 rue de Tolbiac
75113-17 | V 4 |Paris-13e Art 145 rue de Talblac
75113-18 | V 4
75113-19 | V 4 |Paris-13e Art
75113-20 | € 4  |Paris-13e Art
75113-21 | V 4
75113-22 | V 4 |Paris-13e Art
75113-23 | v 4  |Paris-13e Art l_face 36 rue Regnault
75113-24 | V 4 |Paris-13e Art 45 rue Jeanne B'Arc
75113-25 | V 4 |Paris-13e Art 145 bd Vincent Auriol
75113-26 | V 4  |Paris-13e Art 155 bd de L"Hopital
75113-27 | V 4  |Paris-13e Art
75113-28 | V 4 |Paris-13e Art 58 bd Vincent Aurio!
75113-29 | V 4 |Paris-13e Art 47 bd de L'Hopital
75113-30 | V L
75113-31 | V 4 131 rue du Chevalarat
75113-32 | E 4 4 rue Neuve Tolblac
75113-33 | V 4 15 bis rue de Tolbiac
75113-34 Vv 4 13 rue Antolne de Balf
75113-35 | V 4  |Pars-13e Art
75113-36 | E 4  |Paris-13e Art
75113-39 | V 4 [Parls-13e Art
75113-39 | V 4
75114-01 v 4 Parls-14e Art
75114-02 | V 4 |Paris-14e Art
75114-03 v 4
75114-04 v 4
75114-05 | v 4 3 rue du Faubourg Salnt Jacques
75114-06 \ 4 78 avenue du Malne
75114-07 | ¥ 4
75114-08 | E 4  |Paris-14e Art
75114-09 | V 4  |Paris-14e Art
75114-10 | E 4
75114-11 | V 4 ido
75114-12 | V 4 14 rue des Plantes
75114-13 | V 4 1 rue Emnest Cresson
75114-14 | V 4 103 avenue du Maine
75114-15 | V 4 150 rue des Plantes
75114-16 | V 4 33 rue d'AMsia
75114-17 | E 4 101 avenue du Général Leclerc
75114-18 | V 4 10 avenue Georges Lafenestre
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n*station | type | places commune adresse
75114-19 229 rve Raymond Losserand
75114-20 Place Jules Hénaff
75114-21 Paris 59 avenue René Caty
75114-22 |Paris-14e Art 11 avenye René Coty
75114-23 IEﬂs—Me Art |21 avenue Rellle
75114-24 Paris-14e Art 3 rue Liard
75114-25 Paris-14e Art 2 Place de Catalogne
75114-26 Paris-14e Art 1 Place Nicolas Taunay
75114-27 |Paris-14e Art 26 Bd Jourdan
75114-28 Paris-14e Art 32 Bd_Adolphs Pinard
75114-29 Paris-14e Art F4 avenue de la Parte de Montrouge
75115-01 |Paris-15e Art 1(0/12 rue de Ia fédération
75115-02 Paris-15e Art 37-39 gual da Grenelle
75115-03 Paris-15e Art
75115-04 Paris-15e Art 54 Bd de Vaugirard
75115-05 Paris-15e Art 50 Av de la Motte Piguet
75115- 120 Bd de grenaile
75115-07 11 guai André Cltrodn
75115-08 |6 avenue Emile Zgla
75115-09 42 rue de Théstre
75115-11 5 rue de Vouilié
75115-12 70 Av Emlle Zola
75115-13 104 av Emile Zola
75115-14 92 rue de Lourmel
75115-15 Face 2 rue du Colonel Plerre Avla
75115-16 71473 rue de 1a Crolx Nlvert
75115-17 Paris-15e Art 6 rue des Frires Morane
75115-18 Paris-15e Art 133 rue de I3 Convention
Paris-15e Art 195 rue Lecourbe
Paris-15e Art rue Balard/ esplanade André Chamson
|Parls-15e Art 17/19 rue Leblanc
Paris-15& Art 1109 av Félix Faure
Paris-15e Art 101 rue Balard
341 rus Lecourbe
Paris-15e Art 18/10 square Desnouette
Paris-15e Art 75 rue de la Convention

Paris-15e Art
Paris-15e Art 354 rue de Vaugirard
B{/82 rue de Dantzi

37 rue de Dantzig
195 rue de la Convention
143 av Emlle Zola
IParis-lSe Art 47 rue de Vouillé
Parls-15e Art 87 rue Dudot
Paris-15e Art 37 rus du Cotentln
Paris-15e Art 252 rue de Vaugirard
111 rua Lecourbe
Paris-15e Art 180 rue de Vaugirard
16 place Dupleix
57 bd de Grenella

75115-38
75115-39
75115-40
75115-41
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75115-42 Paris-15e Art 4 av duy Malne

75115-43 Paris-15e Art 1335 rue de Vaugirard

75115-44 Paris-15e Art 7 rue Lecourbe

7511545 Paris-15e Art 144 av de Suffren

75115-46 |Paris-15e Art 27 rue Linois

75115-47 Paris-15e Art 36 rue de la Convention
_75115-48 Paris-15e Art

75115-49 S rue GRmMme

75115-50 15-15 217 rue de ta Crolx Nivert

75115-51 |Parls-15e Art 9 av de |a porte de la Plaine

75115-53 Parls-15e Art 63 rue Lecourbe

75115-54 |Paris-15& Art 290 rue de Vaugirard

75115-55 |Paris-15e Art |230 rue de Vaugirard

75115-56 |Paris-15e Art 105b rue des Entrepraneurs
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T LOCALISATION

Paris-17e Art

n*station | type | p adresse
75116-01 13 avenue de la Grande Armée
75116-02 Paris-16e Art Routs de Suresnes
75116-03 Paris-16e Art 60 avenue Victor Hugo
75116-04 |Paris-16e Art 18 avenue Victor Hugo

| 75116-05 |Paris-16e Art 6 place des Etats-Unis
75116-06 Paris-16e Art |83-85 avenue de la Grande Armée
75116-07 Paris-16e Art |Elace du Paraguay
75116-08 Parts-16a Art 97 rue du Ranelagh
75116-09 Paris-16e Art 46 avenue Raymond Paincaré
75116-10 Paris-16& Art 71 avenue Henry Martin
75116-11 Paris-16e Art 18-20 avenue Pierre ler de Serble
75116-12 |Paris-16e Art 42 bis avenue Georges Mandel
751156-13 1 bis boulevard Flandrin
75116-14 50 rue Nicolo
75116-15 45 avenye Paul Doumer
75116-16 23 rue Benjamin Franklin
75115-17 42 rue de Passy
75116-18 2 avenue Mozart
75116-19 Paris-16e Art 33 rue du Ranelagh
75116-20 Parils-16e Art 163 avenue Victor Hu
75116-21 Parls-16e Art 39 bd Montmorency
75116-22 Paris-16e Art 1 avenue Georges Mandel
75116-23 |Patis-16e Art 18 rue Pierre Guérin
75116-24 135 bd Exelmans
75116-25 2 rue Michel Ange
75116-26 1 rue de Longchamp
75116-27 4 place de Barcelone
75116-28 13 rue Molitor

| 75116-29 Paris-16s Art 101 avenue Mazart
75116-30 Paris-16e Art 32 bd Exelmans
75116-31 Paris-16e Art 77 bd Exelmans
75116-32 Paris-16e Art |120 fue Michel Ange
75116-33 |Paris-16e Art 112 avenue de Versallles
75117-01

[ 75117-02

'I'ace 27 boulevard Perelre
6 avenue de |2 Porte Pouchet

e d e ]
o i
|:=
SE
2|8

|face 1 rue Navier
1 de la Jongquidre
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-17e Art

75117-05 Parls-17e Art |Rue Roberval
75117-06 75 rue de la Jongulere
75117-07 Paris-17e Art 4 rue Pouchet
75117-08 Paris-17e Art 6 avenue des Ternes
75117-09 Paris-17e Art |face 145 rue Cardinet
75117-10 Paris-17e Art 115 rue Legendre
75117-11 Paris-17e Art 2 rue Nollet
75117-12 Paris-17e Art 27 rue des Batlgnolles
75117-13 Paris-17e Art 92 baulevard des Batignolles
75117-14 Paris-17e Art 133 rue de Rome
75117-15 IPa_ris-l?e Art 122bls e Legendre
75117-16 Paris-17e Art 46 avenue de Villiers
75117-17 IPa_rls-l?e Art 103 rue Lemercler
75117-18 Paris-17e Art 50 boulevard Pereire
75117-19 Paris-17e Art |27 rue Descombes
75117-20 137 avenue de Wagram
75117-21 77 avenue de Wagram
75117-22 |face au 1 rue de Chazelles
75117-23 164 rue de Courcelles
75117-24 Paris-17e Art 210 rue de Courcelles

| 75117-25 29 boulevard Pershl
75117-26 Paris-17e Art 138 boulevard Pereire
75117-27 Paris-17e Art |31 rus Pierre Demours
75117-28 Paris-17e Art 9 rue Cino Del Duca
75117-29 IP_arIs-l?e Art 23 avenue de Wagram
75117-30 Parls-17e Art |40 avenue de la Grande Armde
75117-31 Parls-17e Art |208 boulevard Pereire
75117-32 Parls-17e Art 181guater avenue de Clichy
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;

T LOCALISATION T
adresse

75117-33 | V I1 avenue de= la Porte de Clichy
75117-34 | V 4 10 rue Raymond Pitet
75117-35 | V 4 |115 boulevard Pereire
75117-36 | V 4 Paris-17e Art 52 rue Jouffroy d'Abbans
75117-37 | .V 4 |Parls-17e Art 70 rus de Tocqueville
75117-38 | V 4 Paris-17e Art 2 rue Gearges Berger
75117-33 | V 4 |Paris-17e Art {Face 7 Avenue du Cimetiére des Eatignolles
75117-40 | V 4 |Pars-17e Art 100 rue des Molnes
75117-41 | V 4 |paris-17e Art 100 rue Legendre
75118-01 | V 4 |Parls-18e Art 48 rue Henrl Huchard
75118-02 | V 4 |Paris-18a Art 68 avenue de Saint-Ouen
75118-03 | V 4 [Paris-18e Art 20 avenue de Saint-Ouen
75118-04 | V 4 Paris-18e Art 40 rue du Poteay
75118-05 | V 4 |Paris-1Be Art 70 boulevard de Clichy
75118-06 | V 4 |Paris-18e Art 132 rue Leplc
75118-07 | V 4 Paris-18a Art 10 rue Damremont
75118-08 | V 4 Paris-18e Art 1 avenue Junot
75118-09 | V 4 Paris-18e Art 71 rue Caulalncourt
75118-10 | V 4 |Paris-18e Art 136 rue Lamarck
75118-11 v 4 Paris~18e Art 188 rue Championnet
75118-12 | V 4 |Paris-18e Art 102 rue du Poteau
75118-13 | V 4 IParis-lBe Art 19 rue Moussorgsky
75118-14 | V 4 |Parls-18e Art 120 rue Ordener
75118-15 | V 4 [Paris-18e Art 29 rue Francoeur
75118-16 | V 4  |Pads-18e Art g
75118-17 v 4 Be
75118-18 | V 4  |Paris-1Be Art
75118-19 | V 4
75118-20 | V 4
75118-21 | V 4 50 rue d'Orsel
75118-22 | E 4 17-25 rue de Clignancourt
75118-24 | V 4 26 rue Ramey

| 75118-25 | V 4 70 rue Doudsauville
75118-26 | V 4 19 rue Polonceau
75118-27 | V 4 Paris-18e Art 16 place de la Chapelle
75118-28 | V 4 12 Bd de la elle
75118-29 { V 4 |23 rue Pajal
75118-30 | ¥ 4 79 rue Rigust
75118-31 | V 4 66 rue Pajol
75118-32 | Vv 4 |Paris-18e Art |rue Boucry
75118-33 | V 4 |Pads-18e Art 110 rue de la Chapella
75118-34 | V 4  |Paris-18e Art 26 rue Doudeauville
75118-35 | V 4 |Parts-18e Art 15 rue Poulet
75118-36 | V 4  |Paris-18e Art &7 rue Letort
75118-37 | € 4  |Paris-iBe Art 4 rue Sainte-Isaure
75118-38 | V 4 |Paris-1B8e Art 1S avenue de [a Parte des Polssonnlers
75118-39 | V 4 |Parls-1Be Art 1 rue Ronsand
7511840 | V 4  |Paris-18e Art 2 boulevard de Clichy
75118-41 | V 4 |Paris-18e Art 3 rue Champlonnet
75118-42 | V 4 IP_aris-lse Art 68 rue Damremont
7511B8-43 | V 4 Paris-18e Art 1 rue Henri Brisson
75118-45 | V 4 |Paris-18e Art 11 rue Tristan TZara
75118-46 | V 4 |Paris-18e Art 49 rue du Mont Cenis
75119-01 | V 4 251 rue de crimée
75119-02 | V 4 Paris Elﬁg avenue de Flandre
75115-03 | V 4 Paris-19e Art |35 gual de I'Oise
75119-04 E 4 Paris-19e Art 111 avenue de Flandre
75119-05 | V 4 |Paris-19e Art 124 rue d'Auberviliiers
75119-06 | V 4 |Parls-19e Art |60 avenue de Flandre
75118-07 | V 4 Paris-19= Ast 29 bis avenue de Laumlére
75119-08 | V 4  |Parls-1Sa Art Face 211 rue de Bellevllle
75113-09 | V 4 |Pars-19e Art 38 rue d'Aubervilliers
75119-10 v 4 142 rue Haxo
75115-11 | E 4 69 rue Manin
75115-12 | V 4 123 rue de Criméde
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75119-13 | V 4 |Paris-19e Art 189 avenue Jean Jaurés
75119-14 | V 4 |Paris-19e Art 159 rue Manin

75119-15 | V 4 Parls-19e Art 74 Quai de la Seine

75119-16 | V 4 105 rue Manin

75119-17 | Vv 4 54 rue David d'Angers

75119-18 | V 4 & Av, Mathurin Moreau

75119-19 | V 4 i5-19 80 rue Simon Bolivar

75118-20 | V 4 IParis-lBe Art IZ rue de ['Alsne

75115-21 | V 4 |Paris-19e Art 12 rys Botzaris

75119-22 | V 4 |Paris-19e Art Face ‘76 rue Botzarls

75119-23 | ¥V 4 |Paris-19= Art 54 boulevard Sergrier

75119-24 | E 4 |Pars-19e Art 1 rue Jules Romains

75119-25 | V 4 |Parls-19& Art 38 qual de Loire

75119-26 | V 4 [Pars-19e Art 9 rue des 7 arpents

75119-27 | V 4  |Paris-19e Art Station ZAC Claude Bemard
75119-28 | V 4 |F_'g|;is-19e Art Face 1 Avenue de la Porte d'Aubervilllers
75119-29 | V 4 |Paris-19e Art 9-11 avenue de Flandre
75119-30 | V 4 IParis-lge Art 128 av. Secrétan

7511931 | v 4 |Paris-19e Art 34 rue Botzarls

75119-32 | V 4 |Paris-19e Art 46 rue Rebeval

75119-33 v 4 |Parls-19|a Art 2 avenue Reng Fonck

75120-01 | V 4 |Paris-20e Art 1356 rue des Pyréndes

75120-02 | V 4 |Par|s-20e Art 328 rue des Pyrénées

75120-03 | E 4 [Pars-20e Art Face 265 Rue de Belleville
75120-04 vV 4 62 boulevard de Bellevilie
75120-05 | Vv 4 167-171 avenue Gambetta
7512006 | V 4 236 rue des Pyréndes

75120.07 | V 4 fue Sorbier (au niveau de I'entrde du square)
75120-08 | V 4 122 rue Ménlimontant

75120-09 v 4 105 bis rue PeIIEort

75120-10 | V 4 1 rue Guébriant

75120-11 | Vv 4 |Paris-20e Art |5 rue du Surmelin

75120-12 | V 4 [Paris-20e Art {40 rue Sorbier

75120-13 Vv 4 |Paris-20e Art 50 56 rue des couronnes
75120-14 Vv 4 Paris-20e Art

75120-15 | V 4

75120-16 Vv 4

75120-17 Vv 4

75120-18 | V 4 _ |Paris-20e Art :

75120-19 | V 4 |Paris-20e Art 33 bis rue de Terre-Neuve
75120-20 | V 4 Paris-20e Art 90-92 rue des Orteaux

75120-21 | V 4 |Paris-20e Art B9 rue des Pyrénées

7512022 | ¥V 4 |Parls-20e Art 7 avenue de |a Porte de Montreuil
75120-23 | V 4 |Paris-20e Art 67 cours de Vincennes

75120-24 | Vv 4 |Paris-20e Art 48 rue de Buzenval

7512025 | V 4 2 rue Maurice Berteaux
75120-26 | V 4 |Paris-20a Art 3 rue du Capliaine Ferber
75120-27 E 4  |Paris-20a Art 3 Avenue du Pére Lachalse
75120-28 | V 4 Paris-20e Art 65 avenue Gambetta

7512029 | v 4 |Paris-20eAt 15 rue de la Chine

75120-30 | V 4 B0 rue Julien Lacrolx

75120-31 | V 4 |Parls-20e Art 26 rue de Tlemcen

75120-32 | Vv 4 |Paris-20e Art 19 avenue Gambetta

75120-33 | V 4 Parls-20e Art rue du Commandant FHerminler
75120-34 | V 4 IPad_s-ZBe Art 158-166 boulevard de Charonne
75120-35 | V 4 |Parls-20m Art face 76 boulevard de Charonne
75120-36 | V 4  [Pads-20e Art |6-8-10 rue de la Réunlon
75120-37 Vv 4 Paris-20e Art 2 rue Paganini

75120-38 | V 4 |Paris-20e Art 29 rue des Pyrénédes

75120-39 | V 4 |Parls-2l:le Art avenue Benoit Frachon

75120-40 | V 4  |Parls-20e Art 150 boulevard Mortier

75120-4% | V 4 |Paris-20s Art 4 rue de Lagny

92004-01 | V 5 |Asnikras-sur-Seine avenue de la Marne/place Aristide Briand
92004-02 | V 6 |Asnidres-sur-Seine fue du Révérend Pére Christian Glibert/rue Plerre Brossolette
92004-03 | E 6 |Asnibres-sur-Seine rue de la Sation/Grande rue Charles de Gaulle
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STATION

nstation

;

SO CALTSATION B
adresse

(5201802

92019-04

920159-05

avenue de la Divislon Leclerc/avenve Roger Salengro

Chatenay-Malabry lzce Cyrano de Bergerac

avenue de la Division Leclerc/avenue Albert Thomas

mmmmnmmnmmmmml

Chatillon avenue de la Républigue/rue de Bagneux
|Chatilion rus Gabriel Péri/rue Laségue

52004-04 | V D
92004-05 | V rue Pierre Brossoletts/rue Marceau Delorme
| 9200406 | V & rue de Colombes/avenue d" teutl
| 92004-07 | V 6  |Asnikres Ine tue Georges Guynemer/bd Voltaire
92004-08 | V B Iﬁnlﬁur—&lne boulevard Voltaire/rue Mortinat
_92004-09 | V -] nidres-sur-Selne rue de Colombes/rue des Bourgulgnons
92004-10 { V [} bres-sur-Selne avenue Henri Barbusse/rus des Bourgul 5
| D2004-11 | E 6 niéres-sur-Seine Tue Louisefrue des Bas
92004-12 | V 6 &res-sur-Selne venue d'Argenteuil/avenue d'Orgemont;
92004-13 | V 6 tres-sur-Seine rue Denfert Rochereau/rue de Lorralne
| 92004-24 | V 6 |Asnitres-sur-Seine Irue Bengit Malon/rue Parmentier
92004-15 | V 6 |Asnidras-sur-Seine rue Fugénis Eboud/rue Sarah Bernhardt
92004-16 | V 6__|Asnitres-sur-Seine rue de Bretagne/rue d'Anjou
| 92004-18 | V ‘] Fiéres-sur-sdne rue Emile Zolafvilla Rouveyrml
92004-21 | V 6 |Asnidres-sur-Seine rue des Mourinoux/rue Henrl Poincard
92004-22 | V 6 |Asnieres-sur-Seine rue du Ménil/avenue d'Argenteult
Q2007-02 | Vv 6 |Bagneux allée Pablo Picasso/rue Rend Cros
92007-03 | V § _ |Bagneux rue de Verdun/avenue Aristide Briand
| 92007-05 | V 6 |Bagneux rue du Docteur Albert Schweltzer/rue des Bas-Longchamps
92007-06 | E 6 avenue Henri Barbusse/rue de Verdun
92007-07 | Vv 6 EE'_ avenue Louis Pasteur (entre r ). Longuet et r. des Meuniers
[ 92007-08 | Vv 6 IBagneux  [nye Jean Marin Naudin/nse de Turin
92007-30 | V 6__|Bagneux avenue Albert Petit/place Léa Ferré
| 92007-13 | V 6 |Bagneux rue des Mathurins/allée des Mathurins
g2012-01 | V 5 [Boulogne-Blllancourt 28 avenue André Morizet
| 9201203 | E 6 avenue Edouard Valllant/avenue Victor Huge
92012-04 | V 5 79 boulevard de la Républigue
92012-05 | V 6 {Boulogne-Blllancourt avenue du Géndral Leclerc/rue Yves Kermen
92012-06 | V 6 |Boulogne-Billancourt 96 avenue du Général Laclerc
92012-07 | V 6 avenue de la Vole Lactée/rue du Casque d'Or
92012-08 | V 6 |Boulogne-Blllancourt avenue André Morizet/rue de Skvres
92012-09 | E 6 |Boulogne-Blllancourt route ds la Relne
92012-10 | V 6 p
92012-11 { V [} route de la Reing
92012-12 | V 6 ] 62 rue Marcel Dassauit
92012-13 | V 6 Boulog_ne-Billa_n:curt 111 avenue Victer Hugo
92012-14 | V 6 c clace Salférino
92012-15 | ¥V [ boulevard de 13 Républigue/avenue Pierre Grenler
92012-16 v ]
92012-17 | V [
92012-18 | V 6 253 rue de Sitly
92012-19 | V [ ogne-Billancourt 127 rue du Chétsau
92012-20 | V 6 Buulogne-alllmcourt avenue Jean-Baptiste Clément
92012-21 | V 6 |Boulogne-Blilancourt 1 avenue Jean-Baptiste Clément
92012-22 | V 6 |Boulogne-Billancourt 143 avenue Victor Hugo
92012-23 | V 6 __|Boulogne-Billancourt 1037 rus de Silly
92012-26 | V [ rue du Vieux Pant de Savres
92012-27 v [ Boulo@e-ﬁlllgﬂoourt
92012-28 | V 6__[Boulogne-Billancourt
92012-29 [ V [
92012-30 | V 5 route de la Reinefrue de la Tourelle
92012-31 v [-]
| 92012-32 | V
92012-33 | v
92012-34 | V anco
| 92012-35 | V Boulogne-Blllancourt
92012-44 | V Boulogne-Billancourt rue Galliénl/rue de Sévres
| 92019-01 | V hatenay-Malabry |avenue des Quatre Chemins/avenue de Robinson
v
v
Vv
v
v
v
E
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CLOCALISATION

92040-13

Sy-les-Moullneaux 9-11 rue Ernest Renan

92040-14

n*station adresse
92020-03 | V avenue Saint-Exupédryfavenue de Parls
52020-04 | V [} rye Etienne Desfarges/avenue de Paris
52020-05 | V 6 boulevard de Vanves/avenue de Verdun
92020-06 | V 6 _Jcha |n.|e Plerre Bmssolet:ﬁavenue de Verdun
52020-07 | V 6 rue Pierre Brossolette/rue des Roissys
92020-08 | V -] Ichatlllon avenue Clément Perriére/boulevard de Vanves
92022-01 | V 6 |Chaviite rue Camotfrue Paul Valllant Couturier
92022-02 v 6
9202203 | E 6
9202205 | V [}
92023-02 | V 6 avenue Victor Hugo/rue Gabriel Péri
92023-03 | V [ |place de la Gare/rue Fleury
92023-07 | V 6 rue Condorcet/avenue Jean Jaurés
52023-10 | V [
52023-11 | V 6 avenue Jean-Baptiste Clément/avenue du Général De Gaulle
92023-12 | V ] rue de la Bourcilliére (entre allée des Pyr et rue Pasteur]
92023-16 E [ Fglace Almé Césaira
92023-17 | V & rve du Lt Raoul Batany/avenue Henri Barbusse
92023-18 | V [ avenue Réaumur{avenue du Général de Gaulle
9202319 | V [
92023-20 v [}
92023-21 | V & avenue du Géndral de Gaulle/avenue Paul Langevin
92026-02 | Vv [
92026-04 | V 7
92026-07 | V [
92026-10 v S
92026-15 E [
92032-02 | Vv ] rue Boucicault / rue Ia Boissldre
92022-04 | V [ avenue de la Division Leclerc / rue de la Redoute
92032-05 { V & |Fontenay-aux-Roses rue Marx Dormoy f rue du Meoulin Blanchard
92032-06 | V €  |Fontenay-aux-Roses rue Félix Pécaud f avenue Lombart
92032-08 | V 6 |Fontenay-aux-Roses place Emest Laborde
92035-01 | E 6 |La Garenne-Colombes rond-peint du Souvenir Francais/rue Voltaire
92035-00 | V 5 place de Belglque/avenue de Charlebours
92035-10 | V 6 _|La Garenne-Colombes rue du 8 mai 1945frue Plerre Jolgneaux
92035-11 | V 6 |La Garenne-Colombes rue de Colombes/rond-point de I Europe
92035-12 | Vv & |La Garenne-Colombas boulevard Nationa des Fauvelles
92035-14 | V 6 avenue de Verdun 1916/rue du Mans
92036-01 | V 6 __|Gennevilliers boulevard Dagquevauvilliers/avenue Marce] Paul
92036-02 | V 6 __|Genneviillers ZAC des Louvresses

| 92036-03 | V 6 |Gennavilllers avenue de Colombes
920 v & nlace Jean Grandel
92036-05 | V 6 |Gennevllliers boutevard Camélinat/avenue Laurent Cély
92036-06 | V [ avenue du Général de Gaulle
92036-07 E [}
92036-08 | V [ 5, e
92036-10 | E 6__ |Gennevilliers rue Gearges Cnre avenue des Gréslllans
92036-11 | V 6 |avenue des Grésillons
92036-12 | V ] boulevard Louise Michel/avenue Louls Roche
92036-13 | V [
92036-14 | V [
92040-01 ! V 6
92040-02 | V 6
92040-03 | E [
92040-04 | V & rue André Chénier/rue du Général Leclerc
92040-05 | E & rue du Docteur Lombard/allée Sainte-Lucle
92040-06 | V [ rue du Gouvernaur Général Ebous/rue Horace Vernet

| 92040-07 | V 6 allleni/rue du Gouverneur Général Eboué
92040-08 | V <] 5y-les- Moulineaux s/avenue Jean Monet
92040-09 | V 6 sy-les-Moulineaux avenue de Verduny/rue du Docteur Lombard
§2040-10 | V 6 sey-les-Moulineaux boulevard Garibaldl/place Léon Blum
92040-11 | V [ 5y -les-Moulineaux avenus Victor Cresson/rue Telles de la Poterle
92040-12 | V 6 asse Cloguet

v ] 5
v 6

|1ssy-les-Maullneaux

rue Josaph Frantz/rue Camlile Desmoulins
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STATION

TLOCALISATION 00

n*station e | places adresse
| 92040-15 | V & -es-Moullineaux boulevard Gallienl/rue des Cotignlers
| 92040-16 | V 6 |Issy-les-Moulineaux rue René Ja rue Grange Dame Rose
52040-17 | V 6 |lssy-les-Moullneaux rue Barafrue Henry Farman
92040-18 | V 6 |lssy-les-Moulineaux rue Guynemerfrue Foucher Lguelletjer
92040-19 | V 6 55y -les-Moulineaux
92040-22 | V -] -es-Moulineaux
92040-23 | V 6 -
92040-24 | V 6
92046-02 | V [
52046-03 | V -]
92046-04 | V [ tal
9204605 | V [ |boulevand Camélinat
92046-06 | V 6 |Malakoff rue Guy Mocguet
| §2046-07 | V 6 Malakoft rue Legrand
[ 92046-08 | V Malakoff |rue Paul Valllant Couturier
| 92046-09 | V 6 rue du Général Malleret Joinville
92045-01 | E 6 avenue Le Corbeiller/rue des Mouchettes
92048-02 | V 6 rue de Paris/rue des Montalets
9204803 | V 6 avenue du Général Gallienl/allée Pompadour
[ s2048-05 | v [ &
92048-07 \ [
| 92048-08 | V [3
§2048-09 | V [ avenue du Général de Gaulle/rue Gabrlelle d'Annunzlo
| 92048-11 | V 6 [Meudon avenue du pére Brottier/rue Charles Infroit
92048-12 | V 6 |Meudon lace du 8 mai 1945
92049-02 | Vv 6 |Montrouge avenue Jean Jaurés/rue Maurice Amoux
| 92049-10 | V 6 |Montrouge rue Barbés/rue de la Vanne
| 92049-12 | V 6 |Montrouge |rue Gabriel Périfrue Edmond Champeaud
| 92049-16 | E 6 |Montrouge avenue de Ia Républigue/rue Mollére
| 92050-01 | V 6 |Nanterre place des Trols Fontanot
92050-02 | V 6 |Nanterre boulevard de Pésara/frue Célestin Hébert
92050-03 | V 5 [Manterre boulevard de Pésara/avenue Jollot Cure
| 92050-04 | V 6 _ |Nanterre avenue Pablo Picassofavenue de la Libertd
92050-05 | V 6 |Manterre avenue Georges Clémenceau/rue Hennape
92050-06 | V & |Nanterre avenue Lénine/place du Maréchal Foch
| 92050-07 | V 5 __|Nanterre rue Gambetta/piace de |2 Boule
92050-09 | V 6 |Nanterre boulevard du Couchant/rue Maurice Thorez
| 92050-10 | V 6 |Nanterre rue du 8 mal 1945/rue du 19 mars 1962
92050-11 | V 5 av de la Républiguefrue de Strashourg
92050-12 | V S [Nantere  [av de I'lle-de-France/boulevard des Provinces Frangaises
92050-13 | V 6 |Nante Av des Champs Pierreux/rue de |'Egalité
92050-14 | V 6 |Nanterre Av Pablo Plcasso/rue Horace Vernet
92050-15 | Vv 6 INanterre rue Paul Valllant Couturier/rue Andrée Léo
| 92050-16 | V [ Av du Mardchal Joffre/rue Sainte-Genevidve
92050-17 | V [] rue Etlenne Cabet
92050-18 | V [] bd du Levant/rue Sadi Camot
92050-19 | V 6 rue Pablo ieruda/avenue Joliot Curie
92050-20 | V [ av Jules Quentinfrue de Ziina
92050-21 | V 6 IAv Hod'legavenue de la République
92050-22 | V 6 du Port
92050-23 | V 6 anter rue RIEuIUrue de Stalingrad
92050-24 E B |Nantr.rra {Av Pablo Picassofrue Chartes Lorilleux
82050-25 | V 6__ |Nantemre lrue de Suresnes/rue Salembier
92050-26 | V -] INaLte_rre av Francois Aragojrue d'Ammas
92050-27 | V & [Nantarre bd ilfrue Marcelln Berthelot
92050-28 | V 6 |Nanterre Av des Guilleralesfrue Emest Renan
92050-2% | V 6 __jNanterre Rue gkt Chaval M rua du Calvaire
92050-30 | E 6 INanterre Jrue des Trols Fontanot
92050-31 | V 6 [Nanterre avenue de la République/rue des Lauriers
92050-32 | V 6 [Nanterre ulevard du Général Laclerc
92050-33 | V 6__ [Nanterre bd Emlle Zola/boulevard Jacques Germain Soufiot
| 92050-34 | V 6 jNanterre
9205101 | E 6 |Neullly-sur-Seine rue de I'Amiral Fournlerfboulevard Jean Mermoz
92051-05 | V 5 |Nauilly-sur-Seina |boulevard Victor Hugo/boulevard Bineau
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commune

93006-06

53006-08

92051-09 v [
92051-11 | V [
| 92051-14 | v &
92062-01 | v [ quartier Bellini {r. Paul Lafargue)
| 92062-02 | E ] gare de Puteaux
52062-03 Vv ]
92062-04 | V 6 gual de Dlon Bouton
92062-05 | V [ Espace Jules Veme (rus M. Berthelot)
92063-01 E 5
92063-02 Vv [
92063-03 E [
| 92063-04 | V & |Rueli-Malmaison
92063-05 | V 3 Ruell-Malmaison
52063-06 v 6
92063-07 v & B
92063-08 | V 6
92063-09 | V 6
92063-12 | _V 6
| 92063-13 | V 5 |Rueli-Malmalson avenue du Président Pompidou/marché des Godardes
92063-14 | E 5 |Ruell-Malmaison avenue du 18 juln 1940
92063-15 | V & __|Rueii-Malmaison |rue du Colonel de Rochebrune
92063-16 | V & |Rueil-Malmaison avenue Napoléon Bonaparte/avenue Impératrice Joséphine
92063-17 | V 6 rue Henrl Salnte-Claire Deville
92063-18 | V & |Rueil-Malmalson avenue de Colmar/rue d'Estienne d'Orves
92063-19 Vv -] Ruell-Malmalson rye des Fréras Lumlére
52063-20 | Vv 6 |Ruell-Malmalscn rue de la Libération 4 septembre
52063-21 Vv & Rueil-Malmalson rue_Danton
92063-22 | V 6 |Ruell-Malmatson place du 8 mai 1945
92063-24 | V 5 |Ruell-Maimalson route de 'Empereur
92063-27 | V 6 |RueH-Malmatson  lavenus du 18 juin 1940/allée des Charmes
92071-01 | V 6 |Sceaux place du Général de Gauile
92071-02 § V 6 |Sceaux avenue da la garefrus Houdan
92071-03 | E 6 |Sceaux avenue du Président Franklin Roosevelt/impasse du Marché
92071-04 | V 6 |Sceaux rue de Bagneux/rue du Docteur Roux
592071-05 { V 6 |Sceaux rue Houdan (entre 1'Hbtel de Ville et |a Posta centrale]
52072-04 | V 6 |Sévres 123 Grande Rue - place Gabriel Péri
| 92072-06 | V 6 |Skvres avenue de 1a Divislon Leclerc/Grande rue
92072-11 | E 6 |Skvres rue Lecocqfavenue de I'Europe
92072-13 | V 6 |Skvres route du Pavé des Gardes/rue Camille Desmoulins
92072-14 | V 6__|Skvres avenue de la Cristallerle/rue Troyon
92073-01 v 4 Suresnes rue Charies Péguy
92073-03 | V 4 I8 rue de Verdun/place Hend IV
92073-04 | V 4 M boulevard Henrl Sellierfavenue du Général De Gaulle
92073-05 | V [ avenue Edovard Valllant/avenue Jean Jaurés
92073-06 | V 6 |Suresnes rue de Verdun/rue Pagés
92073-07 | V 6 |Suresnes avenue Georges Pompldoufrue de Verdun
52073-08 | V 6 lsuresnes  |rue des Chénes/rue du Capitalne Ferber
92073-10 | V 6 [Suresnes |place de Stalingrad/avenue de Constant d'Estournelies
92073-12 | V 3 rue des Velettes/rue Gardenat Lapostol
92073-13 | V 6 |Suresnes boulevard du Maréchal De Lattre De Tassigny/chemin des Hocquettes
| 92073-14 | V § _ |Suresnes rue Pasteur/rue Frédéric Clavel
92073-17 | E 4 _ jSuresnes rue du Mont Valérlen/rue Berthelot
92075-01 | V 6 [Vanves |avenue Marcel Martinle/rue Jean Bleuzen
92075-02 | E 6 |vanves rue de la Vieille Forge/rue de la Républigue
92075-04 | V 6 |vanves [rue Jean Bieuzen/rue Gambetta
92075-05 | V 6 |vanves |rue Jean Ja avenye Victor H
| 92075-08 | V 6 |vanves Iface S rue Larmeroux
52077-01 E -] Ville-d'Avray
92078-01 E 6  [Villenayve-la-Garenne
92078-03 v -]
93006-01 E [
93005-03 v -]
93006-04 | V [
v 5
v [
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n*station

i

places commune adresse _

& |Bginolet rue du Lisutenant Thomas/rue Robesplerre
6 _|Bagnolet rue Edouart Valllant/rue du Lieutenant Thomas

Le Bourget rue Anizan-Cavillenfavenue de la Divislon Lecler:

|Le Bourget rue du Chevalier de la Barre/avenue Francls de Pressensé

Le Bourget lace du 11 novembre 1918
|Le Bourget avenue Ellse De avenue Jean Jaurds
|orancy |Rue Saint-Stenay/rue de Stalingrad

loraney |eoulevard Paul Valllant Couturier/rue de 1a Haute Borne

|Rue Sadi Camot/rue Thibault
rue Anatole France/chemin Latéral

|r|.|e de [a Egublgugrue Marcelin Berthelot
Rue des Bols de Groslay

Aue Raymond Bertout

Rue Marcelin Berthelat/avenue Henri Barbusse

vV

Vv

Vv 6

E 6

Vv [

Vv [

v 8

E 6

v [

v 8

v 6

Vv [

vV 6

v [

v 5 ar Rue Auguste Blangui
93029-11 | V 6 lDrancy Rue Charlot/avenue Jean Jaurés
93029-12 | V 4 rue er Salen rue Nieyport
93029 v 4 rue Nouvelle/rue des Lilag
93029-14 v 6 {Rue er Salengro/rue de la République
93029-15 | V 6 |rue Diderot/rue Gutanberg
93029-16 | V 7 avenue Marceau
93045-01 | E 4
93055-01 | V [ avenue de la gare
93055-03 | V 6 |rue du Pré-Salnt-Gervals/avenue Jean Lolive
93055-04 | E 6 rue Charles Auray/avenue Jean Lollve
93055-05 | V 6 avenue Edouard Vaillant/rue Berthier
93055-12 | V 6 Impasse david / avenue Jean Jaurds
93055-14 | v 6 |avenue Anatole France/chemin de la Carriére
93055-16 1 V [ avenue des Courtlllléras
93055-17 | V [ rue Cartier Bresson / rue Jacques Collin
93063-01 | E 6 avenue Plerre Kerautret/rue du Camp
93063-06 | V & 0
93063-08 | V [3
93070-02 | V -] rue Plerre Dreyfus/boulevard Victor Hugo
93070-03 | V 6 rue Louls Blanc/avenue Gabriel Péri
93070-04 | V 5 rue du Docteur Bauer,-:rue Godillot

3070-06 | V [ rue du Moutierfrue Salnt-Denis
53070-07 [ V 6
93070-08 | V [
93070-09 v ]
93070-10 | V 5
93070-11 v [
93070-12 | V ]
93070-13 | V -]
| 93070-14 | V [ rue des Bateliers
94002-01 | V & |Alfortville
94002-02 | V 6 |Alfortville
94002-03 E 4 |Alfortville 94 Rue Paul Valllant-Couturier
94002-04 | V 4  |Alfortville |Rue du Port & I'Anglals/quai Blangui
94002-06 | V 6__ |Alfortville Avenue du Général Malleret Joinville/avenue du Général Leclerc
94002-07 | V £ Alfortville 14 Boulevard Camot
94002-08 | E [: Alfartville |rue Etlenne Dolet/rue de Dijon
94002-09 | V 6 |Alfortville Rue de Naples/rue de Budapest
94003-01 | V 6 |Arcuell 23 avenue Frangols Raspail
94003-03 | V 6 [Arcuelt face 19 rue Emlle Raspall
94003-04 | E 6 __ JArcuell rue Laplace/avenue Lapface
54003-05 | V 4 |Arcuell 72 rue Viadimir litch Lénine
-06 | V 6 |Arcuell 26 rue Berthollet
94003-08 | V 4 JArcueil avenye du Géndral Malleret-Jolnville
94016-01 | V 6__ |Cachan |rue Galliénlirue Camille Desmoullng
94016-02 | E 6 _|Cachan avenue Louls Gorgeon/avenue Dumotel
| 94016-03 | V 6 __|Cachan avenue du Pont Royal/avenue Aristide Briand

94016-04 | V 6__|Cachan avenue de 1a Division Leclerc/rue Marc Sangnier
94016-05 | V 6 |Cachan avenue Camot/avenue Léon Eyrolles
94016-06 | V 6 _|Cachan ll'ﬁ_ des Saussaies/sentier de la Frette

ANNEXE A-2 1 Périmétres sur volrie ﬁL 64—\

14715




STATION

n°station | type | places commune a

54018-04 | E 6 |Charenton-le-?ont lrue de Paris / place Aristide Briand

94018-08 | V 6 |Charenton-le-Pont avenue Charles de Gaulle / rue du nouveau Bercy

94028-01 | V € Crétell Rue Maurice Déménitroux/rue de Bretagne

94028-02 | V Crétell Rue de la Porte de Brie

94028-04 | V 6 |Crétell Rue Edouard La Corbusler

94028-08 | V 6 ICl'étell IRue des Archlves

94028-09 | V &  |Crétel Avenue du Général de Gaulle

94028-10 | V ] Avenue du Général de Gaulle/rue Salnt-Simon

94028-11 | V 6 |Boulevard John Fitzgerald Kennedy/rue René Arcos
| 94028-19 | V 6 Avenue du Général de Gaulle

94028-15 § E 6 rue Gustave Eiffel

94028-16 { V 6 |Parking du métro Crétell Unlversité

94028-17 | V 6 |Rue de Mesly/rue de Bretagne

94028-19 | V 6 Avenue du docteur Paul Casalis/rue du Petit Bols

94028-21 | V 6 IAvenue Laferridre

94028-22 | V 4 Rue de Cotonou/rte Guy Curat

94028-23 | V 6 Avenue du Maréchal de Lattre de Tasslgny

94028-24 | V 6 {Rue Jullette Savar

94028-25 | V & Avenue du Général Leclerc

94028-27 E -] Avenue de [a France Libre

54028-29 | V [ ZAC de I3 Point= du Lac

94042-01 | E ] alnville-la-Pont

94042-02 | V 6 [Joinville-le-Pont

94042-03 | V &

94042-06 | V 6

94044-01L | V [

94044-02 | E | 6 |Umell-Brévannes

94044-03 | V 6__ |timeil-Brévannes Avenue de Valenton/allés Van Gogh

94044-05 | V 6 Avenue Descartes/rue Lavolsier

54044-06 | V 6 bvannes Irue Albert Garry

94046-04 | V & 146 rue Jean Jauris

94046-09 | E [] Avenue du Général Leclerc/avenue Busteau

94046-11 | V 6 42 Avenue du Général De Gaulls

94067-01 | V 6 178 avenue Gallién

54067-02 E ] 1 rue Mongenct

94067-04 | V 6 11 avenue Pasteur

94067-03 | V 6 avenue Daurmnesnil

94076-61 | V [} rue Paul Bert

94076-03 | V 6 |avenue de Pars/rue René Thibert

54076-04 | V 6 Juif |rue Auguste Delaune/avenue Kar Marx

94076-08 | V 6 [Vilajuif 77 rue Yourl Gagarine

54076-09 | V 6 [Villejulf rue Gustave Flaubert/avenue Paul Valllant-Couturler

94076-10 | E 6 |villejuif allée des Marronniers/fe Jean Jayrds

94076-12 | V 6 |Villejuif |avenue du Présldent Allende {face impasse A Dumas}

94076-13 | E 6 |vilisjuif |44 avenue de Paris

94076-14 | V 6 (Villeluif |rue Henrl Barbusse/rue Pasteur

94076-15 | V 6 [Villejuif rue Jules Joffrinfrue Jules Vallés

94076-16 | V 6__[Villejuif lrue Paul Laurens/avenue de Stallngrad
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Annexe AB-20 : GRILLE TARIFAIRE

Location Véhicules Autolit’

Abonnement
{Tasils TTC) Durbe Prix 1ére 12 hewre 2éma 172 howe 112 heure supplémentaire
[Abonné Premium 1an | 144€/an-12 €/ mois 5€ [(mini3,33 Q) 4€ 6E
[Aborie Famile fan | 132€/an- 11 €/ mois 5& (mini3,33¢) 4 & 6€E
[Abonné occasionnel "Temporaire” T J 7 jours 15€ 7 € {mini 4,67 €} 8€ 8E
Abonné occasionnel "Découverie” 1 jour 10€ 7 € {mini 4,67 &)} BE fE
| Location sibge enfent 1 € par locatlon
. Service pour recharge sur place dediie recharge
Al .
bonnement Electricité véhicule non aulolib' @ Sarvice pour echarge sur place dedide véhicule Autolib
5 ) promisr WA 172 heure N 172 heurs
(Tarils TTC) Durég Prix Prix 2 premiéres hsures houre suivent | suppiémentsie 16r0 1/2 heura |28me 112 hewe| 34ma1/2 heure suppiémentairs
Abonna Recharge véhiculs privatif non Autoib@ | 1an | 180 €7an- 15 €/ mois |incius dans abonnement Inclus dans abonnement G € (mini 4€) |2 € (mini 1,338) 3€ 4€ -1
lAbonné Recharge emplacemant 2 roues @ 18n 15€ inckis dans abonnement| inclus dans abonnamend 3 € (mini 2€) non disponibla Aux delix roues

"1 1a facturation esi calculée prorala iemporis sur la basa da la durée do consommalion réetis arondie & i minute supdriswrn sauf pour kes 20 promires minutes qui sonl indivisibles (facturation minimale)

2 L durde maximale de rechiarge auloriséo ost de deux heures. Si Fusager no rafire pas son véhicule de Femplacemant, il continuera & payer les colis du service,
L’ abonné recharge tevra procéder & une demande d'utfisation sur la borns interactive,
Le nombye de rechares privatives esl kmitée & 2 par jour el par abonné pour assurer la fluidilé du setvice,

NE. Ges tarifs ont ¢18 relenus dans fe plan d'atfaims, is pourront néanmoins faire fobjet de madulabion ou de tévision au cours de la dunée de & concession.
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ANNEXE A8-21
INDICATEURS DE LA DEGRADATION DE LA SITUATION FINANCIERE DU CONCESSIONNAIRE

2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2018 2020 2021 2022
Ll b1 4
A Chiffre d'affaires 4 962 57 056 77 541 87 204 97 B67 108 530 112 105 116 680 121 256 121 356 121 356 121 356
Cumul 4 962 62017 139 558 226 762 324 629 433159 545 264 851945 783 200 904 556 1025912 1147 267
BEBITDA {(23683) (19636 2172 4 844 12 298 19713 21 911 19 789 22214 22 265 19 221
Cumud (23 sa8) (43 524) (45 696) (40 852) (28 554) (8 842) 13 069 32858 55 072 77337 96 558 12673

Baisse du chiffre d'affaires > 20% Baisse du chiffre d'affaires > 5%

Dégradation de FEBITDA > 20% Dégradalion de FEBITDA > 5%
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VERSION FINALE

ANNEXE A8-22:

CONDITIONS MINIMALES D’ASSURANCES BENEFICIANT AUX USAGERS

| Assurance « Responsabilité Civile » et garantie optionnelle

Le Concessionnaire souscrira auprés d’une compagnie européenne de premier rang une police
d’assurance couvrant la responsabilité civile des Usagers d’ Autolib' dans le cadre d’un sinistre
qu’ils auront pu occasionner vis-a-vis d’un tiers au cours de ['utilisation d'un véhicule. La
police comprendra également une couverture vol/incendie et Défense juridique et recours.

L’assurance en responsabilité civile prend en charge:

L es dommages corporels causés a des tiers par I’Usager - sans limitation de
montant et les dommages matériels a concurrence de 100 000 000 (cent
millions) d’euros

Ly les dommages matériels causés a des tiers par I'Usager provenant d'un
incendie ou d'une explosion du Véhicule résultant ou non d'un accident - &
concurrence de 10 000 000 (dix millions) d’euros.

La garantie est également étendue a la responsabilité civile que peut encourir I'Usager
vis-a-vis des passagers du Véhicule pour les seuls dommages qui leur sont causés, a partir
du moment ol ils y montent jusqu'au moment ol ils en descendent, dans la limite du
nombre de places autorisé dans le Véhicule.

Sont exclus de la garantie:

- le fait volontaire,

- les dommages causés aux marchandises et objets transportés dans le Véhicule,

- laréparation des dommages subis par les auteurs, coauteurs ou complices du vol du
Vehicule.

- les événements exclus par les articles R 211-10 et R 211-11 du Code des Assurances.

En cas de mise en ceuvre de la garantie en cas de décés ou de dommages corporels ou
matériels subis par des tiers du fait de toute utilisation du Véhicule par I'Usager en violation
des termes et conditions du Conditions Générales d’Accés et d’Usage du service Autolib,
I’'Usager devra rembourser au Concessionnaire toute indemnité que ce dernier serait tenu de
verser, le cas échéant, (i) aux assureurs, au titre des sommes versées a un tiers pour le compte
de I'Usager, et/ ou (ii) a tout tiers,

Garantie Individuelle Conducteur

Le Concessionnaire mettra en place une couverture individuelle conducteur dont le codt sera
pris en compte dans le prix de I’ Abonnement.

Les grandes lignes de cette garantie (base 2010) seront les suivantes :
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VERSION FINALE

A) Objet de la garantie

Indemniser le préjudice corporel de P'Usager en cas d’accident dont il est responsable.

B)

C)

Champ d’application de la garantie
Les préjudices indemnisables sont les suivants :

1/ En cas de blessures ;

- Pincapacité temporaire totale, c’est-a-dire 1'interruption d’activité professionnelle,
liée a I’accident garanti, prescrit médicalement,

- I'incapacité permanente partielle ou totale, c’est-a-dire le déficit physiologique et
I’incidence économique qui subsistent aprés consolidation lorsque I'état de la
victime est stabilisé,

- les frais médicaux, pharmaceutiques, d’hospitalisation, ainsi que les fisis de
prothése et de tierce personne,

- le prix de la douleur (pretium doloris),

- le préjudice esthétique.

2/ En cas de déces :

- 'incapacité temporaire totale et le remboursement des frais médicaux engagés avant
le décés,

- les frais d’obséques,

- le préjudice moral et économique des ayants-droit (conjoint, descendants,

ascendants, collatéraux, concubin notoire, partenaire lié par un PACS).

Mise en jeu de la garantie

L’indemnisation est calculée selon les régles de droit commun.
L’indemnisation de la victime ou des ayants-droit vient aprés déduction de la créance
des organismes sociaux et de I'employeur.

Si le conducteur a un droit de recours total ou partiel en application des régles de
responsabilité civile de droit commun, une avance sur indemnité due par le tiers
responsable sera effectuée et un recours subrogatoire sera exercé contre ce tiers.

D) Exclusion de la garantie

Est exclu le préjudice corporel du conducteur qui :

- n'a pas 1'dge requis ou ne posséde pas les certificats en état de validité exigés par la
reéglementation en vigueur pour la conduite de véhicule,

- au moment du sinistre, conduisait sous ’empire d’un état alcoolique tel que défini
par la législation en vigueur ou de stupéfiants non prescrits médicalement, sauf si le
sinistre est sans relation avec cet état; participe en qualité de concurrent a des
épreuves, courses ou compétitions (ou & leurs essais) ; circule dans un lieu non
réglementé par le Code de la Route,

- n’est pas autorisé & conduire.

M. Gy~



VERSION FINALE

E) Plafond maximum d’indemnisation

Le plafond maximum d’indemnisation par I’assureur du Concessionnaire est fixé a
250 000 (deux cent cinquante mille) euros.

2. Assurance dommages/vol/Incendie/Vandalisme

L'Usager d’un Véhicule Autolib’ disposera d’une assurance dommages / vandalisme /
tentatives et vol du Véhicule dont le coiit est pris en compte dans I’ Abonnement.

Les conditions de cette assurance sont applicables lorsque I'Usager est responsable ou
partiellement responsable d’un sinistre et lorsque le Véhicule est endommagé ou volé durant
la location du Véhicule.

Les cas d’exclusion de la garantie sont les suivants :
B

- fausse déclaration,

- transport de matiéres inflammables ou explosives,

- usage du Véhicule non conforme aux présentes Conditions Générales,
- tous objets laissés dans le Véhicule,

- utilisation par une personne non désignée an Contrat Autolib’.

Sont exclus également de la garantie de I'assurance :

Pour les dommages :

o accident volontaire,
utilisation du Véhicule par une personne non désignée au Contrat
Autolib’,

o fausse déclaration sur le constat amiable,

o dommage volontaire,

o utilisation impropre du Véhicule loué,

© mauvaise appréciation du gabarit du véhicule
Pour le vol

o dépbt de plainte non effectué ou effectué hors délai,
o défaut de fermeture des portes et du coffre du Véhicule lorsque celui-ci
est en stationnement.

3. Conditions communes & la couverture d’assurance RC/VOL/INCENDIE et

DOMMAGE

Seront exclus des couvertures les effets et objets personnels dans le Véhicule.
L’Usager, en cas de sinistre responsable ou partiellement responsable, sera redevable au

Concessionnaire d’une franchise dont le montant est fixé dans les Conditions Générales
d’ Accés et d'Utilisation du service Autolib'.

M. e
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ANNEXE AS8-23:
CONDITIONS D’EMPLOI DES SALARIES DU CONCESSIONNAIRE

1. Généralités

Le Groupe Bolloré respecte une Charte d'Ethique et un Code Général de Conduite des
Alffaires
Ce code général de conduite est repris en annexe au présent document.

L}

2, Statut des salariés

Les éléments mentionnés ici sont les bases et principes du statut des employés qui sera
détaillé lors de la création de la société ad hoc.

a. Convention collective

Les salariés seront soumis & J]a Convention collective nationale du commerce et de la réparation
de l'automobile, du cycle et du motocycle et des activités connexes, ainsi que du contréle
technique automobile du 15 janvier 1981. Etendue par arrété du 30 octobre 1981 JONC 3
décembre 1981.

b. Employés des stations Autolib’

Les employés des Espaces Autolib' travailleront par roulerent de 2h dans I'Espace et 2h en dehors de
I'Espace. Un réglement intérieur de l'entreprise fixera les périodes de repos auxquelles ils ont droit
ainsi que les accords avec les entreprises proches de leurs lieux d'activités leur permettant un accés
courant a des sanitaires et & des lieux de repos et de restauration. Chaque Espace Autolib' dispose de
dispositifs de chauffage et ventilation et sera muni d'un vestiaire pour les employés ; il comportera un
siége permettant aux employés de travailler assis. Les espaces Autolib * seront contrilés réguliérement
par le CHSCT de la sociélé.

Les employés devront disposer d'un permis de conduire d'au moins 2 ans.

c. Employés dédiés a I'équilibrage

Les employés des équipes dédiées a P'équilibrage pourront travailler par paires, et seront dotés de
moyens de transport électriques (scooter, bicyclette électrique, ou autres moyens de transport
collectifs) leur permettant de se déplacer d'une station a I'autre pour chercher un véhicule et le déplacer
A une station voisine pour assurer le rééquilibrage.

Les employés devront disposer d'un permis de conduire d'au moins 2 ans.

d. Employés de garage
Les personnels des garages seront soumis aux conventions collectives du CNPA.
Ils bénéficieront de locaux adaptés offrant les installations de sécurité aux normes et des vétements de

travails adaptés (chaussures, vétements, protections oculaires et phoniques, masques) suivant les
prescriptions du Document Unique du CNPA.
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e. Employés du Centre d'Appels
Le centre d'Appels sera localisé en région [le de France et fera appel a des employés de la
région Ile de France, de préférence parlant 2 langues, de fagon & disposer d'une équipe
pouvant répondre & terme en quatre langues aux clients,

f. Recrutement
Le recrutement des employés Autolib’ sera effectué de préférence dans le bassin d'emploi de
la région parisienne, de fagon & disposer d'employés connaissant bien les particularités

géographiques et topographiques de la zone ol ils seront amenés a travailler.

La socié¢té ad hoc respectera scrupuleusement les régles d'embauche de travailleurs
handicapés.

dr AL



Annexe

Code général de Conduite des affaires des sociétes
des divisions industrielles du Groupe BOLLORE

Introduction

Les sociétés du Groupe BOLLORE développant les activités industrielles ont décidé de se doter d’un
Code de conduite spécifique, Ce Code a pour objet notamment de sensibiliser 1’ensemble des
collaborateurs des sociétés du Groupe BOLLORE exergant ces activités aux principes qu'elles
considérent comme fondamentaux dans les domaines que sont :

- la santé, I’'hygiéne et la sécurité de leurs collaborateurs,
- la confidentialité des informations,

- la protection de la propriété industrielle,

- la protection de ’environnement,

- le respect des dispositions sur la concurrence,

- 1a lutte contre la corruption.

Ce Code définit des recommandations internes permettant de guider les collaborateurs dans différents
cas ol le respect de normes éthiques souléve des interrogations et / ou des difficultés.

Historique de la démarche

Le Groupe BOLLORE s’est doté en 2000 d’une « Charte d’Ethique » constituée des 12 principes
suivants :

- respecter la légalité et appliquer la Charte d’Ethique

- préserver |'image du Groupe

- respecter I’individu dans la gestion des ressources humaines
- développer 1'actionnariat des salariés

- respecter 1'outil de travail

- produire une information fidéle et précise

- développer 1'éthique dans les rapports commerciaux

- entretenir des rapports éthiquement irréprochables avec les Autorités
- choisir les fournisseurs selon des critéres abjectifs

- préserver les intéréts du Groupe en cas de conflit d’intérét

- préserver la confidentialité

- respecter I"environnement.

Le Groupe BOLLORE a également adhéré, en 2003, au « Pacte Mondial » (« Global Compact ») de
I’Organisation des Nations Unies qui encourage les entreprises a :

« - promouvoir et 4 respecter la protection du droit international relatif aux droits de I'Homme dans
leur sphére d'influence ;
- veiller 4 ce que leurs propres compagnies ne se rendent pas complices de violations des

Droits de I'Homme ;
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- respecter la liberté d'association et reconnaitre le droit de négociation collective ;
- éliminer toutes les formes de travail forcé ou obligatoire ;
- abolir effectivement le travail des enfants ;
- éliminer la discrimination en matiére d'emploi et de profession ;
- appliquer l'approche de précaution face aux problémes touchant 'environnement ;
- entreprendre des initiatives tendant & promouvoir une plus grande responsabilité en
matiére d'environnement ;
- favoriser la mise au point et la diffusion de technologies respectueuses de 'environnement ;
- agir contre la corruption sous toutes ses formes, y compris 'extorsion de fonds et
les pots-de-vin ».

S’inscrivant dans cet esprit, les divisions industrielles du Groupe BOLLORE, qui adhérent, entre
autres, aux dix principes du Pacte Mondial, ont souhaité se doter de dispositions déontologiques
spécifiques reprises dans le présent code.

Fondements et objectifs de ’adoption du Code de conduite

Les divisions industrielles du Groupe BOLLORE, qui interviennent en matiére de distribution
d’énergie, terminaux et systémes spécialisés, films plastiques, batteries et véhicules électriques et
supercapacités, sont présentes dans de multiples pays.

L’intention des sociétés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE est de s’assurer que leurs
collaborateurs ont une vision commune des principes décrits dans ce Code et qu’ils exercent leur
métier dans le respect des régles de conduite qui en découlent.

Ce Code ne prétend pas étre exhaustif ni traiter en détail toutes les situations. Il ne se substitue pas non
plus aux lois et réglements en vigueur localement.

En tout état de cause, la politique des sociétés des divisions industrielles consiste 4 se conformer
pleinement aux lois ct 4 la réglementation des pays ol elles opérent, notamment dans les domaines
visés par le présent Code.

Tout collaborateur confronté & un conflit entre les dispositions du Code et toute loi ou tout réglement
devra soumettre la question & son supérieur hiérarchique ou, si cela présente des difficultés ou si ce
recours ne parait pas donner lieu a un suivi approprié, aux Directeurs de la Conformité et de I’Ethique
Industrie ou, dans le cas ol il en existe une, & la structure dédiée que ce dernier aura constituée pour
relayer I'information.

Champ d’application du Code de conduite

Les principes et régles décrits dans ce Code s’appliquent aux collaborateurs de toute société qui fait
partie du périmétre opérationnel des divisions industrielles précitées du Groupe Bolloré et est
contrblée directement ou indirectement par la société Bolloré,

Les principes et régles décrits dans ce Code constituent un cadre général qui pourra étre complété au
sein de chaque Division.

Par ailleurs, les sociétés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE mettront en place un
processus visant a étendre 1’application des dispositions de ce Code a leurs cocontractants.
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Définitions

Un glossaire annexé définit 1a terminologie utilisée dans ce Code.



SOMMAIRE

1. Principes mis en @uvre par les sociétés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE en
matitre de santé, d’hygiéne et de sécurité des collaborateurs.

IL. Principes mis en ceuvre par les sociétés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE en
matiére de confidentialité.

I11. Principes mis en @uvre par les sociétés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE en
matiére de protection de Ia propriété industrielle.

IV. Principes mis en ceuvre par les sociétés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE en
matiére de protection de Penvironnement.

V. Principes mis cn ceuvre par les sociétés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE en
matiére de respect des régles de concurrence et des pratiques commerciales.

VL. Principes mis en ceuvre par les sociétés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE en
matidre de lutte contre la corruption.

VII. Respect du Code de conduite.

Glossaire

Gn— A



I.  Principes mis en ceuvre par les sociétés des divisions
industrielles du Groupe BOLLORE en matiére de santé,
d’hygiéne, et de sécurité des collaborateurs

Principes

Les sociétés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE encouragent une culture d’entreprise
garantissant le respect, par chacun, des normes relatives 4 la santé, I'hygiéne et la sécurité sur les licux
de travail. Elles correspondent & des régles définies en interne par chaque division.

Ces procédures sont élaborées dans le respect des Principes n®3, 4, 5 et 6 du Pacte Mondial de
I’Organisation des Nations Unies.

Régles de conduite

Dans cet esprit, les sociétés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE s’efforcent :

- d’améliorer continuellement les processus en place en matiére de santé, d’hygiéne, de sécurité de
leurs collaborateurs et des autres personnes présentes sur les lieux de travail afin de préserver la santé
de chacun au travail;

- d’encourager chaque collaborateur, notamment en privilégiant 1’information et la formation, &
s’impliquer personneliement dans I’amélioration de la sécurité et de la santé au travail et & sipnaler
tout fait de nature & y porter atteinte ;

- de sélectionner des partenaires ou des sous-traitants qui répondent aux exigences définies par les
sociétés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE en matiére d’hygiéne, de santé, de sécurité
de leurs collaborateurs ;

- de mettre en pratique ces régles dans les différents pays d’'implantation dans le respect des
réglementations locales ;

- d’éviter les situations pouvant entrainer ou caractériser des discriminations interdites par la loi ;

- d’assurer des relations de travail respectueuses de chacun des collaborateurs,.



Comportements a adopter

Les illustrations suivantes de comportements & adopter ont pour objectif .de permettre aux
collaborateurs de mieux appréhender la traduction concréte de ces principes et régles dans leur travail
quotidien :

- veiller 4 ce que les collaborateurs travaillent toujours dans les conditions d'hygigne et de sécurité
conformes aux réglementations applicables ;

- s’efforcer de réduire I'exposition des salariés aux produits chimiques dangereux ;

- prévenir les risques électriques lors des interventions de maintenance ou lors de la conception des
produits ;

- 4tablir les consignes relatives & I"utilisation des machines et des produits dangereux et veiller  ce
que les collaborateurs les respectent ;

- procéder systématiquement & une analyse des risques lors de I'élaboration de nouveaux projets ou de
la survenance de modification concernant ceux qui sont en cours de réalisation;

- réaliser systématiquement des investigations aprés la survenance d’un accident / incident impliquant
un collaborateur ou toute personne présente sur les lieux de travail, afin d’en déterminer les causes et
définir les mesures 4 prendre pour prévenir sa réitération;

- développer des actions de formation et mettre en place la chaine des délégations de pouvoirs afin que
chaque collaborateur ait la compétence, l'autorité et les moyens nécessaires pour accomplir sa
mission ;

- prendre les mesures appropriées pour limiter ou interdire la consommation d’alcool, de tabac sur les
lieux de travail ;

- ne pas consommer e substance illicite sur les lieux de travail.



II. Principes mis en ceuvre par les sociétés des divisions
industrielles du Groupe BOLLORK
en matiére de confidentialité

La confidentialité est un axe essentiel de la protection des innovations et des secrets d'affaires. Chaque
collaborateur du Groupe doit veiller & la protection des informations & caractére confidentiel dont il a
connaissance dans le cadre de ses activités, afin de protéger le patrimoine intellectuel du Groupe.

C’est le seul moyen de protection des savoir-faire et inventions non brevetables,

La rupture de confidentialité avant le dépdt d’une demande de brevet détruit la nouveauté de cette
invention, et empéche toute protection par le brevet.

Les sociétés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE portant une attention particuliére & la
protection des innovations se conforment, partout ot elles exercent leurs activités, aux régles relatives
au droit de la propriété intellectuelle et plus spccnﬁquement celles relatives a la propnéte mdustnelle

édictées au niveau national et international ps
intemedenale.

- Code du Travail, article L. 152-7;

- Les dispositions des branches professionnelles sur la confidentialité ;
- Les dispositions des réglements intérieurs des divisions ;

- Les clauses de confidentialité insérées dans les contrats.

- La charte des ressources télématiques du Groupe.

Régles de conduite

Le respect de la confidentialité doit se trouver au coeur de toutes les décisions et mesures prises par les
sociétés des divisions industrielles pour assurer la protection de leurs innovations.

Dans cet esprit, les sociétés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE :

- identifient les informations, économiques et technologiques, stratégiques et sensibilisent les salariés
au caractére confidentiel de ces données ;

- mettent en place et appliquent les bonnes pratiques pour le contrdle des visiteurs et des personnes
extérieures ;

- encadrent strictement les différents modes de partenariats avec les écoles et universités ;
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- sensibilisent les collaborateurs aux risques de divulgation des informations lors de voyages
notamment et dans ce cadre, forment les salariés & I'utilisation de I’outil informatique et & la pratique
de certains systémes d’information ; mettent en place les clauses de confidentialité dans les contrats de
travail de tous les salariés concernés,...

- prennent les mesures appropriées sur 1'ensemble de leurs sites pour réduire les risques de vols ou
d’effraction ;

Comportements 3 adopter

Les illustrations suivantes de comportemenis 4 adopter omt pour objectif de permettre aux
collaborateurs de mieux appréhender Ia traduction concréte de ces principes et régles dans leur travail
quotidien :

- metire en place des mesures pour assurer la confidentialité des informations stratégiques etfou des
innovations de |’entreprise, notamment par des clauses de confidentialité a insérer dans les contrats de
travail. Les salariés de I’entreprise ayant accés aux informations stratégiques et/ou aux innovations
doivent é&tre tenus d'une obligation de confidentialité renforcée, tant durant leur contrat de travail,
qu’aprés la fin de celui-ci.

Sont concernés tous les salariés ayant nécessairement accés aux dites informations, en particulier les
chercheurs et ingénieurs, mais aussi les ouvriers ou techniciens, voire les personnels des services
comptables, administratifs ou commerciaux s'ils sont susceptibles, dans ’exercice de leurs fonctions,
d’avoir connaissance des informations, notamment s’ils ont accés 4 de la documentation économique,
technique ou stratégique ou 4 des locaux protégés.

- élaborer un réglement sur la confidentialité visant & informer les salariés des enjeux liés a la
confidentialité des informations de 1’entreprise, tant sur le plan juridique, et notamment de la propriété
intellectuelle, que sur le plan économique.

- faire signer des accords spécifiques de confidentialité aux stagiaires, intérimaires, mais aussi aux
membres du personne] détachés d’une autre entreprise ou organisation ayant accés aux informations
confidentielles (sous-traitants, prestataires extérieurs..).

- Dans le cadre de partenariats industriels, faire souscrire, dés la prise de contact et le début des

pourparlers, un engagement contractue! de confidentialité aux partenaires potentiels, qu’il s’agisse de
partenaires financiers, de clients, de distributeurs,
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III. Principes mis en ceuvre par les sociétés des divisions
industrielles du Groupe BOLLORE
en matiére de protection de la propriété industrielle

La propriété industrielle protége les actifs incorporels des sociétés du Groupe et recouvre deux
catépories de droits :

- les droits des innovations industrielles (ex. : brevets, ...)

- les droits qui portent sur les signes distinctifs (ex.: marques, noms commerciaux, noms de
domaine...)

Le Groupe Bolloré et ses personnels, en exergant un effort tout particulier de créativité, affirment leur
volonté de développer un portefeville de titres de propriété intellectuelle de qualité et couvrant le
mieux possible les produits et activités du Groupe, actuels ou futurs.

Les sociétés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE se conforment, partout ol elles exercent
leurs activités, aux régles relatives au droit de la propriété intellectuelle et plus spécifiquement celles

relatives 4 la propriété industrielle édictées par les Etats, 1'Union Européenne et toute organisation
internationale.

Principes

- Code de la propriété intellectuelle : articles L, 111-1 a L. 343-4 etR. 111-1 a R. 335-2;

- Loi sur le droit d’auteur et les droits voisins dans la société de 1'information (DADVSI) du ler aofit
2006;

- Directive CE n°® 2001/29 du 22 mai 2001 relative & I"’harmonisation de certains aspects du droit
d’auteur et des droits voisins dans la société de 'information;

- Directive 2004/48/CE du 29 avril 2004, relative au respect des droits de propriété intellectuelle;
- Convention de Berne pour la protection des ceuvres littéraires et artistiques de 1386;
- Convention universelle de Genéve sur le droit d’auteur de 1952;

- Accord sur les aspects des droits de propriété intellectuelle qui touchent au commerce (ADPIC) de
1994;

- Traité de ’OMPI sur le droit d’auteur de 1996.

Régles de conduite

Toute information créée par le Groupe Bolloré et ses divisions ou filiales, et qui n'est pas dans le
domaine public, appartient donc au patrimoine intellectuel de Bolloré, de ses divisions ou filiales, et
doit étre protégée avec les outils de la propriété intellectuelle mis en place par le législateur.
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Chaque fois qu'il est possible, le Groupe Bolloré encourage et revendique le dép6t de brevets, de
marques, de dessins et modéles ainsi que la protection des droits d'auteur et des droits privatifs, lni
permettant de faire reconnaitre par la loi, un monopole de fabrication, d'exploitation et de
commercialisation, opposable & tous.

Dans cet esprit, les sociétés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE s'efforcent de:

- prendre date de la création des innovations par le dépét d'enveloppes Soleau, ou par tout autre moyen
de preave {dépdt notarié, dépdt d'huissier)

- déposer les brevets afin de protéger les innovations du Groupe ;

- protéger les dénominations, marques et noms de domaines appartenant au Groupe ainsi qu'a ses
divisions ;

- protéger le Groupe a ["égard des tiers
- respecter les droits des tiers ;

- respecter les droits des inventeurs,

Comportements 4 adopter

Les illustrations suivantes de comportements & adopter ont pour objectif de permettre aux
collaborateurs de mieux appréhender la traduction concréte de ces principes et régles dans leur travail
quotidien :

- Déposer des brevets

Les découvertes, inventions et innovations dont un collaborateur serait & llorigine, seul ou
conjointement avec d'autres, au cours de ses fonctions ou 4 I'occasion dune mission confiée par la
Société, deviennent la propriété de la Société,

Le collaborateur doit informer la Société de chaque découverte, invention ou innovation a laquelle il
participe, afin de permettre & la société d'effectuer les démarches nécessaires pour en obtenir la
protection.

Le collaborateur doit s'abstenir de divulguer & des tiers toute invention ou innovation

- Protéger les dénominations, marques et noms de domaines

Les sociétés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE :

- s’assurent que les noms de domaine, marques ou dénominations ne sont pas la propriété d'une autre
société ;

- portent une attention particuliére lors de ’enregistrement aux noms déposés ainsi qu’a la zone
géographique concernée ;

- s'assurent que les marques, dénominations et noms de domaine ont été correctement enregistrés et
font I'objet de renouvellements réguliers auprés des organismes habilités.

- Protéger le Groupe i I'égard des tiers
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Le Groupe Bolloré et plus particuliérement les sociétés des divisions industrielles exercent, a
l'encontre des tiers qui utilisent abusivement leurs savoir-faire ou qui portent atteinte a leurs droits, des
actions en opposition, en conirefagon, en déchéance, en annulation de titres ou en cencurrence
déloyale,

- Respecter les droits des tiers

Le Groupe Bolloré est respectuenx des droits des tiers et s'efforce dans ses activités industrielles de ne
pas contrefaire des droits de brevets ou de marques détenus par des tiers.

Pour ce faire, la Direction Propriété Industrielle en collaboration avec les unités opérationnelles,
effectue les études de liberté d'exploitation et de disponibilité permettant d'assurer que les innovations
réalisées dans le Groupe sont libres d'exploitation vis-a-vis des tiers.

- Respecter les droits des inventeurs

Les divisions industrielles du Groupe Bolloré souhaitent développer une culture de reconnaissance de
ses inventeurs. La Direction de la Propriété Intellectuelle les assistera dans cette démarche Groupe.



IV. Principes mis en ceuvre par les sociétés
des divisions industrielles du Groupe BOLLORE
en matiére de protection de ’environnement

Principes
Les sociélés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE respectent les régles édictées par les
législations nationales et européennes en matiére de protection de I’environnement.

Ces procédures sont élaborées dans le respect des Principes n°7, 8 et 9 du Pacte Mondial de
"Organisation des Nations Unies.

Régles de conduite

Dans cet esprit, les sociétés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE :

- s’efforcent d’identifier leurs principaux impacts environnementaux et mettent en ccuvre des plans
d’actions visant a les minimiser ;

- mettent en place un dispositif de contréle des risques environnementaux dans leurs installations ;

- sensibilisent leurs collaborateurs aux principaux enjeux environnementaux de leurs activités et
mettent en place les formations nécessaires aux postes a risques ;

- s’efforcent d’informer leurs clients sur ia prise en compte de la protection de I’environnement dans le
cadre de leurs activités ;

- s'efforcent de réduire leurs consommations de ressources naturelles émissions—de—gaz—&effet-de
sesre ;

- développent des produits sirs et proposent & leurs clients des services respectueux de
Penvironnement ;

- s’efforcent de réduire I'impact environnemental de leurs activités.

Comportements 3 adopter

Les illustrations suivantes de comportements & adopter ont pour objectif de permetire aux
collaborateurs de mieux appréhender la traduction concréte de ces principes et régles dans leur travail
quotidien :

- mettre en place le tri sélectif des déchets ;

- réduire 3 la source les déchets et s’assurer de la qualité des filiéres d’élimination ;
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- s’assurer de la maitrise des risques de pollution accidentelle ou des risques d’incendie ;
- mettre en place des indicateurs de performance environnementaux ;

- communiquer aux clients, les principales actions conduites par les divisions industrielles en faveur
du respect de I’environnement ;

- intégrer des critéres environnementaux dans le choix des matériels d'exploitation des sociétés des
divisions industrielles du Groupe BOLLORE,



V. Principes mis en ceuvre par les sociétés des divisions
industrielles du Groupe BOLLORE en matiére de respect des
régles de concurrence et de pratiques commerciales

Principes
Les sociétés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE respectent les régles édictées par les
législations nationales et européannes en matiére de concurrence,
Elles s’engagent 4 respecter les dispositions prohibant entve autres, les ententes, accords, projets,
amangements formels ou informels, ou comportements coordonnés entre concurrents ayant pour objet

la fixation de leurs prix, la répartition de leurs territoires, leurs parts de marché ou leurs clients.

Ces procédures sont élaborées dans le respect du Principe n°9 de la Charte Ethique du Groupe
« Choisir les fournisseurs selon des critéres objectifs ».

Régles de conduite

Conformément aux principes ci-dessus, les sociétés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE :
- évitent, en toutes circonstances, toute implication dans des comportements prohibés ;

- s'interdisent de se concerter avec une ou des entreprises concurrentes en vue d’échanger des
informations ou de conclure de tels accords ou ententes portant notamment sur :

. la fixation directe ou indirecte des prix et auires conditions de transaction
{ex. : I'augmentation, la diminution, la stabilisation des prix),

. la limitation ou le contrdle des investissements ou des ventes
{ex. : le montant ou le niveau des parts de marché),

. la répartition des territoires ou des clients entre les concurrents.
- veillent, le cas échéant, & ne pas abuser de leur position dominante ni metire un client ou un
fournisseur en position de dépendance économique ou pratiquer des prix injustement discriminatoires

ou prédateurs et de maniére plus générale, a appliquer des pratiques commerciales et promotionnelles
justes.

- s'engapenrt—i—metire-en—place proposent un programme de formation visant 4 sensibiliser leurs
collaborateurs concernés aux rdgles du droit de ia concurrence, 4 les informer des termes et de

l'importance des présents engagements ainsi que de I'obligation de s'y conformer.

- ne divulguent pas d'informations confidentielles en provenance des clients et fournisseurs.
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Comportements a adopter

'y

Les illustrations suivantes de comporiements a adopter ont pour objectif de permettre aux
collaborateurs de mieux appréhender la traduction concréte de ces principes et régles dans leur travail
quotidien :

- ne pas communiquer aux concurrents, et ce de quelque maniére que ce soit, d’informations relatives
aux :

- tarifs, prix, politiques de prix et rabais, y compris 1'échange de listes de prix avec des concurrents
(méme lorsque ces listes de prix peuvent étre instantanément obtenues auprés des clients) ;

» parts de marchés ;

« territoires de vente, clients ou & I'offre commerciale ;

» conditions de vente, marges ;

» cofits d’investissement,

- soumettre I'adhésion & des associations professionneiles ou la participation & des congrés,
conférences professionnelles... regroupant des concurrents 4 1’approbation du dirigeant de la société
concernée et du Directeur de la Division. Préalablement & toute adhésion, les statuts, régles de
fonctionnement et pratiques de 1’association seront examinés par les services juridiques.

- éviter, dans le cadre des réunions organisées par les associations précitées, toute discussion avec les
autres adhérents, concernant leur stratégie commerciale propre notamment :

. leurs prix et conditions de vente ou d’achat, leur évolution et leurs modifications ;
. leurs territoires de ventes, leurs clients (réponse ou non aux appels d’offres etc);
. leurs capacités, procédés, méthodes et prestations en général,

Les sujets d'intérét commun sans rapport direct avec le marché ou son fonctionnement, tels
que I’évolution de 1a légistation, les normes techniques, la sécurité des produits, la protection
de I’environnement, la défense et la promotion des intéréts généraux de la profession, les
tendances générales de I’économie efc. . . demeurent licites.

- observer ces mémes régles de prudence en toute circonstance dans le cadre des relations avec les
concurrents.

- élaborer, le cas échiéant avec l'aide des services concernés, une note d'instructions écrite destinée au
personnel, décrivant les principes régissant les rapports avec les concurrents, notamment au sein des
associations et salons professionnels,



VI. Principes mis en cuvre par les sociétés des divisions
industrielles du Groupe BOLLORE
en matiére de lutte contre la corruption

Principes

Les sociétés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE respectent les lois nationales et traités
internationaux relatifs a la lutie contre la corruption dans tous les pays o elles sont implantées. A cet
égard, les sociétés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE, s’engapent a respecter les
principes contenus notamment dans !

- le Foreign Corrupt Practices Act américain ;

- la Convention de I'Organisation des Nations Unies contre la corruption ;

- le principe n°10 du Pacte Mondial de I'Organisation des Nations Unies ;

- la Convention de I'Organisation de Coopération et Développement Economiques (GCDE) relative &
la lutte contre la corruption d’agents publics étrangers dans les transactions commerciales
internationales.

Ces procédures sont également élaborées dans le respect des Principes n®7 « Développer I’éthique

dans les rapports commerciaux » et 8 « Entretenir des rapports éthiquement irréprochables avec les
Autorités » de la Charte Ethique du Groupe.

Régles de conduite

La politique des sociétés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE consiste ainsi notamment
a:

- prévenir tout risque de corruption active ou passive dans leurs pratiques commerciales ;

- maintenir leurs pratiques commerciales dans la légalité la plus stricte par des procédures internes de
vérification et de contréle éprouvées ;

- limiter Poffie et la réception d’avantages matériels ou financiers & des conditions strictes quant a leur
valeur pécuniaire et leur nombre ;

- effectuer des audits afin de prévenir tout risque de corruption ;

- tenir une complabilité compléte et sincére, retracant le détail des activités des sociétés des divisions
industrielles du Groupe BOLLORE.

Les collaborateurs des sociétés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE peuvent consulter les

textes précités en se référant aux sites utiles figurant & I'annexe n°l ou contacter leur supérieur
hiérarchique ou, si cela ne parait pas approprié, les Directeurs de I'Ethique et de la Conformité
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Industrie ou, dans le cas ol il en existe une, la structure dédiée que ce dernier aura constituée, s'ils ne
trouvent pas la réponse & leurs interrogations.

Comportements a adopter

Les illustrations suivantes de comportements & adopter ont pour objectif de permettre aux
collaborateurs de mieux appréhender la traduction concréte de ces principes et régles dans leur travail
quotidien :

- limiter I'offre / la réception de cadeaux ou de tout autre avantage (frais de voyage, d’hébergement...)
4 ceux qui sont sans grande valeur pécuniaire et en nombre limité. Si ces cadeaux ou avantages ne
remplissent pas ces critéres, ils ne doivent pas &tre offerts / doivent étre retournés ;

. Cette méme régle s’applique aux dons, prestations commerciales on mises 3 disposition
gratuites ou pour un coilt anormalement faible de personnel ;

. Les frais de voyage et d'hébergement doivent étre préalablement soumis & 1’accord du
supérieur hiérarchique du collaborateur et sont fonction des budgets alioués pour les besoins
du service ;

. La réception ou ’offre de cadeau ou de tout autre avantage ne doit jamais permettre d’obtenir
ou de conserver un contrat ou tout autre avantage commercial ou autre ;

- répondre de fagon compléte et sincére 4 toutes les questions posées par des auditeurs internes ou
externes an Groupe BOLLORE;

- ne pas rémunérer des personnes n’exergant pas d’activité pour le compte des sociétés des divisions
Industrielle du Groupe BOLLORE;

- soumettre le choix d’un prestataire extérieur 4 des critéres objectifs ;

- ne pas effectuer le choix de ce prestataire en fonction d'intéréts personnels.



VII. Respect du Code de conduite

Application aux collaberateurs des sociétés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE

Le Code fera I'objet d’une diffusion adaptée au niveau de responsabilité de cheque collaborateur des
soci¢tés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE qui, en signant un document ou par voie
¢lectronique, attestent qu'ils I’ont regu, lu et compris.

Un site intranet consacré au Code est par ailleurs, & leur disposition et des cours en
e-learning relatifs au Code y sont disponibles,

Les collaborateurs des sociétés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE
s’engagent a :

- prendre connaissance des principes et régles contenus dans ce Code ;

- les respecter dans 1’exercice de leurs fonctions ;

- ne pas rester isolés en cas de doute sur une question. {cf annexes relatives au « réle du Directeur de
I’Ethique et de la Conformité» et 4 « la procédure d’alerte »).

Relations avec les cocontractants des sociétés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE

Les sociétés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE mettent en place un processus visant &
faire appliquer les dispositions de ce Code & leurs cocontractants (notamment leurs fournisseurs, sous-
traitants, agents, partenaires en joint-venture et plus généralement tout intermédiaire) en insérant
chaque fois que cela est possible, des clauses & cet effet dans les contrats concernds. Au minimum,
elles les informent de I’existence de ce Code,

Le réle du management

Le management, avec I’appui des Directeurs de I’Ethique et de la Conformité Industrie, doit informer
les personnes placées sous son autorité de leurs devoirs au regard des obligations découlant du Code,
tenter de répondre & leurs interrogations et trouver des solutions aux problémes qui lui seraient ainsi
signalés.

I doit notamment organiser des séances d’information et de sensibilisation au Code, destinées au
personnel placé sous sa responsabilité ou s'assurer que cette information et cette sensibilisation sont
proposées aux collaborateurs :

- dans un délai de six mois & compter de la premiére diffusion du Code et, par la suite, & des intervalles
ne dépassant pas deux ans,

- dans un délai de six mois & compter du recrutement au sein des saciétés des divisions industrielles du
Groupe BOLLORE.

Le management, en liaison avec les Directeurs de I’Ethique et de la Conformité Industrie, supervise le

déploiement et I’application du présent Code en prenant en compte les régles déja en vigueur et les
réglementations applicables dans les pays d’implantation. Cette responsabilité inclut celle de s’assurer
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que tous les accords et / ou consultations appropriés, notamment ceux des représentants du personnel,
ont été obtenus,

La fonction Ethique et Conformité

Elle a pour objet de s’assurer de ia conformité des comportements et des pratiques professionnelles au
sein des sociétés des divisions industrielles avec les dispositions légales et les régles de conduite
précisées par le présent Code et les dispositifs d’audit interne.

Le rble de 1’audit

Dans le cadre du plan d'audit du Groupe, des audits de conformité au code de conduite des sociétés des
divisions industrielles peuvent étre demandés aux services d’audit interne du Groupe BOLLORE.
Outre ces contrdles, les services d’audit peuvent réaliser des contrdles inopinés sur la connaissance du
contenu du Code et le respect de ses principes et régles.

Les Directeurs de I'Ethique et de la Conformité Industrie seront informés par I'audit interne des
conclusions des auditeurs, en termes de non-conformité au code de conduite. Une copie des rapports
d’audit lui sera communiquée,

Dans le cadre du traitement des alertes, les Directeurs de I'Ethique et de la Conformité Industrie
pourront saisir ’audit interne pour procéder aux investigations nécessaires, aprés avoir préalablement
enquété auprés de la Direction concernée.



GLOSSAIRE

Agent : entité ou personne opérant en qualité de représentant des sociétés des divisions
industrielles du Groupe BOLLORE.

Auditeur interne du groupe BOLLORE: membre de la fonction d’audit interne du groupe
BOLLORE.

Code : Code de conduite rassemblant les principes et régles en matiére de protection de la
propriété industrielle, de sanié, d’hygiéne el de sécurité, de pratiques commerciales (lutte
contre la corruption, droit de [a concurrence) ainsi que de protection de I'environnement que
tout collaborateur des sociétés des divisions industrielles du Groupe BOLLORE applique et
respecte dans ’exercice de ses fonctions.

Collaborateur : toute personne qui fournit, dans un secteur professionnel, une prestation de
travail de fagon habituelle ou occasionnelle, & temps complet ou 3 temps partiel, en
contrepartie d’un salaire ou d’une indemnité (exemples : mandataires sociaux, membres du

management, salariés, stagiaires...).

Directeur de Ethique et de la Conformité Industric: personne en charge de la gestion des
questions et des problématiques d’Ethique et de Conformité au sein des sociétés des divisions
industrielles du Groupe BOLLORE.

Divisions industrielles : toutes les entreprises exergant des activités industrielles au sein du
Groupe BOLLORE.

Fonctionnaire : employé de tout gouvernement, de tout organisme gouvernemental, de tout
organisme public international, de tout parti politique ou dirigeant de parti, ainsi que toute
personne investie de fonctions officielles agissant pour le compte d’un gouvernement ou d’un
candidat & une fonction publique.

Fournisseur : entité commerciale qui fournit aux sociétés des divisions industrielles du
Groupe BOLLORE des biens et / ou des services.

Intermédiaire : entité ou personne extéricure au groupe & laquelle est confiée la responsabilité
de la promotion des services des divisions industrielles du Groupe BOLLORE.

Partenaire en joint-venture : associ¢ d'une entreprise conjointement contrdlée par plusieurs
autres entreprises el créée pour l'intégration de tout ou partie d'une activité.

Sous-trajtant : entité commerciale de la chaine de fourniture qui, directement ou
indirectement, procure au fournisseur des biens et/ou services utilisés dans/pour la production
des biens et/ou services du fournisseur et/ou des sociétés des divisions industrielles du Groupe
BOLLORE.



ANNEXE n°1

= Foreign Corrupt Practices Act américain

http://www.usdoj.gov/criminal/fraud/docs/statue.html!

* Convention des Nations Unies contre la corruption

http://www.unode.org/pdficorruption/publications_unodc_convention-f.pdf

* Convention de POCDE relative & la Iutte contre Ja corruption d’agents publics étrangers

dans les transactions commerciales internationales

http://www.oecd.org/document/20/0,3343,fr 2649 34859_2649236_1_1_1_1,00.html#text
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DSP Autolib — Délais opposables au concédant

1. Les délais contractuels en cas de constat du défaut d’intérét économigue

-Point de départ des délais : Constat du défaut d’intérét économique : L'article 63 de [a DSP fixe des
délais relatifs & la procédure de rétablissement de I'intérét économique du contrat, lorsque « Jes
comptes du Concessionnaire font apparaitre, en raison notamment de I'aléa commercial, des pertes
d'une ompleur exceptionnelle sans que le Plan d’Affaire Actualisé ne prévoit de perspective
d’amélioration » (article 63.1.). Le point de départ est le constat de I'absence d'intérét économique,
qui doit &tre établi par « Plan d’Affaires Actualisé ne permettant pas de constater le retour d un
montant de pertes inférieur & 60 M€ au terme de la concession ». Cette situation doit étre notifiée
par le concessionnaire au concédant (63.2.2.).

Le plan d'affaires actualisé (PAA) ne peut &tre établi unilatéralement par le concessionnaire, mais
doit résulter d’un accord entre les parties ou en cas de désaccord, d’un avis du comité de suivi’, et
éventuellement du comité de conciliation? (article 41.2.). Ce PAA doit &tre agréé avec le concédant.

-En cas d’accord sur le défaut d’intérét économique : délai de 3 mois pour verser la part annuelle
de compensation (63.2,3.) Ce délai court a compter de la notification. Le montant de la
compensation fait ensuite 'objet d'une réévaluation chaque année a I'occasion du nouveau PAA.

-En cas de désaccord sur I'absence d’intérét économique de la concession, la partie la plus diligente
saisit le Comité de conciliation (pas de délai), ce dernier disposant d'un délai d’un mois pour se
prononcer. Un recours juridictionnel est ensuite possible mais ne suspend pas I'obligation de payer la
compensation si le comité a estimé qu’elle était due.

-En cas de refus de versement de la compensation : Résiliation a Fissue du délai d’un mois a
compter de la notification par le concessionnaire ou de I'avis du comité de conciliation {63.3.)

La DSP prévoit une résiliation en cas de refus du concédant de verser la compensation. La résiliation
se fait dans les conditions de l'article 61 {résiliation pour motif d’intérét général, avec une
indemnisation potentiellement trés élevée a la charge du concédant).

Si la DSP ne le précise pas, il semble difficile de considérer que cette résiliation puisse étre
automatique du seul fait de I'absence de versement d’une compensation. Les stipulations de I'article
63.3 prévoient la résiliation de la concession «si le concédant ne souhaite pos verser les
compensations » prévues. |l importerait ainsi de distinguer un véritable refus de verser la
compensation pour ne pas subventionner a long terme un service déficitaire, qui pourrait fonder une
telle résiliation, et une contestation du concédant sur le montant réclamé ou sur le constat de
I'absence d'intérét économique, qui nécessitent I'ouverture de discussions plus approfondies.

Toutefois, il n'est pas exclu d'imaginer une lecture différente de I'article 63.3 qui s’appuierait sur
Pintitulé m&me de cet article {« Conséquences du non versement de la compensation ») dans le sens

! le comité de suivi est composé au minimum de S représentants du concédant et de 5 représentants du
concessionnaire ayant une « relation directe avec le Service Public Autolib’ » {art. 69). lls sont nommés dans les
15 jours suivant la notification et peuvent étre remplacés 8 tout moment au gré de la partie qui les a nommés.

2 Le comité de conciliation est composé de 3 membres dont les qualités personnelles et morales et V'expérience
dans les relations public-privé pour des projets complexes est notoire. Chaque partie désigne un membre et le
troisiame membre, qui sera le président, est choisi d’'un commun accord {art.70.1).
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d’une résiliation automatique du seul fait du non-paiement dans un délai de 1 mois des montants
demandés par le concessionnaire ou fixés par le comité de conciliation.

Dans le cadre d’une telle interprétation, le délai d'un mois a compter de la notification pour que
cette résiliation intervienne serait toutefois en contradiction directe avec le délai de trois mois prévu
a I'article 63.2.3. et incompatible avec la mise en ceuvre d’une éventuelle procédure de conciliation.

Le déroulé prévu au contrat comporte des imprécisions. D’'abord parce que le PAA ne peut étre
établi unilatéralement par le concessionnaire mais nécessite un accord entre les parties et un
agrément du concédant, avec mise en ceuvre le cas échéant d'une procédure de conciliation plus
longue que celle prévue a l'article 63. Il existe donc une incertitude sur le caractére alernatif ou
cumulatif des procédures de conciliation prévues aux articles 41 et 63 de la DSP pour le constat de
I"absence d’intérét économique de la concession. Ensuite, parce que le délai prévu a Varticle 63.3.,
qui permet une résiliation un mois aprés la notification est en contradiction avec la mise en ceuvre
de la procédure de conciliation des articles précédents, qui semble s’'imposer en cas de
contestation du montant réclamé.

2. Mise en ceuvre en I'espéce dans le cadre de I'avenant n*9

2.1. Application de I'avenant n° 9 et mise en ceuvre des articles 69 et 70

L'avenant n° 9 signé au mois de décembre prévoit I'inclusion a I'articie 41.2. du paragraphe suivant :
« Les délais d’agrément prévus au présent article sont fixés pour le plan d’affaires actualisé 2016
au plus tard au ler mars 2017. A défaut d’un accord du Concédant avant cette date, et
conformément aux dispositions des articles 69 et 70 de la Convention, I'une ou l'autre des Parties
pourra saisir le comité de suivi et éventuellfement le comité de conciliation dans les délais prescrits
auxdits articles, ceci préalablement @ V'application, le cas échéant, des dispositions prévues a larticle
63 de la Convention ».

Les échanges de courriers déja intervenus entre le SMA et Autolib ne peuvent donc étre regardés
comme faisant courir les délais de 'article 63, & défaut d’agrément du PAA. Aucun délai n'a donc
commencé a courir en application de cet article,

Le texte de I'avenant pose toutefois une difficulté d’interprétation. En effet, on peut s’interroger sur
le fait de savoir si cette rédaction permet de déroger 3 I'application immédiate des délais de I'article
63 {ce qui résulterait de la rédaction « ceci préalablement a [Iapplication, le cos échéant, des
dispositions prévues a l'article 63 de la Convention »).

Dans le droit commun de la DSP, un defaut d’agrément sur le PAA semble faire obstacle & 1a mise en
ceuvre de I'article 63. En 'espéce, I'avenant précise en tout état de cause que si le PAA doit étre
agréé au 1% mars 2017, une contestation devrait nécessairement passer par une procédure
beaucoup plus longue de conciliation préalable a la mise en ceuvre éventuelle de I'article 63.

Le concédant s’est engagé & avoir agréé le PAA au plus tard le 1% mars 2017, faute de quoi les parties
sont tenues de saisir sans délai de Comité de suivi (article 69). Ce Comité dispose d'un délai de 45
jours pour statuer : « Dans le cas ot un différend subsisterait 30 jours aprés lo saisine du Comité de
Suivi, ce dernier disposera d’un délai de 15 jours pour établir un rapport synthétisant la position des
Parties. » (article 69). En supposant que le Comité de suivi soit saisi dés le 1*" mars, il devrait rendre
son rapport de synthése au plus tard le 14 avril.
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L'article 69 stipule ensuite que « La Partie qui demeure non satisfaite devra, si elle entend poursuivre
le processus de résolution amioble du différend, soumettre ce dernier dans un délai de TRENTE (30) &
Jjours a peine de forclusion au Comité de Conciliation. », soit au plus tard le 14 mai 2017,

L'article 70 stipule que le Comité de conciliation doit étre composé dans un délai de 15 jours suivant
5a saisine. Un acte de mission est établi dans un délai de 8 jours, qui fixe une procédure ne pouvant
en aucun cas dépasser 90 jours. Les parties ont 8 jours pour accepter I'acte de mission, qui est répute
accepté en cas de désaccord persistant aprés un délai de 15 jours.

A l'issue de la procédure de conciliation qui ne peut excéder 90 jours, les parties dispasent d’un délai
de 15 jours pour accepter ou refuser la proposition qui leur est faite. A défaut d'accord, elles
saisissent la juridiction compétente. La procédure devant le comité de conciliation peut donc durer
jusqu’a 120 jours, soit jusqu’a la mi-septembre 2017 environ.

2.2.Caractére éventuellement suspensif d’'une procédure d’audit en cours

2.3.
La mise en ceuvre d'une procédure de contrdle est prévue au titre IX de la D5SP : « le Concédant peut
& tout moment, & condition d'en avoir informé le Concessionnaire au moins un mois avant, diligenter,
aux frais du Concessionnuaire dans les conditions précisées & I'article 43-3 une mission d'inspection de
la Concession. Il peut également faire procéder annuellement et a ses frais, a un audit de gestion,
ou & une enquéte de qualité de la Concession. » Une telle procédure de contrile ne semble pas
suspendre automatiquement les délais prévus au contrat. Toutefois, il est raisonnable de penser que
les délais de procédure de conciliation pourraient étre adaptés pour prendre en compte ses résultats.




I —

e —————————————




Annexe A8-24

Protocole d'implantation de station



e — ————— A= 5 - e e




ANNEXE A8-24:
PROTOCOLE FIXANT LES CONDITIONS D’IMPLANTATION DES STATIONS ET
ESPACES AUTOLIB' DANS LES PERIMETRES HORS-VOIRIE

Syndicat Mixte Autolib’

3% Stage
42 rue du Louvre
75001 PARIS

PROTOCOLE TECHNIQUE ENTRE LE DELEGATAIRE AUTOLIB’ ET L'EXPLOITANT DE PARC
RELATIF A L'IMPLANTATION « D'ESPACES AUTOLIB' »

Le délégataire Autolib’ s'engage & respecter les conditions suivantes dans les parcs de
stationnement ayant accepté de louer des places de stationnement destinées a
iTmplantation d’'« Espaces Autolib’ ».

I. Obligations du délégataire de la DSP Autolib’ :

a) Dispositifs de contrdle d’accés :

Généralités :

= Le délégataire s'engage a mettre en place des dispositifs de reconnaissance de
l'abonné et du véhicule. Ces dispositifs seront non intrusifs, c'est-a-dire qu'ils se
grefferont sur les dispositifs préexistants sans nécessiter de modification majeure
du systéme d'exploitation du parc.

Contrble de I'accés des piétons :

« Le délégataire s'engage & mettre en place un dispositif de reconnaissance de
I‘abonné afin de contrdler son accés dans le parc comme piéton, sous réserve de
I‘existence d‘un dispositif de contréle d'accés pour les autres usagers du parc.

= L'accés d'un abonné piéton a un parc est autorisé uniquement si au moins un des
véhicules Autolib’ est disponible & la location dans le parc.

Contrble de I'accés des véhicules :

= Le délégataire s'‘engage & faire entrer dans le parc un nombre de véhicules
inférieur ou égal au nombre de places réservées aux véhicules Autolib’, sauf
accord contraire entre las parties.

» Le délégataire s'engage & achever les locations de véhicules Autollb’ uniquement
lorsque ces derniers seront rendus sur les places réservées a cet effet dans les
« Espaces Autolib’ », Le cas échéant, en cas d‘accord avec I'exploitant de parking,
les véhicules pourront &tre rendus sur des places autres que celles situées dans
les « Espaces Autolib’ » et les locations liées s’achever normalement.

b) Tracabilité des entrées et sorties:
= Le délégataire mettra en place un dispositif de reporting permettant aux
exploitants de parc de stationnement d'avoir accés aux informations relatives aux
entrées des usagers et aux entrées et sorties des véhicules en temps réel.
c) Aspects financiers :

Investissement :

o M



Le délégataire assume la prise en charge financiére et technique des équipements
nécessaires a ITmplantation d'un « Espace Autolib’ », 3 savoir :

les bornes de recharge et le compteur électrique dédié,

les équipements permettant le contrdle d'accés des véhicules & un point d’accés,
les équipements permettant le contrdle d’accés des piétons a un point d'accés,

le dispositif de reporting des mouvements d'usagers et de véhicules,

le jalonnement extérieur et intérieur permettant aux usagers d'accéder aux
« Espaces Autolib’ » et le marquage au sol délimitant ces espaces.

Le cas échéant, le délégataire se charge de soumettre a I'avis de la Commission
de sécurité les travaux réalisés dans les parcs de stationnement accuelllant des
stations Autolib’,

La conformité des travaux réalisés au regard des normes de qualité définles dans
le cahier des charges, sera soumise & |'avis d’un bureau de contréle mandaté par
le délégataire Autolib’.

Fonctionnement :
Le délégataire régle la location des places nécessaires au dispositif Autalib’ dans
des conditions économiques définies préalablement au lancement de la DSP.

Le délégataire doit assurer les biens quil exploite dans les parcs de
stationnement,

L'électricité nécessaire au rechargement des véhicules est a la charge du
délégataire. Ce dernier pourra se fournir chez une compagnie différente de celle
qui alimente le parc.

I1. Obligations de I'exploitant de parc:

L'exploitant du parc loue au délégataire un « Espace Autolib’ » & un tarif convenu
a |'avance avec le Syndicat mixte Autolib’.

Les places destinées aux « Espaces Autolib’» permettront 3 une dizaine de
véhicules Autolib’ de stationner et de se recharger. Le cas échéant, I'exploitant de
parc peut proposer des espaces plus grands. Il peut également proposer que soit
installée une « Station de maintenance » permettant au délégataire d’effectuer
des opérations de montage de petits équipements et accessoires automobiles
(nettoyage du véhicule, remplacement d'éléments de carrosserie, ...).

Les places destinées aux « Espaces Autolib’ » seront situées dans les niveaux
supérleurs des parcs, si possible aux niveaux 0 ou - 1.

L'exploitant de parc s’engage sur la propreté des places louées au délégataire
ainsi que sur la survelllance de ces derniéres pour éviter que d‘autres véhicules
que ceux appartenant au service Autolib’ ne stationnent sur les « Espaces
Autolib’ » ou ne viennent perturber |'accés & ces derniers.

L'exploltant du parc s’engage a respecter les normes de sécurité qui lul sont
applicables.
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VERSION FINALE

ANNEXE AS8-25

COUT D’EXTENSION D’UNE STATION OU D’UN ESPACEAUTOLIB
ET COUT DE RETRAIT D°UNE STATION DE RECHARGE DE LA
VILLE DE PARIS

1) Coiit d’extension pour la réalisation et ’équipement d’un (1) emplacement d’une station
ou d’un Espace dont Pinstallation de la station a été prévue, mais non encore réalisée

- Mise en peinture de la signalisation au sol : 200 euro HT
- Extension tranchée, reprise trottoir et création d'un socle béton pour

réception nouvelle borne de charge : 675 euro HT
Total par borne de charge supplémentaire (hors coiit de la borne) 875 euro HT

2) Coitt d’extension pour la réalisation et I’équipement d’un (1) emplacement d’une station
ou d’un Espace qui a déja fait Pobjet d’une réalisation

- Démolition et évacuation 300 euro H.T.
- Reprise de la chaussée 300 euro H.T.
- Mise en peinture de la signalisation au sol 200 euro H.T.

- Création d'une nouvelle oreille y compris pose de panneaux de signalisation 600 euro H.T.
- Extension tranchée, reprise trottoir et création d'un socle béton pour
réception nouvelie bome de charge 675 euro H.T.

Total pour la premiére borne de charge supplémentaire
(hors coiit de la borne) 2075 euro H.T.

par borne de charge supplémentaire a partir de la deuxiéme
(hors coiit de la borne) 875 euro H.T.

3) Coiit de dépose, recyclage d’une borne de la ville de Paris et remise en état de la
chanssée

- Dépose, évacuation et recyclage d’une borne : 300 euro H.T.
- Reprise de la chaussée :  sur pavés, par borne 225 euro H.T.

sur goudron par bome : 120 euro H.T.
- Retrait de la signalisation au sol et remise en état initial, par borne : 300 euro H.T.
- Destruction oreilles, par oreille : 200 euro H.T.

Les coiits varieront annuellement en fonction des variations de l'indice national du coiit de la
construction publié par PINSEE, L’indice de base est celui retenu a la date de Notification de la
Concession.

M g



Annexe A8-3

Perimetre hors voirie






Annexe 8-3: Pearimétres Hors Voirie
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Zona N° de Code Code Commung VoirieP| Hom du Parc Expld!ml duparc| Sisllon | Fhasell Adresse Ptaces
Statlon | Postal | Postal arc Multipls | Déplole Validbas
Count e par meni final
emplsce- | Parcs
mant
rug Saivador Allende/rue
Banlleus {92007.03]| 82 007 52 Baoneux P 1 X Leon Blum [}
Banlteus {92012-37| 82012 82 Boutogne-Billancourt [ 1 X place Abel Gance 10
7 ter rua du
Benligse (92012-38) 92012 a2 Boulogne-Billancourt P 1 X Parchamp 8
Banlieus 9201245 2012 g2 Emm.-&lllnmn P 1 X Quai e Smlld 4
Banlieue P2015-03 82019 92 Chétenay:Malabry P [Merché 1 It rue Jean Lohguet [}
Banlieus (0202314 62 Clamart P 'Desgru Vinci Patk 1 x []
11 fue ce Bezons(Parc
Banlieue 19202601} 82 028 92 Courtevoie P {Parc Aenardidras 1 X Renardidras []
Avenus CRAL
Banlisus 102026-05F 92 D26 -] Courtevoie P Parc Matcam 1 X (Parc Marcasu) -]
[Tis Place de Bagiaue
Banlieus 9202611 92 028 92 Courtevols P |Pare Paix 1 X (Pate Paix) [
BZ036-09] avenue das Grisilons
Banlisus 92037 91 Ganngvilllary. [ 1 X [
Banlisus |92044-01] 2 044 g2 L evaliois-Pamet p 1 X iplace d¢ la Réputligue 10
B0 bis rus cu prisident
Banbeue |02044-02] 82044 92 Levalins-Petret [ 2 X Wilsonirue Pasteur 20
avanua Gaorges
Pompidou/pace
Banligug n2044-03l 92 044 n Levallois-FParel P 2 X Georges Pompidou 20
9204405
33 'rue Emest
Cognaca/square Andri
Banligus $2044 92 Levalus-Peret P 2 X |Malraux 20
rue Anatola France/mie
place du Général
Banlisue |H2044-08] 82 044 92 Levalloig-Perrat P 2 X Laclerc 20
21 rue Plerre Brossald
Bonlleuw [02044.11] 02 044 52 Levalisls-Perret P 2 X 20
37 ‘rua du Président
Wilson/rus Henrl
Banlisue |82044.13) 02 044 82 Lavgligia-Peret P 1 X |Batusse 10
@ rue Louise Michelrue
Bontisus |T2044.15] 02 044 2 L avalion Peret P 1 X CM 10
Batieua |92050-01] 02 050 a2 Nanterre P Lgxluﬂ Allonde 1 X |place des Troiy Fontanot ]
Banliewe 162051-21) £2 051 o2 Neullh-sur-Seing P |Place du marché 1 X Place gu marché B
Sonlleys [82051-22] 02 031 2 Naull -Saing P__|Plaze de Bagateily 1 % [Place de Bogatelle 8
Banlisue [92063-10] 92 083 h'rd Ruei-Malmaison [.d 1 X t Vinc Gare RER i0
Banfieus 2063111 82 063 2 RugikMalmaison [ 1 X Jparc Venci Midiathague 10

17022011 11 G‘r_ 15



Zona N e Coda Cods Commung Volrte/P| Nom du Parc Exploitani du parc| Station | Phase2.2 Adresse Places
Sistion | Postal | Postal o Mutipla Dédploia Vahdées
Court e par ment final
amplace- Pares
P
[Fiaca ManuTaciore
Batieve [92072.12) 92072 | o2 Sevres p_ |Musée do SiviQ-Park 1 % |Nasionala e
8207315 Suresnes
10
Banlisus §2073 92 i 1 X |ptace Henei v
B2073-16| Suresnas
10
Banlisus B2 013 52 P 1 X rua Jules Femry
Banlieuw |92075-03| 92 075 [F] Vanvas P {Saint-Rémy - | 1 X |m¢ Antome Fratscol 3
Bonfisue |02077-02] 62 D77 52 Ville-d"Avray P {Domaine da la|GECINA 1 X rus da |3 Ronce []
parc de stationnemant
Bantieus |93006-12] £3 006 93 Bagnolst P__lparc Ch Ds Gauliy 2 X muiticioal Ch Da G s 12
Bonlisus a3 Les Lilas P arki he 1 X 134 rura e Poris. B
rue du Docteur
Banlieus [x] Saink-Ousn [ 1 . |Baverinig Emils Coaroon 1
Banlieus g3 Sain-Ouen [ 1 x rug Masie Curie [
Banlisur 2] Alflortvitle [d 1 X Rug Marcel Bourganas [
Banlieur |B4303-07| B4 003 4 Arcuell [ 2 X place de la Vache Noirg 18
AR Parcs-Someba 2
Banievs |94018.11] 94018 | B4 Charsmon-le-Pont P ' % |place de s Coupole 8
averiue des
Compagnons de ls
Banheus 54 028 8 Créiwil P |Pare soutasrrain 1 X Libération ]
Bonlicus |94069-04] 94 068 ) Sant-Maurice P |PKM L 1 X FH, M er []
- . e
Stedingracdboulevard
Bantieus |0107602) g4078 | o4 Villejul [ ) % |Maxime Gorkl [
Pans-Pares| £01-01 | 75101 75 Pang- 1er Art P___|Saini-Germain FASAGS 2 % dplace du Louvre Fu)
37 boulevard de
Pyriy-Parcs] FO1-02 | 75101 15 Pans- 1ar Art P__|Sébastopal [VINC) Park 2 X S4BOsL 20
Parig-Parcsl PO1-04 | 75100 | 75 Pars- ter At P |Pyramices |saEmES 1 X 10
75101 15 Pasis- Yof At P [vendéma VINCI Park 2 X 20
75101 75 Paris- 1af Ant P [Hartay VINCI Park. 1 X 38 qual das Orfévres 10
T place du Marcha
75109 75 Pari- er At P |Mareni Saink Hon|vINCI PARK [ X Sauni-Henore 10
Pans-Farca| PO1-09 | 75 101 15 Paria- 1er An P |Rambutesu UNIBAIL 2 X A3 rue Berger 20
1 avenue du Ganeral
Pans-Parcs| PO1.10 | 75101 5 Porig- 1er At P 1 X Lemonnier 19
Pans-Pares| PO2-02 | 75 102 s Pans- 28 At P 1 X }7 rue Sane-Apoline 10
Paris-Pares| PO2-03 | 75102 75 Patiy- 20 At P 1 X 40 rue Dussoubs 10
Pans- Pm:l Po2-08 | 75 100 75 Pany- 78 Ant P 2 X 12 place de la Bourse 20
Paris-Pacs| POI-07 | 75 102 15 Pasis- 20 ARt P aint-Denf VIN| 1 X 139 rug Seint-Daniy 10
Pars-Pares| PO3-03 | 78 10 5 Pans- Ja Any P E_m-umh [VINC' Park_ 1 X___ 12526 rus Sain-Martn 10
Paris-Pares| PO305 | 75103 5 Pang- e Ant p smple GEIP} Park Alzés [] X 132 rus du Temple 10
Pas-Pares| PD4-01 | 78104 ] Pang- d¢ An P__Pompidou Groupe Géraud 1 X 4 rua Brantdme 10
Pars-Parcy| PO4-02 | 75 104 £ Pans. 48 An P |Suly |Gnrgn Sully 1 X 15 rus Agriopa d'Aubigne 10
Pany-Paes| PG4-03 | 75104 | 75 Pariy- 48 An P__|Saint-Anioing (GEIP) SPP Saini-A 1 x 18 rue Sani-Antoing 10
Parts-Parey| PL4-04 | 75 104 75 Patis- 48 Ant P |SeinkMartin R!quAEMES 1 X 4 rus Permnede 10
Paris-Fares| PDA-0S | 75 104 15 Paris- 43 An P Lobay VIMCI Park 1 x 4 rue de Lobsu 10
1 piace du Parvis More~
Parts-Parcs] POA-0 | 75 104 78 Paris- 4a An P ctre-Dame SAEMES 1 X Dama 1
Paris-Pares| PO4-07 | 75 104 i Paris- 48 Anl P IPcn Maorie |\nm:l PARK 1 X 48 rus de FHE1e! de Vils il
Paris-Parca] PO4-08 | 78 104 7: Pars- da An P JHitel de Vile SAEMES 1 X gual de Gesvies 1
Paris-Pares] PO4-03 | 7514 i Parig- 44 Ari P Sudoy el [REALPARK 1 X 8 piace Basoyer 10
Paris-Pares] POS-01 1 78 103 7 Paris- S8 An P__[Renau'l Censier|PARIPARK ] X 15 rus Cansier 10
|1 Tus Oes Fos3as Sant
Paris-Parcst Pos-02 108 Paris- 3a An P X Bemard 10
Paris-Parcs| POS-03 128 Parn- Sa A P X 17 rug Gracieuss 10
Peny-Parcs| POS-05 105 Paris- S Ant P Lagrangs SAEA-SANEF X 10
Paris-Farcs| POS-06 | 75 tid 75 Parig- Sa An P [Maubert Sain| SAEMES 1 X 10
Paiy-Parcs| POS-07 | 75 104 7! Paa- Se Ant P Patrisrches SAEMES 1 10
Parta-Pares| PO5-05 | 75 105 7. Pans- Sa Art P Soutict VINCI Park 2 20
Pans-Pares| PDS-10 | 75 105 T Paris- 8a At P |Sabusse-Nicale [RIVP 1 10
|Party-Parca] POB-C1 | 75106 75 Pany- B Ant F___|Rennes Montpam [tGEIP; Park Alkzis 2 X 133 rug te Rennes 20
(Pats-Parca| POB-02 | 75108 15 Paris- 88 Ant P |Marché Samt-GanlUrbis Park 1 X 10 rue Clément 10
== S T — 7 fue Do FECOE OB
Pars-Parcs| Pos-03 | 75108 15 Pang- e Art P__|Ecoie ge Mégocin|ViNGI Pk § X Medecing 10
Pans-Pares| POG-04 | 78108 15 Pwis- Be An [ VINCI Park 1 3 1 place Sant-Sulgce 10
171 boulevard Sant-
Pans-Pares) POS-08 | 73108 78 Paris- 6o Art [d VINCI Park 2 X Garmain 20
Pors-Parcs| P06-08 | 15108 5 Pany Be An P VINCI Park 1 3 |Bme Hautefeudie 10
Party-Parcy| POT-8t | 75 107 15 Paris- Te Art P [BacMomalembenVINC| Park 2 X G rua da Montalsmbert 20
1T2r2mt 215



Zons N* de Codo Code Commung VoinaP| Nom du Parc |Exploltant du pare| Station (I TEE] Agrasse Places
Station | Posial | Postad e Multiple | Déploie Validées
Coun e par mant final
smplace- | Parcs
mans
Paris-Pares] POT-02 | 75107 73 Psris- 7¢ Ant P ISewres Babylons [SAEMES 1 X 1 rue Velpsou 10
Pads-Parcs] POT-03 | 75107 15 Paris- Tu Art P invalides VINCI Park 1 X IZJ rue de Conatsntine 10
Paris-Parcy| PAT04 | 75 107 15 Parhs- e At P__ Lictha VINCI Park X 10
Puriy-Parcy] PO7-05 [ 75107 735 Pariy- To At P ILJ Touw Mauboutt{O FARK X 10
Pariy-Parcy| PO7-08 5 107 3 Paris- Te An P {Branly SAEMES X 10
Parts-Parcs| POB-02 5 108 5 Pariy- Bo Arl P__|ums Geome V' IVINGI Park 1 X 19 svenue Geome V 10
Parts-Parcs] POS-0Y | 75 108 5 Parhy- e At P__[Bemgyon VINC! Park 1 X 16 rus de Labotde 10
Pana-Pares] POE-04 108 5 Patiy- Ba Art p IVINCI Park 1 X 10
Putis-Parcs| POS-03 108 5 Paris- Be Art p 1 X 10
Paits-Pares] POSO7 108 5 Paris- Be Art 1 X 10
Parts-Parcal POB-08 | 75 108 715 Pans- Ba An P 1 X 10
Pais-Parcs! POB-05 § 75 108 75 FPoris- Ba An . 1 X 1
Parts-Parcs! P08-11 | 75 108 ? Patis- Ba At 4 2 X 20
Paris-Parca] POS-13 7 75 108 ? Paniy- Ba Anl P t X 3 avenus Matgnan 10
Pars-Parcs] POS-14 ] 75 108 7 Pait- Ba An P 3 X___ |8 rus Berthié Albrecht ]
um oy ourg
Paris-Pascs| POY-02 | 73109 i Parls- 9 At 4 1 . Poissonnidie 10
Paris-Pascsl POB-O4 | 75 109 75 Patis- B At 2 X 29 rua o Londres 20
Paria-Parcs| PO9-05 { 72109 78 Paris- Sa At P 2 X 98 rue ce Provance 20
rus Jean-Bapusta
Paty-Parcal POO-06 | 75108 -] Pgoris- Ga An P 1 X affe 10
Paris-Parcs] Pos-0? | 78 109 s Parts- Sa At P 1 X 12 rua Chauchat 10
Paris-Farcsl POS-08 | 75100 75 Paris- Sa An P JAnvers VINC) Park F4 X 20
Paris-Pascs| Pog-03 | 78108 5 ’& Be An P SPIE AUTOCITE X 10
Pariy-Parcs] POB-11 | 75108 | 78 Paris- Ge Al P X 10
Paris-Parcs| POG-12 | 75 109 i) Parly- fa At p ] X 10
Parts-Pores! POB-13 { 758109 78 Paorls- Ge An P F- X 20
Pans-Parexl P10-01 1 78110 75 Paris-108 Ant P 2 % 18 rus do Dunkerqua 20
1 avenue da
Paris-Parcs| P16-02 | 75110 15 Paris-10s At P 1 X Velafaux 10
o TT place du Onze
Pars-Parey! P10-05 | 78110 k-] Paris- 108 An P 2 X Novembre 1918 20
Paris-Pares| P10-07 | 78 110 75 Paris-100 Art p 1 X 3 square Alban Satvagne| 10
Poris-Parcel P10-08 | 73130 75 Pany-10s Ant p 1 X 11 rue Ambroise Paré 10
fug ou Faubourg ou
Paris-Parcs) PI0-10 | 75190 15 Paris-10e An P 1 X Temple
Paria-Parcs] PIB-14 { 75110 75 Paris-10e At P 0 1 X |5 rue Abbevile
Paris-Parcsl P11.01 | 75111 15 Patis-119 Ax P jJAtambra VINCI PARK 1 X 50 rua da Malte
Parts-Pares] P11-03 | 78 111 7S Pais-11g Al P [Trch Bomes (GEIF) Garage des 1 X 11 rus des Tros Bomes 10
Paris-Parcs| P11-08 | 75111 5 Porig-119 Arl P 2 X 18 rus Sanan
Patiy-Paresl F11-12 1 75 111 75 Parts-118 Af 3 1 A [43rue Baskral 0
Pars-Parcat P11-13 | 75 118 75 Pars-11e Arl P 1 X 101 rue Charonna 10
Pary-| F11-14 1 75311 75 Paris-119 A0 P 1 X 12 rue Delmaciute 1o
Pars. P11-15 | 751 7 Pariy-11g Ant P 1 x__ |10 rue Omer Talon 10
Pass- P12-02 | 75112 7 Parls-12e Arl p 1 X
P aris-f P12-07 | 75 112 7 Paris-128 Art P ALL SEASONS PAH b3 X
P12-11 | 75112 75 Paris-120 At P VINC! Pash 1 X
75112 -] Poris- 128 Ant P 1 X
75 192 5 Paris-12¢ Al P 1 X
| 75112 1 78 Paris-12e Art P 2 X
T3 112 75 Faris-120 An P 1 X 77 avenus Dausmesnil 10
5 112 75 Parig-12 Arl P OPAC 1 X 107 rue oo Rty 10
5112 5 Paris-12g Art P Q- PARK h] X 34 rug dg Lyon h]:]
5112 75 Paris-12e Att P QPAC 1 X rus Villlot 10
75112 8 Paris-12e Art P llmﬂ!ﬂ 3 X B3 rug e Bercy k|
758 112 75 Pariy12e Art P [Charanton Erard NGEIP) Park Alizds 2 X 0 rue Erang 20
13 75 Pars-138 Ant P |kalle 2 JVINCI PARK 1 X 30 svenue Sitatie i)
12 5 Paris-138 Art P ¥ olbiac ELbiothégf SPIE AUTOCITE 1 X 1 rue Emila Durkhsim 10
12 75 Pariy-13a Art P__|Gare CAustenitz EiEFFIA 2 X 20
7s113 | 75 Pany-13s Art P__lvincert Auriol __ [VINCI PARK 1 X 19
75113 75 Faris-13a Art P 1Ports ditalle (VINC Park 1 X 10
75113 75 Pany-13a Art P __IChaddty Coubart] SAEMES 1 X 10
75113 5 Pars-13a AnL P__ {Auguste Bleni 0 PARK. 1 X {0
75 113 75 Pary13g Arl P {Qual dAusteritz |SPIE AUTOCITE 1 X 10
15113 15 Pans-13a Art P |[Wurtz (GE!F) Park Ahzds 1 X A0 fus Wanz [}
= - Vi3 Douravard oe
5113 75 Pans-13s Arl P |Boulevard de FHAJIGEIP) Park Alizés FHbpilal 10
75113 75 Pads-13a Al P |TROLLEY DE PR{OPAC 71 rua da Patay (1]
75113 75 Pans-13a An a !Grlmh Moufins |SPIE AUTOCITE 31 rus Thomas tMann 10

171022011 a G{ U5



Zone N* de Cada Code Commune Vo] Nom du Parc rExplnllnnl du pare|  Station Phase 2.2 Adresse Ptaces
Stalion | Poatal | Postal e Multipte | Dépiocie Validéas
Court ve P mant final
emplace Parcs
mant
75113 75 Foris-138 At P NATIONALE 61 _JOPAC 2 R B1 rua Nationsie 20
13 Tue du Commandant
5 114 ] Paris-148 An P__|GAITE MONTPAHVINCI PARK ] X Rané Mouchatia 10
5 154 75 Pons-14e Art P SAEMES 1 X 9 rug Digiot 10
5114 78 Poarls-148 Art P__|MANE BASCH ViNCI Park 2 X 208 avenue cu Maing 20
120b boulavard cu
Pany-Parca| P14-0T § 75 114 78 Pany-14p Art P MONTPARNASSEVINCI Park 2 X Mion riil] 20
1 F Tua o 13 Legeon
Para-Parca| P14-08 { 75 134 75 Fans-14m Ant | Pona ¢'Ordans  {SAEMES 1 X Evangén 10
81 boulevard Saint-
[P aris-Parcs| P14-00 | 75 114 75 Paris-t148 Ant P San J s 1 (30 PARK 1 X Ja 10
Parts-Pares| P14-12 | 75114 75 Parts-14a Art P aan Moulin 40460PAC 1 X |40 rue Jaan Moulin 10
| | 169 v Raymona
Pany-Pares| P14-13 ¢ 75114 5 Pars-14p Anl P__ |SainkSoue EFFIA 1 X L es3erand 10
Paris-150 At P 'Quugranele LUrbis Park X 15ue Linoa L[]
Paris-158 Arl P IFALGUIERE VINCI PARK X ‘!1 fun FlEu“n 10
Pars-135e Art P__{VAUGIRARD 371 [{GEIP} Parking 371 X 371 rua de Vougirard 10
Parig- 150 An P IACUIABOULEVARVING] PARK 1 X 4 tue Lows Armand 10
Pans-15¢ Art P |Tour Moniparnassdini X 17 rye da FArvie 10
Pariy-188 Ar P |Masie du 154me [VINCI Pk X 141 rus Lecourhe 10
Pang-15¢ At P I@D WVICTOR SAGS F X 40 boulevard Viclar 20
Parig-188 Art P |CITROEN CEVENVINC! Park 1 X 37 ua Leblanc 10
Parly- 154 An P__|Camtronna {surfalQ PARK 1 X 1 btulevard Gartbald 10
Pafiy-150 Art P Cambronne {GEIR) Park Alizés 1 X 26 villa da la Croix Niver 10
Pary-15¢ Ant P Nefatrara {GEIP) Parkelis 1 X 143 bouievard Latebwa 10
Pariy-18¢ Al P FALGUIERE 127/ JOPAC 1 X 127 F: [ 1
Place aes Cng Mmyry
Paris- 138 An P 3 X du Lyeds Buffon 30
Paris-15¢ An P i X 7 rue Edgar Faure 1
Poris-15a At P b X 156 rue de tavel A
Parls-15a Arl P 1 X 10 rue Léonung 1
Paris-15a An P 1 X 11 rus La Cuintinie 10
Parts-15a An P 1 X 73 tua Leblanc 10
Pasts-15e Art P 1 X |28 rus Cauchy 10
Paris-16a Ant P 1 X 18 rus ce Passy 10
Pars-16a Ar P 1 X 37 avenue Foch 10
T avenus ou President
Pans-16a Arl P X fKemedy 10
Pans-16a At P X |750 avenue Marceay 10
aoie-16a An P F X 20
Pans- 16« At P 1 X 10
Pars-164 An P__|PORTE DE SAMYVINC! Park 1 X 10
Paris-188 Art P VERSALLES RAYVINC Park, 1 X 10
Pars-168 Ant P [Kidher L bis Park 1 X 67 mvenua Kisher i)
Parig-168 Arl P__VICTOR HUGO-P|VINCI Park 2 4 120 avetua Vicior ] 20
2 avenue de 1a Porte
Paris-17a A P [Pons d'Ashidees |VINCI Park 1 X O Asnieres 10
6 avenue de Ia Forie de
Paris-17a Anl P__IPorin de ChampedVINGI Park 2 X Ch,ﬂgmu 0
17 geenye doia Pong
Pads-1Te At P__ 1Pone da Saint OuiSPE AUTOCITE k] x e Saint-Ouen 10
18 prace
Pars-17e Art P Pone Mallot (VINC! Park X Mallley 10
Parts-17e Art P__[Ternes 3 PARK X [38 avenue des Temes 10
Pads-1Ta Ant P |Vilers (VINC! Park X 14 svenue de Villiers 10
103 rue Jou
Pans-17e At P |Wagam . Coumca{vshC] Park 1 X D'Abbans o
Paris- 1ot Art p DSP 2 X 17 svenue Mac Mahon 20
1 boulpvard Gouvian-
Pany-17e At P [VINCI PARK X Saint-Cy 10
Pary1Te Art p {GEIWP) Rideld Auto X 122 boutervard Barthler 10
Pary-18g At P {GEIF} Garage Charl X 120 rue de Clignancourt 10
Paris-Parcs) P18-06 | 78918 75 Paris-t8e At P JChchy interparking 1 x 9 rye Caulaincourt 10
20 avenue oo Ia Porie
Pariy-Pares) P18-0R | 75118 75 Pany-tBe Art P__|Porte de Clignanc{VINCI Park 1 de Chgnancourt 10
P;m-P:ru| Pig-ty | 75118 | 75 Pany{6e An P__{Porte dela Chape] VINCI Park 1 = 55 biy boulevard Ney 10
Parg.Pgrcs| P18-14 | 75118 75 Pars-tEe Art P Fuwmin Gémiar |SAEMES 1 X 5 o Fitman Girmet 10
Paris-Pares| P18-15 | 75 118 75 Pans-1Bg Art P Marcadet SAEMES 1 X 142 rua Maa__d_n 10
Porls-Pares| P18-16 | 75118 75 Pary-18e An P |Tml.|n Tzma IFWP 1 X 1 rue Tristan Tzars 10
Pars-Parcs| P15-01 | 75119 15 Pans-158 Art P Riguel Sozes {GEIF} Pak Alizis 1 X 9 rue Riguet 10
{Parts-Parcs] P19-04 | 75110 75 Pariy-158 Ang P |Cité da la musig 1 X 211 avenua Jean Jaurki 10
Paris-Parcs] P18-08 | 75119 75 Paris-188 At P |Garag 1 X ITH Fvenya Secréian 10
30 avenue Corentn
Pana-Parcs| P15-08 | 75118 75 Pacis-150 Any P 1 X |Cliuu 10
170272011 4




Zone N & Code Code Commune VoirleP| Nam du Parc Exploitant du parc| ~ Statlon | Phasa 22 Adresse Piaces
Statlen | Postal | Posta are Multiple | Déplole Validéss
Court e par mant final
amplace: Parca
mant
P19-09 | 751} 75 Poris-180 An P Mazife du 19&me |SAEMES 1 X 2 rus Andts Dubois 10
PAf-10 | 7511 75 Pariy-1Be At P__|Armand Carel  JRIVP 1 X 750 rug Armand Carrel 19
P1g-12 | 751t k-] Pors-15e Ant P |Crimds Aubsrville(GEHP) Parking 2004 1 X |234 rus de Cnmes 10
P20-02 | 75120 75 Pariy-208 A P 1 X 38 fue Ofvier Matra 10
F20-01 | 15120 75 Party208 Art P X 1211 avenus Gambens 10
P20-10 | 75120 78 Parts-208 A1 P X 4 ruye du Clos 40
P20-11 | 75120 TS Paris-20a At P X 28 rue de Méndmontani 10
$20-13 | 75120 5 Parig-208 Art P 1 X 14 rue des Praisies 16
17022011 1.3
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Annexe A8-4

Plan d’affaire




Détail des investissements

Nalure de linvestissement

Travaux de génie civil / station en voirle
Travaux de génie civil / station hors voirie
Bomes de location
Borne d'abonnement
Frais de développement bomes
Bornes de charge Autolib
Bomes de charge "client Recharge”
Boitiers accas parkings
Frais de développement boiliers accds parkings
Abri “toile et bois”
Abris "verre et acier” espaces Autolib
SIT Stations & bomes

Systéme informatique embarqué
Logicie| : systéme d'exploilation et postail
Logicle] : maintenance et entretien
Logiclel : cartographie et équilibrage
Logiciel : gestion flux bancaires et comptabilité
Logiciel : gestion du personnel
Matériel informatique : 50 posles de travall
Matériel informatique : serveurs
Central té¥éphonique st serveur vocal
ST Systémes d'Information

Batiment pour centre de réparaticn (900 m2)
Matériel et outillage
Terrain pour centra de réparation (3.000 m2)
Agencement centre d'accueil (100 m2)

SIT Centre d'entretien et d'accuail

n

Dutée Charge Norbre (sur la
Montant unitaire d'amortissemanl  d'amortissement dunée de la Valeur tolale !
Aggu N_..—_:—Cﬂ-_ﬂ g:annmgu
32 125 €/ station 10 3 213 €/ station 851 27338375 €
24 125 € [ station 10 2413 €/ station 247 5958875 €
6031 &€ /bome 10 603 €/ station 1098 6622038 €
10919 €/bome 10 1002 € / station 150 1637850 €
2006245 € 10 200625 € 1 2006 245 €
2844 € [ bome 10 284 €/ bome 6445 18320580 €
2 844 € | bome 10 284 € / borne 250 711000 €
3 957 € / parking 10 396 € / parking 247 977 379 €
107 341 € 10 10734 € 1 107 341 €
9000 €/ station 10 900 € / station 0 0€
24 000 € / station 10 2400 €/ station 150 3600000 €
67208683 €
1 100 € / voiture 5 220 € / vaiture 9208 10120275 €
1500000 € 10 150 000 € 1 1500 000 €
250000 € 10 25000 € i 250000 €
500 000 € 10 50000€ 1 500000 €
100 000 € 10 10000 € 1 100000 €
150 000 € 10 15000 € 1 150 000 €
125000 € 3 41667 € 4 500 000 €
550000 € 5 110000 € 3 1650000 €
300000 € 5 60000€ 3 900 Q00 €
15679275 €
500000 € 10 50000€ 1 500000 €
200000 € 5 40000€ 3 600000 €
100 000 € non amorti 1 100000 €
50000 € 5 10000 € 3 150 000 €
13500600 €
INVESTISSEMENT TOTAL SUR 12 ANS B4 317 958 m_

valeur folale tenant compts de la fréquence de rencuvellement, les aclifs non amorlis sont supposés élre repris 3 la VNG en fin de concession.
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1 Synthése du plan d'affaires sur 12 ans |

Monlanis an k€ 2014 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2018 2020 2021 2022

Compte da résultat cumul
Thiflre dafiaires 4 962 67058 77 641 87 204 97 867 108 530 112 105 116 680 121 256 121 356 121 358 121 36611412671
P — E— T _
Résultal d'exploilaticn (25 531} {27 508} (9 991) (2 050} 4328 11667 13832 11677 14 068 14119 12730 ;o

Résulat financler 10 {484} (877) (654) (310) 39 135 233 312 arz? 438

Résultat excaptionnal 1553 5490 5490 5480 5490 5400 5480 5 490 5400 5490 3938

Impdls 0 0 ] 0 0 0 0 {4 654) (6 842) (6 882) (5 890)

‘Résullal nst : T8¢ 86 19457 13028

cumlé {23 969) (46 452) {51 830) {50 045) {40 536) (23 340) (3 883} 8 862 21 8ot 34 995 46 210

Flux de trésorerie

EBITDA {23 688) (19 826) 2172) 444 12296 19713 21911 19789 22214 22 265 1022 16 147

Iniérdls of impdts décalssés 10 {464) (877} (654) {310} ag 135 233 {8 0g6) {8 653) (5 988) {4 u.:.f

Cash-flows opéralionneis 23678 120 300} 3 049 4190 71988 19752 22 0AG 20 022 13218 13612 13234 11773 naﬁ.n.pu@

Investizssmants {45 402 (

Free cash-flows opéralionnels {69 080} (48 426) (37785) 3 687 11611 17 694 20 220 10 129 12673 13 108 11378 T3 055 54T
B e —

Subventions 31050 23 850 0 0 0 0 0 0 (1] 1 0 ot 54900

Cashflows nets 3p

13108 11376 13 055 [Leawn 56:3711

&5 subvaniion

cumulé T (3803G) (62 600) {66 381) (62694) (51083 (33169
Apport en capital 40 000 0 10 000 0 0 0 0 0 0 0 __ 8 0
Dette netle lin de périods 1870 _NN mu& {16 381) SWawb_ {1 083} 16 811 37 031 56 159 68 832 81 941 93 318 106 371
Capitaux propres
Capilal social 40 000 40 000 50 000 50000 50 0DO 50 000 50 000 50 000 50 000 50000 50000 50 000
Report & nouveau (23 969) {46 452) {51 830) {50 045) (40 536) {23 340) {3 Ba3) 8862 21891 34 995 48 210
Résultal de l'axercice {23 969) {22 4B3) {5 376) 1786 9508 17 196 19457 12746 13028 13104 11215 10 161
Capilaux propres 16 01 (6 452) {1 830) {45) 9 464 26 660 468 117 58 862 71 81 B4 965 96 210 106 371
Flux entre le concadant et le concessionnalre
Loyers emplacements vokie (774) (3 059) {3 059) {3 059) (3 059) (3 050) {3 059) (3 058) (3 059) {3 059) (3 059)
Redevance cantrdle Syndical mixte {300) {300) (300} {300) (300) {300) (300) (300} (300} (300)
Partage des résultats [1] 0 a 0 0 0 o {6 220) {5 981) {5 995) {5 132)
Subventlons dinvestissemant 31 050 23 850 0 a 0 0 0 0 0 0 0
Total 30276 20 491 3 359) {3355) (3 359} (3 359) 8 579) {8 320

cumuié 30278 50767 47 408 44 048 40 688 37 330 33971 25392 15071 6717 (1774)




[ Daiall du chifirs daffarss sl ind Sralionnats |
2011 2012 2013 2014 2015 2016 207 2018 2019 2020 2021 2012
3Imols

Hypothises d'apris dudy de marché

Tarll abonnemenl Premhpn e € par mois 12,00 12.00 12,00 12.00 12,00 12,00 12,00 12,00 12,00 12,00 12,00 12,00

Taril shonnement forfsil 7] en € par semaine 15,00 15.00 15.00 15,00 15,00 1500 15,00 15,00 15,00 15,00 15,00 15,00

Taril abonnemanl Découvesia 1 jour en € par semaine 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10.00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00

Tatif moyen locations sbonnés Premum en € par 1/2h 460 4,00 460 4.60 4,60 4.80 4,60 4,50 4,60 460 4.50 460

Tarll moyst: localions -an.!o- otcaslonnals en € par 172h 6,80 6.60 6,60 8,60 6,60 8,80 6,60 6.60 6.60 8.60 650 8.60

Tarlf moyen locat k en € par 1/2h 6,60 .80 6.6D .60 B.60 6.60 5,80 (X.4] 6.60 B.&0 6.60 6,60

Duréa may duno L 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50
Durée moyenna duiiselion dun vihicule ?!hw_ 9 g ) g ) g ) 9 9 ] -} [}
Nombee d'shonnis Premium (par an) 7 500 57 750 19674 9105 102438 113820 18511 125202 130003 130893 130893 130883
Nombee dulisation / jowr / sbonné Premium 03 2.3 03 4.3 03 a3 03 03 03 03 0.3 0.3
Nombre de location abonnés Premivm/ jour 2143 16 500 22 764 24 018 20268 32520 M 146 as T2 a7 398 37 298 37 298 a7 288

Nombie dheures da locaion [ jour 1786 13750 18 870 21 630 24 350 27 100 28455 28810 31 185 31 185 31 185 31185

Hombre da véhicules ndcessaires pour abonnds Premium 198 1528 2104 2409 210 Jon ER] -} 3 J 483 3463 3463 J463

Nombse d'abannés Falal 7} tpar an) 10 000 57750 70674 91 0568 102432 113 820 113 820 113820 113 820 113 820 113020 113820

Nombra dulilsaiion f jour f sbonné Forail 7) 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

Nombee de location sbonnds Fortsit 7]/ jour 158 222% 3084 3302 3540 4378 4 373 4378 4378 4373 4378 4372

Nombse d'heures du localion / jour 1282 1851 2554 2918 3203 Jgde 3840 648 s 3ge J648 k120 )

de vihicules né iras pour sbonnds Forlalt 7j 142 208 284 324 388 405 405 405 405 405 405 408
o 1 | {par an) 5 000 26 260 34148 39037 45 528 51219 56910 52 601 68 292 73883 73983 73883

zEE.n .?ﬂu-cn._ __.F.- :!!.& Découvesria 1] 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dé s 1j / jour 56 2 “ 109 125 140 156 172 a7 203 23 203
Nombre a._-!.au da g__’! 45 60 78 1] 04 17 130 143 156 169 169 169
Nomibre de véhicules nd powr abonnds Décoiverie 1) 5 7 9 10 12 13 14 16 17 19 " 19
Hombra 1olsl d'shonnés 22 500 41750 193484 221 949 250 404 s 0241 381 823 313 005 318 838 Eal R M8 838
Hombre moyen de vollures 348 1740 480 2743 Joke 3429 358 3 s 7 Jo8? L} Y
Haombre tolal da locations / jour 3737 10 793 25922 29 637 31 3o JsEl0 40321 4198 41 978 H“em 41978
Nombre moysn de locations / vailure ! jour 1 1 1 1 1" 1 1" 1" 1 n 7 "

Safey| Recelipy gnnuslles {on k€)

Abonnement Premium TTC paran 210 ane 11473 13112 14754 16 300 17210 18 029 16 848 18 849 18049 18849
Abonnemen! occasionnels TTC paran %0 856 1195 1 368 1537 17107 1707 1707 1707 1707 1707 1707
Abonnament découverte TTC paran S0 263 31 398 455 5t2 ) 626 843 140 T40 Ta0
risiowna famlla -8 473 -230 273 307 341 -350 -376 =393 -393 -393 -383
Receties d'sbonnements HT pas an 3 77182 10 678 12210 13742 15274 15093 16711 17 430 11477 1T 417 17417
Locatiens abonnds Premium TTG par an 1479 46173 63T 72801 81902 HoR 63 552 100102 104652 104652 104852 104 652
Locations occasiomnels TTC par an 1544 8818 12 304 14 061 15819 17576 17 576 17 576 17 576 1T 576 1T 576 1T 576
Lecallons Découverls TTC par an 55 289 are 438 &N 553 626 b9 78 814 Bid .11
Recelles de locstions par HT an 2573 48 304 53 863 72994 82128 91258 95112 B8 989 102 826 102878 102 878 102 B78
Autres recelies {Parienaris/ promotion sur poriall Autobb) 2000 3000 3000 2 000
Tolal chiffre d altaites 4 962 57 056 71541 87204 112 105

Creamnce TR 2% 7% L] % ‘ e 3 [ %




c Lz ] : 3

Sysiéme informalique embarqué
Connexion intemel 3G
Consommalion d'Mectriclté

250 € / mois
750 €/an

2060€/en

1650€/an
JG€/an
220 €/ an ablems investacoments)
480 € /an {abonnement 40 € / mois)
500 € /an (base 50.000 km / an)

Cot vofure

don! amortissement

8704 €/en
220€/an

Station "standard™ {4 pfaces) sur voire

Location places (750 € / place) 30D0€/an

Travaux de ginda civil 3213 €/an jabless nvesizsements)
Bosmes interactives 803 € /an fiablesu invesiiasemants)
Maintenance bomes interaclives 827 €/ an (5% paix bome)
Connexion intemet 3G P60 €/ an (dovtéement nizesu)
Bornes de charge (4) 1 138 €/ an ablaav invessissoments)
Maintenance bornes de charge 1248 €/ an (12% pix bome)
Habillage station / voirie 615 €/an pablas investasements)
Maintenance habillage station 557 €/0n 5 4 10% abd 13% bomes)

284 €/ an pableac hveskssements)
12 €/ an (12% pax bome)

Bomes de charge “client recharge” (1)
Mainienance bomes de charge

12161 €/an
don! amorissement 5 560 €/an

(Colt station "standard™

Colt station "standard +* 12757 €/8n
_ domnl omorissement 5853 €/8n

Codd stalicn *humanisée+*

12757 €/on
dord amoriissement & 853 €/an

Station proche couronne (nombre de places vatiable)

Location place supplémentiaire 750€/an
Bom# de charga supplémentaire 2B4 € ] an (blom: investizsements)
Maintenance borne de chaige 312 €/ an [12% pdx bome)

Cod station ™5 places” 13507 €/an
dom amortissemant 5 853 €/an

dord amortissemant 8 T0G€/8n

4 places

Statlon “standard” {10 places) hors voltle

Location places (Paris) 22750 €/ 8n

Localion places (proche couronne) 11190&/8n

Travaux de génie civil 2413 €/an (wblem invertiasements)
Bomes inleraclives 603 €/2an fablesu invostissements)
Maintenance bomes inleractives B27 €7an (15% prix bome)
Connaxion internel 3G 960 €/an (doatiement rdsesy)
Bomes de cherge (10) 2844 €/an (athans ivestissements)

Maintenance bomes de charge 3120 € /an {12% pdx doma)
Bolfiers accis parking 396 € /8n (lablesu investiasaments)
Malnlenance bolliers accés parking 292€/an

Codl siakon “siandard” (Paris) 34204 €/an

dont amortissement 62556/ an

jn%. slation “slandard” {PG) Lumjm 7an
dont emort/ssemeni 6 265€/an

Station proche couronne {nombre de places variable)
Locatjon place supplémantaire 1118€/an

Bome de charge supplémantaire 284 €/an pabless nvesissements)
Maintenance borne da charge 312 €/ an (12% pdx boma)
Cotit atalion *6 piaces” 16783 €/8an
tfont Bmostissement 5118 €/an
Coli station ™7 places” 17400 €fan
don! amartissement 5402 €/an
Coii station -8 places” 10214 €/ an
don! amortissament 5687 €/an
Coot siation *12 places™ 26075€/an
_ dont amartissement 6824 €/8n

_IInS_ ‘siation - 16 places” 32637 €/ s.nu.._
gont amoddissement 7 662 €/an

PLAN POUR PDF.xis
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Colts fixes

Accusil & Equilibrage Centre de réparations & maintenance Cantra d'appels et systémes d'exploitation
Gestionnalres dguipes 884 325 € /an (1 porte 24724, 2 povtes B20)  Batiment 50 000 €/ an fatéesu investissoments) Appiicalion 150 000 € / &n (lablesu iveskssements)
Personne) équilibrage 24124 5263 75 €/an (22 postes) Malériel et outitage 40 GO0 €/ an [tablesc invealzswnents) Malérlel {systéma + contral + posies) 311 667 €/ a0 (lablesu irvestiasements)
Parsanne! dfaccueil 12724 17 909757 €/an {160 postes) Parsonnal 560 000 €/ an {15 postes) Aulres charges d'exploRation 635000 € /an "
Renfort dquilibiage / accued 2°4 8357886 €/an {112 postes) Coils divers 100 000 € /an Perscnnal 5014 794 € /an (38 postes, 120 ETP)
Cenires de regroupemeni 300 000 €/ an {3 centres da 50 places) Télaphonie mobile 147 600 € / an {£20 terminsux * 15 EAnals)
Matériels & dquipemants (a) 257 270€/an Locaux 150000 € /an {10 postes * 15 kE)
Colt centre de réparations 750000 € fan CoGt sysiéme d'exploitation 6409001 E/an
_ dont emortissament 90 000 €/ en dont amorissement 451 657 €/an
Communication & promotion Structure " aulres charges Systdme d'explotiation
Publicité Variabie sur la durée de ta DSP Personnel 1610000 €/an (20 postes) Maintanance centre d'appel 40 000 €/ an
Centro daccusi] Autolid’ 100000 € /an {loyer 1.000 €m2} Coiils divers 805 000 €/an (50% Imis do personnel)  Malnlenancs informatique embarqués 50 D00 €/an
Personnel cenire d'accueil 626 340 € /an (personnel ; 3 postes) Redavance flxe 300000 €/an Maintenance logiciels 65 D00 € fan
Agencemenl canire d'accueil (100 m2) 10 000 €/en fadlems ivesissentenia) Calit déploiemant 400 k€ ({5 premiers rimesires) Mafntenance axtemne (yc sefveurs) 280000 €/an
50000 €/an (codis divers) Colit développeman! bomes + bodiers 211 358 € / an fladlesv bveskzsemants) Codis (éldcoms 200000 €/an
_noE communication 786 340 € /an _nos shruclure 2825359 €/an
dont amortissemant 10 000 €/&n dont amodissoment 211 359 €/an

B\r 2\) PLAN POUR PDF.xls
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Effectity srnbe de tifétance Evelution dy nombre de poites

4 Toors O Pt Ao | o2 2011 2004 1] e 2an 2018 2018 Fovoi] 021 2002
Etletady Powes - FIT) [*7] ETP ) -re (% P a B u iy [ Y
Structure 78 70 T an 24 2 el k-l 30 n 1 30 30 an
Caeiry d'agped (B.20) » 143 180 a1 i -] » n » 2 2 » » » iz k-1
Canere Cappsl 24241 6 K7 560 o6 i & [ 8 [ [y & ] [ 8 & I3
Carirs da réparatoem 15 150 19 15 15 1% % 1] 16 18 1% 18 18 1B
Boutaue (820} 1 4380 zr ar 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Boutapar (2424} 2 17520 w9 14 2 H 2 2 2 2 3 2 2 2 2
Getkomanys suapes vone [8-70) 1 4380 27 ar ¥ 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
GALBOMTATES iU WS (7424} 2 17 50 ae [t 2 2 2 2 2 2 2 2 2 ks Ed
Actund vene (B-28) wo o0 800 i3s3 1t 50 160 a0 180 180 180 %0 160 10 160 150
Rerdon sccusd (2°4) L] M600 1251 1 0 B0 o a0 0 80 =0 80 80 s ]
Rarion acrussd of depalbesgs (&) k] 91440 sA0 1 u 2 k] 2 ” 7 2 32 b 1z 17
Ecquibrans 2424 o] w2 120 187 14 b 2 Fd 22 Ecd n 22 22 22 2 2
TOTAL EH] s m 1] nt a2 wm £t 17 M £ m i
Evciutica gy nombre dETE
M2 2013 0014 FoT 208 o7 018 2019 2020 221 oz
St 2 a n 0n 0 0 0 30 30 0 0
Centte d'sppel (8-20) 87 ar 7 a7 or a7 or ar ” L] a7
Canors davesl QAR4L 1] 1 n a3 EE] n Fe] 4] n n n
Cont de répwators 5 15 5 15 % 8 % " "® 1 1]
Boutgua (820} ! 3 k] 3 k] E] 3 3 El E] ]
Boutique (2424) " n n H 1 1 n " 1] 1" 1
Gessonnares dguoes vong {8-20) 3 3 a 3 3 k) 3 k] 3 3 3
Gashormares dpaois voene (2424) H " " " " 1 n n n " 11
Actuet vone (3-20) 4 438 a3 a8 a 435 438 438 435 415 438
Rendort pcewed {7741 "us 5 145 s 115 s 145 145 s us "s
Ronfont scoisml et daubbrage (2°4) 54 Bl 58 58 3 58 58 58 58 A 3
Eoukbrage 2424 120 jr ] 120 120 |5 [ 12 178 128 120 10
[ LX) “E 4y "™ " "1 " 51 51 951
Lp(ty selavaux unitsires
202 200 2014 s 06 7 2018 2019 020 02t 2022
Sttuciure niln ) - & © &2 ] &2 &2 L] 7 &2
Candsa aops {8200 enh] 7556 n n ] 76 ol i Fa] s ] % %
Cantre d'sppel 24224 annl 27 H| 27 7 i T F1d 2t i i 7 27
Carerg da riparstors ahkEan 40 49 4 L) 4 a0 40 0 40 44 40
Benuteyue ($-20¢ nin 2 28 % ] i 2 # 2% % Fe ] %
Boutmum 2474} = &h 2 E r 27 27 27 27 i n 7 H
Garthotvidens dqupss vona (B 111 (7] aa 3 3 M 3 35 as 38 3a a8 n
Gaswornarss boupes vone 2474} [ L.] 41 41 41 41 a4 . L1 ar 41 41 4
Mccistal voine (3-20) nih wn B % ] * b * » » ] F
Randort scousd (2°4) ;e 2% Fo] F2 3] » » % *® *® *® ] %
FRndon accusd of dquitrage G4} € » 26 b P ] Fl * F-] % ] P
Equidrage 2424 nih 7 L ar ar 77 27 2r 27 27 r -]
Cotts sataripyn
my a1 004 205 2016 7 2010 018 020 zaz1 o]
Stuciue nigan (N 1190 1199 1020 180 1R 1850 1056 1880 1850 1050
Cantrw d2000t {8200 endin IBEY 1587 sz 1] 1507 1582 1882 k2 1587 s 1687
Cartre o appal (24124) s €h 141 1433 1413 1413 1423 1433 141 1413 1423 1433 1433
Canire e riparatmng. ek B0 00 &00 & [ &40 840 840 840 640 640
Bousque {520} mh "2 "2 12 "2 [1H 12 1z 2 "2 12 12
Boutcue 74724} " Eh am m ata ara amn an iy a3 AT 4 &8
Gesbonnaums Squpes vorw (5-20) mbh %8 164 168 168 168 188 158 184 164 168 168
Gessormasres Squpes vane 2424} ;mEh e 16 T8 718 78 718 78 718 718 T8 Tia
Accued wne (8-701 on Eh 17910 17910 7Ny 7o 17950 17910 17910 wHo 17910 1791 17810
Rendort accusd (774) mEn 5970 59m 5470 EY som 5070 5070 sgn aem s9n0 sgm
Rendon accum ot dcutbiage (4] o én 2.8 PRI 208 238 234 718 23m 2388 23 23m 2388
Equidnane 7474 oo 284 5254 5254 5254 3254 5754 5254 284 5254 8754 5754
Tota! Wais de personne’ W 40 408 sHam 40430 ] 40 508 403500 0 580 49300 403508 040



| Compte de résultal sur 12 ans ]

ontants en ké 2014 2012 2013 2014 2015 2018 2017 2018 2019 2020 2021 2022
Produks d'expigitation
Production vendue - services 4962 57 056 77 541 B7 204 97 867 108 530 112105 116 680 121 258 121 356 121 356 121356
Chifira d'affaires 4062 57 058 77 549 87 204 97 867 108 530 1121086 116 880 121 256 121 358 121 366 129 356
[TOTAL PROOUITS 4 962 57 056 77 541 87 204 97 867 1086 530 112 108 116 680 121 256 121 356 121 356 121 358|
Charges d'explo]lation
Achats de marchandises et auires charges exlernas (7 478) {31718) (34190}  (36644) {38 616) (42589) (43 884) (45 203} (46 513) {46 526) {50 387) {53 93%)
dond 1 locaion véhicule {519) (5220) {7 201} (2230} {9259} {10289) {10 744) {11 200) {11 856) {11681} {11 861) {11 681)
prima SassUENCe {T14) (6782) {8 350) {10680) {12015 {13350 {13 936) [12F-73)] (51N {15123 (15123) {15123
redevance parkings hars voidie {444) (4 960} {4 060) [4 060} {4 960) 14 960) {4 960) {4 960) {4 980) (4 960) {4 980} {4960}
Impdis et taxes {198} {1416) {1 763) (1957) (2 163) (2 369) (2 442) (2 609) (2 708) (2711) {2 756) {2 802)
Frais de personnal (et taxes assiriides) {20 200) {40 400) (40 400) {40 40D) {40 430} {40 500) (40 500) (40 500} {40 500) {40 500) {40 500) {40 500)
Dolations aux amorissemenis {1843) {7 674) (7 819) (7 894) {7 570) {8 045) {8 079) {8 112) (8 146) {8 148) {6 492) {1117)
Autras chamges (redevances Syndical Mixle) (774) {3 350) (3 359) (3 359) {3 359) {3359) {3 350) (8 579) (8 3z0) {0 354) {8 491) {8 008}
[EHARGES DEXPLOITATION (30 493) (84 565} (B7 532) {90 254) {93 539) (06 863) (BB 273y (105004) (107 167) (107 237) (108 626) (106 358)]
RESULTAT DEXFLOITATION (25 531) 127 G09) {8 851) {3 050} 4 328 11 667 13 832 11677 14 068 74 119 12730 14 998)
Produits financlers 10 i | 135 213 M2 n 438 499
Charges financiares 464 =877 -854 «310
0 464 BT7 654 =310 39 135 233 3z 377 438 490]
Amortissemanis das subventions 1553 5490 5490 5490 5490 5490 5490 5490 5490 5490 3938 o
Valeur de cession des actifs non amorils 2982
Prodults exceplicnnels 1563 5430 5 490 5490 5490 5490 5 490 5 490 5 490 5490 3038 2962
VNC das actifs cédés [2 882)
Charges sxceptionnallss 0 0 ] 0 0 ] [ D 0 0 0 {2 982)
[RESULTAT EXCEFTIONNEL 1553 5 490 5490 5400 5480 5 430 5490 5 490 5480 5 480 3938 a]
Impdis sur les bénélices 0 o 0 0 0 0 0 {4 854) (6 842) (8 882) {5 880) {5 236)
[RESULTAT NET {23 969} (22 483) (5 370) T7e6 5508 17 196 19457 12749 3 028 13 104 11 215 16 161]
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Bilan sur 12 ans

Montants en ké 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022
ACTIE
Immobilisations incorporelles

Valeur brute 4 506 4506 4 506 4 508 4 506 4508 4508 4 506 4 506 4 508 4 506 4506

Amoriissements (225) {676) (1127 (1577) {2028) {2478} {2 929} {3 380} {3 830) (4 281) {4 508) (4 506)

Valeur natle 4281 3830 3380 2929 2478 2028 1577 1127 676 225 0 0
immobilisations corporelics

Valeur brute 40 896 69 022 69 748 70 250 70 827 72485 74 311 75204 75748 76 253 78 111 79812

Amortissemanls (1618) {8 841) (16 209) {23 653) (31 172) (38 767) {46 395} {54 056) (61751} {69 447) (75 713} (79 812)

Valaur nette 39278 80 181 53 539 46 597 39 455 kxal] 27916 21 148 13998 6808 2398 0
TOTAL ACTIF IMMOBILISE 43 559 64 011 56 918 49 526 41934 35747 20 494 22275 14 674 7032 2398 0
Disponible 1970 0 0 0 0 16 811 37031 56159 68 832 61941 93 316 106 371
TRESORERIE 1970 0 0 1} 1} 16 811 37031 56 159 68 832 81941 93 316 106 31
TOTAL ACTIF 45 529 64 011 56 918 49 526 41934 52 557 66 524 78 434 83 506 88 972 95 714 106 371]

ASSIF

Capital social 40 000 40 000 §0 000 50 060 50 000 50 000 50 00D 50 000 50 000 50 000 50 000 50 000
Réserve légale 0 0 1] 0 0 0 548 1107 1734 2363 2840 3487
Report & nouvesu 0 (23 969) {48 452) (51 830) {50 045) (40 536) (23 888) {4 990) 7128 18 528 32055 42723
Résultat de ['axercice {23 969) (22 483) {5 378} 1786 9508 17 196 19 457 12 746 13 028 13104 11215 10 164
Capitaux propres 16 D31 -6 452 -1 830 -45 9464 26 860 46 117 58 362 71 891 84 995 86 210 106 3T1
Subventions dinvestissement 29 498 47 858 42 388 36678 31388 25898 20 408 14 918 9428 3938 0 0
SITUATION NETYE 45 529 41 405 40 537 36 833 40 851 52 557 66 524 73780 81318 88 933 56 210 106 371
Dettes suris 0 0 0 0 0 0 1] 4 654 2188 40 486 0
DETTES D'EXPLOITATION 1] 0 0 0 0 0 0 4 654 2188 40 496 0
Empunt bancaires 0 22 606 16 381 12 694 1083 0 0 1} 0 1] o 0
EMPRUNT ET DETTES 0 22 606 16381 12 694 1083 0 0 0 0 ] 0 0
TOTAL PASSIF 45 529 64 811 56 518 49 526 41 934 52 557 66 524 78 434 83 506 B8 972 95 714 106 371]
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